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أدب الرّسائل

 مُقدّمة

      قبل قرنٍ من الزمّان ونيفٍّ، وتحديدًا في اليوم الحادي والعش�رينَ من أيلْوُْل/ س�بتمبر سنة 

خُ سُ�ليمانُ الصّائغُ )المولودُ بالمَوْصِلِ)1( يوم 18 أيلْوُْل/ سبتمبر 1886–  1922م، افتتحَ المُؤرِّ

مةِ  ى ببغدادَ في يوم مولده نفسِ�ه من س�نة 1961م( توجيهَ سلس�لة رسائلَ إلى العَلَّا والمُتوفَّا

ى فيها  اللُّغويِّ أنس�تاس ماري الكرمليِّ )المولودِ ببغدادَ في 5 آب/ أغس�طس 1866– والمُتوفَّا

ي�وم 7 كانُ�وْنَ الثاّني/ يناي�ر 1947م(، وواصلَ مُكاتباتِه إليه في ما مجموعُه تس�عُ رس�ائلَ، 

مُتباعدة الزّمان أحياناً، إلى يوم 28 كانوُْنَ الأوّلِ/ ديس�مبر1931م الّذي ش�هد آخِرَ رسالةٍ منه 

حفظتهْا عنايةُ الكرمليِّ بالتوّثيق، مثلما حفظتْ آلافًا غيرَها تنتمي إلى ضَرْبٍ مُهِمٍّ من ضُروبِ 

الأدب الحيِّ لَمّا يأخذْ مكانتهَ اللّئقةَ بعدُ في ثقافتِنا، أعني به أدبَ الرّسائل.

ِ
تَعادٍ لِراهِبَيْن صفحاتٌ من تاريخٍ مُسْن

اث رابِ التُّر  في مِْن
رسائلُ سُليمانَ الصّائغِ إلى أنستاسَ الكرمليِّ )1922- 1931م(

. )*( باحثٌ عراقيٌّ

دراسة وتحقيق: حُسين مُحمّد عَجيل )*(

)1( هك�ذا ضب�طَ ياق�وت الحَمَ�ويُّ )الُمت�وفَّى س�نة ٦2٦ه��( اس�مَها، في »مُعْجَ�م البلُ�دان« )طبع�ة دار ص�ادر(: 5/ 

�اد: المدين�ةُ المش�هورةُ العظيم�ةُ، إح�دى قواع�دِ ب�ادِ الإس�ام، قليل�ةُ  223، فق�ال: »الَموْصِ�لُ: بالفَتْ�حِ، وكَ�ْ�ِ الصَّى

النظّ�رِ ك�راً وعِظَمً�ا وكث�رةَ خلقٍ وس�عةَ رُقْع�ةٍ، فهي مح�طُّ رِح�الِ الرُّكبان، ومنه�ا يقُصَ�دُ إلى جميع البلُ�دان، فهي 

ني�ا العِظ�ام ثاث�ةٌ:  ب�ابُ الع�راق ومِفت�احُ خُراس�ان، ومنه�ا يقُصَ�د إلى أذََربِيجْ�ان، وكث�راً م�ا س�معتُ أنّ ب�ادَ الدُّ

ق، ودِمَشْ�قُ لأنهّ�ا ب�اب الغَ�رْب، والَموْصِ�لُ لأنّ القاص�دَ إلى الجهت�نِ ق�لّ ما لا يم�رُّ بها«.  ْ نيَسَْ�ابوُر لأنهّ�ا ب�اب ال��َّى



المورد - العدد الثالث - المجلدالحادي والخمسون -2024المورد - العدد الثالث - المجلدالحادي والخمسون -1722024

    وكان من قصّتي مع هذه الرّس�ائل أنّ الصّديقَ 

الفقي�دَ الدّكت�ور سَ�عْدي المالِ�ح، المُدي�رَ العامَّى 

�ريانيةّ في وزارة  السّ�ابقَ لمُديريّ�ة الثقّاف�ة السُّ

الثقّافة بإقليم كُردستان العراق، قد وجّه لي صيفَ 

س�نة 2012م دعوةً رسميةًّ للمُشاركة في الحَلْقة 

رْيان في  نوَيِّ »دَوْر السُّ الدّراس�يةّ بالمهرجان السَّى

الثقّاف�ة العراقيةّ« الّذي كان يخُطِّطُ لإطاقِ دورةٍ 

ثالثةٍ منه قُبي�ل نهاية ذلك العام تحتفي بالمُؤرّخ 

سُ�ليمانَ الصّائ�غِ، مُلتمِسً�ا كتابةَ بح�ثٍ أخَتاره 

ينُاس�بُ مح�اورَ المهرجان، فغم�ره الفرحُ حين 

أخبرتهُ بحُصولي على صورٍ من رس�ائلَ مجهولةٍ 

، مضت  بخطِّ الصّائغِ نفسِه مُرس�لةٍ إلى الكرمليِّ

عل�ى كتابتها- يومئذٍ- نحو تس�عةِ عُقُ�ودٍ، وعزمَ 

على أن يعُلِنَ الكَشْفَ عن هذه الإضمامةِ الوثائقيةِّ 

النفّيسةِ في الجلسة الأوُلى الّتي تلي حفلَ الافتتاح 

مُباش�رةً، وهك�ذا كان، إذ ألقي�تُ ورق�ةً بحثيّ�ةً 

تضمّن�تْ خُاصةً عامّةً عن فحوى هذه الرّس�ائل 

ات بين الصّائغِ والكرمليِّ في جلسة افتتاح  والصِّ

المهرجان، الّتي عُقدت في مدينةِ عينكاوةَ بأربيلَ 

صبيحةَ يومِ الثاّثاء 20 تشَْ�رِينْ الثاّني/ نوفمبر 

2012م)2(، بحُض�ورِ جمهرةٍ كبيرةٍ من الباحثينَ 

والأدُباءِ والمُهتمّينَ من عُموم العراق.

      سأس�تعرضُ ف�ي الصّفح�ات الآتيات تس�عَ 

الرّس�ائلِ هذه المُوجّهة م�ن الصّائغ إلى الكرمليّ 

مُنذ مطلع عشرينياّت القرن الماضي حتىّ مطلعِ 

ثاثينّياّتِ�ه، أصُُ�ولًا خطّيّ�ةً ومضامي�نَ، مُحاولًا 

مَوْضِعَتهَ�ا ف�ي إطارَيهْ�ا التاّريخيّ-الجُغراف�يِّ 

والثقّاف�يّ، والتعّري�فَ المُجْمَ�لَ ببع�ضِ أعامِها 

وش�واردِ إش�اراتِها الّتي قد تتطلّ�بُ إيضاحًا كي 

لا تثُقَ�ل نصُُوصُ الرّس�ائل بالهوام�شِ أكثرَ ممّا 

ينبغ�ي، عارِضً�ا ف�ي تقديم�ي مام�حَ الصّاتِ 

الجامع�ةِ بي�ن الشّ�خصيتّين، ومُعرّفً�ا بهما من 

خال المُقارنات بينهما، وكاشِفًا عن الجانبِ غير 

المنظور م�ن تفاعُلِهما مع محيطهما الثقّافيّ في 

، استنادًا إلى وثائقَ بعضُها  العراق والعالم العربيِّ

غيرُ منش�ورٍ، وبالعودة إلى كتاباتٍ منش�ورةٍ في 

صحافةِ ذلك الزّمان. ثمُّ أدُرِجُ نصُُوصَ الرّس�ائلِ 

)2( أدار الجلس�ةَ الافتتاحيّ�ةَ، الّت�ي تركّزت ع�ى الُمؤرّخِ 

سُ�ليمانَ الصّائغِ، الصّديقُ الفقيدُ الدّكتور سَ�عْدي المالِح، 

وشاركني في إلقاء الأوراق البحثيةّ فيها الأساتذةُ: الصّديق 

الفقيد الدّكتور عماد عبد السّ�ام رؤوف، والناّقد ياس�ن 

، والباحث الرّاح�ل بهَْنام س�ليم حَبَّىابة، والباحث  النُّصَ�رِّ

شَ�مْدِينْ الباراني. ينُظر التقّرير الُموسّ�عُ عن الجلس�ةِ في 

الجري�دة اليوميّ�ة للمهرج�ان المنش�ور في عدده�ا الأوّل 

ينْ الثاّني/ نوفمر 2012م.  الصّادر يوم الأربعاء 21 تَْ�ِ

وكان الاتفّ�اقُ المبدئ�يُّ م�ع الدّكتور المالِ�ح أن تنَُ� هذه 

الرّس�ائلُ مع دراس�ةٍ مُوسّ�عةٍ لها وللصّات بن الصّائغ 

والكرم�يّ في كتاب مُنفص�لٍ تصُدِره الُمديريّ�ةُ لاحقًا، بعد 

الحُصُ�ول عى رس�ائلِ الطّ�رفِ الآخرِ من ه�ذه الُمكاتبات 

)وهي رس�ائل الكرميّ(، ولذلك لم تضَُ�مَّى ورقتي البحثيةُّ 

ي�ان في الثقّافة  ْ إلى مُحت�وى الكتابِ التوّثيق�يِّ »دَوْر ال�ُّ

العراقيةّ: أبحاث ودراسات الحلقة الدّراسيةّ الثاّلثة: دورة 

سُليمان الصّائغ 20- 22/ 11/ 2012 «، الّذي صدرَ عن 

تلك الُمديريةِّ س�نةَ 2013م ب�� 524 صفحة. غر أنّ تعثُّرَ 

خطواتِ الحُصُول عى رسائلِ الكرميِّ المفقودةِ، ثمَُّى الحدث 

الُمؤل�م بوفاة الدّكت�ور المالِح يوم الجمع�ة 30 أياّر/ مايو 

2014م، وم�ا جرى ع�ى الباد من أه�والٍ في صيف ذلك 

العام، أوقف هذا الم�وع. تنُظر كلمتي في رثائه المنشورةُ 

بعُن�وان »الغِي�اب الُمفجِ�ع« في جريدة )الصّب�اح الجديد( 

البغداديّ�ة: العدد 28٦2 الصّادر يوم الأح�د 1 حَزِيرْان/ 

يونيو 2024م: الصّفحة 8 )الثقّافيةّ(.
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لِما يتُوقّعُ منها، ولا م�ن أغلبِ تلامذتِهم وأبنائهم 

وأوساطِ المعنيِّين.

    وينبغي الإقرارُ، هنا، بأنّ عصرَ النهّضةِ الحديثةِ 

ف�ي بلادنا ومُحيطِها العربيِّ ف�ي بيئاته المُؤثرّةِ، 

لا يزالُ يشُ�كِّلُ موضوعًا ثريًّا ومُغْريً�ا للباحثينَ؛ 

دةٍ، لعلَّ م�ن أبرزه�ا أنّ جُمْلةً من  لأس�بابٍ مُتعدِّ

قضاياهُ الفكريةِّ، لا ت�زالُ تحملُ حتىّ الآن بعضَ 

تِها، وتحظى بنقاش�اتٍ على أكثر من  عناصرِ جِدَّ

صعي�دٍ، كما أنّ كثي�رًا من مفاصلِ ه�ذا العصر، 

هاتِه�م الأدبيةِّ  وكِب�ارِ أعلامِه وش�خصياّتِه وتوجُّ

ومواقفِهم الفكريةِّ والسّياس�يةِّ، به حاجةٌ ماسّ�ةٌ 

إل�ى مزيدٍ م�ن الدّراس�ات التي تجَل�و غوامضَه، 

وتس�تكملُ حلقاتِ�ه الناّقصّ�ةَ؛ لتوضي�حِ ال�دّورِ 

الحقيقيّ لأع�لامِ النهّضةِ، في تحدي�دِ اتجاهاتِها 

وملامحِه�ا، وبي�انِ موقعِهم من الأصال�ة. ولكي 

�قَ مثلُ هذه الدّراس�اتِ بعضًا م�ن أهدافِها،  تحُقِّ

لا بُ�دَّ لها من العودة إلى وثائ�قِ ذلك العصر، ممّا 

خلَّفَ�ه أعلامُه م�ن كُتبٍُ ومقالاتٍ، وم�ا دوَّنوه من 

مُذكّ�راتٍ ورس�ائلَ. وإذا كان كثيرٌ م�ن مُؤلّفاتِ 

ه�ؤلاءِ الأع�لامِ ومقالاتِهم، ق�د وج�دَ طريقَه إلى 

النَّشْرِ، في أثناء حياتِهم أو بعد موتِهم، فالمُلاحظُ 

أنّ ثمّ�ةَ نقَْصًا خطيرًا وفادحًا في حجمِ ما نشُِ�رَ 

ينِ من ضُ�روبِ الأدب الحديث،  في ضَرْبي�نِ مُهمَّ

أعن�ي بهم�ا: أدب الرّس�ائل، والمُذكَّ�رات، عل�ى 

ما يتسّ�مان به م�ن فرادةٍ، وما يمك�ن أن يمنحاه 

لل�دّارسِ في هذا المجال، من كُشُ�وفاتٍ غاية في 

، لا  الأهمّيةّ، على المُس�تويين الفك�ريِّ والتاّريخيِّ

يمُكنُ أن يجدها في ضُرُوبٍ أخُرى. لذلك يكتسِبُ 

التسّ�اؤلُ المُلِحُّ عن مصيرِ رس�ائلِ أعلامِ النهّضةِ 

الحديثةِ، ومُذكَّراتِهم وس�ائرِ مُدوَّناتِهم- في ظلِّ 

نُ بمدى  هذا الواقعِ- أبعاده التي لا يمُكنُ التكّهُّ

مُعلِّقً�ا عليها بحواش�يَ تفُكِّكُ ما تبقّ�ى فيها من 

حُ غوامضَها، وتعُرِّفُ بالمواضعِ  التباساتٍ، وتوُضِّ

الجُغرافيّ�ةِ غي�ر المش�هورةِ فيها وبالأش�خاص 

المجهولين للقارئ المُعاصِر.

الكلمات المفتاحية: أدب الرّس�ائل، أنس�تاس، 

الكرمليّ، سُ�ليان الصّائغ، تاريخ الموصل، الدور 

الثقافية لرُهبان العراق في القرن العشرين.

أصُُول الرّسائل الخطِّيةّ 

    وأصُ�ولُ هذه الرّس�ائلِ محفوظةٌ اليومَ في دار 

المخطوطات العراقيةّ ببغدادَ، التاّبعةِ لهيأة الآثار 

والتُّراث ف�ي وزارة الثقّافة، تحت الّرقم 34571، 

بعد أن أودعها تلميذا الكرمليِّ الباحثان الفاضلان 

الرّاحلان گورگي�س عَوَّاد وميخائي�ل عَوَّاد)3( في 

مكتب�ة المُتحَْف العراق�يّ في ثمانينيّ�ات القرن 

الماضي، لتحُفظَ فيما بعدُ بدارِ المخطوطاتِ بعد 

إنشائها نهايةَ العقد الثمّانينيّ ذاك. والمُتاحُ منها 

في الدّارِ رس�ائلُ الصّائغِ إل�ى الكرمليِّ فقط، أمّا 

إجاباتهُا )أي رس�ائل الكرمليّ إلى الصّائغ( فهي 

مجهولةُ المصيرِ ولا تزالُ تنتظرُ مَن يكشفُ عنها 

النِّق�اب، مع نظائ�رَ لها ممّا كتبتْ�ه أناملُ أقطابِ 

، الّذين  النهّضةِ الحديثةِ في العراق والعالم العربيِّ

غابت عن الدّراس�ين مُعظمُ مكاتباتِهم الشّخصيةِّ 

ومُدوّناتِه�م الذّاتيةِّ الّتي تمُثِّلُ ثروةً ثقافيةًّ نادرةً، 

وكاش�فةً عن تاريخِ ما أهمله التاّريخُ من لحظاتٍ 

مُؤثّ�رةٍ في حياتهم، لم تجدْ- من أسَ�فٍ- العنايةَ 

س�اتِ الب�لادِ الثقّافيةِّ، خلافًا  اللّازمةَ بها من مُؤسَّ

)3( كان الكرمليُّ قد أهداهما، س�نة 1943م، ملفّاتٍ تضمُ 

كُلَّ ما ورده من رس�ائلَ، وهي تعُدّ بالآلاف، بعد أن تطوّعا 

لتنظيمها وتنس�يقها بحسبِ الُمرسِ�ليَن، واستغرق عملهُما 

هذا عامًا كاملًا. 
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رُوع في مُراجعةٍ تاريخيةٍّ،  خُطورتِها، إلّا لدى الشُّ

تتوخّ�ى الموضوعيةَّ، لهذه المرحلة الشّ�ائكة من 

تاريخنا المعاصر)4(. 

    ولأجل ذلك، وللوُقُوف على الجانب الآخر والجُزء 

المفقود من هذه المُكاتبات، وهو رسائلُ الكرمليِّ 

إل�ى الصّائغِ، كنتُ خطَّىطتُ صيفَ س�نةِ 2012م 

للذّه�اب إلى دَيْ�رِ الآب�اء الدّومنيكان ف�ي مدينةِ 

المَوْصِ�لِ، مُتوقّعً�ا أن أجدَ فيه ش�يئاً ممّا يخصُّ 

الصّائ�غَ بوصْفِه مَوْئاً حافِظًا لتاريخِ المدينةِ في 

يرِْ قد نقُِلَ-  القرني�ن الأخيرين، فعلمتُ أنَّ مقرَّى الدَّى

لأس�بابٍ أمنيةٍّ- من منطقةِ السّاعةِ وسْطَ المدينةِ 

قتُ من  إلى ناحية قَرَقوش في سَهْلِ نِينْوََى)5(، فنسَّى

حفيُّ والإعاميُّ  خالِ صديقٍ كريمٍ هناك، هو الصَّى

يرْ،  وس�ام راما، لترتيب لقاءٍ مع القائمين على الدَّى

لكنَّى حضرة الأب نجيب موس�ى الدّومنيكيّ أفادَ- 

يومئذٍ- بأن لا شيءَ لديهم من وثائقِ الصّائغِ الّتي 

نقُِلتْ بع�د موتِه إلى بغدادَ. ثُ�مَّى اضطربتِ الأمُورُ 

بعَُيدَْ ذلك ف�ي عُمُوم الباد عُقْبَ احتالِ مُسُ�وخِ 

التنّظيمِ الإرهابيِّ )داعش( المَوْصِلَ وسَهْلَ نِينْوََى 

وم�ا يحُيطُ بهم�ا، وكان ثمنُ ذلك فادِحً�ا ومَهُوْلًا 

وغي�رَ مس�بوقٍ عل�ى صعيدِ الخس�ائرِ البش�ريةِّ 

والأضرارِ الجسيمةِ الّتي حلّت بالمُمتلكاتِ العامّةِ 

والخاصّ�ةِ، كما أصابتِ الوطنَ ف�ي أعزِّ ما يمتلكُ 

من إرثٍ: ذاكرتهَ وموروثاتِه الحضاريةَّ الّتي نجََتْ 

من أهوالِ القُرون. 

    والي�ومَ، وبع�دَ بضع�ةِ أعوامٍ من انط�واءِ هذه 

الصّفح�ةِ المريرةِ من تاريخِن�ا المُعاصِرِ، أخذتِ 

المَوْصِلُ تس�تعيدُ شيئاً فشيئاً رُوْحَها وتزُيلُ عنها 

الرُّكامَ، وتجمعُ ما تبقّى من مخطوطاتِها ووثائقِها 

ومُحتوياتِ مكتباتِها، وتلُملمُ أحجارَ شَ�واخصِها 

العُمرانيّ�ةِ ومبانيه�ا ذاتِ القيم�ةِ التاّريخيّ�ةِ أو 

التُّراثيّ�ةِ لتعُ�اد على صُ�ورةِ الأص�لِ الّتي كانت 

عليه�ا، كمش�روع مُنظَّىم�ةِ )اليونس�كو( لإع�ادةِ 

تش�ييدِ منارةِ الحَدْباءِ وجامعِها العتيقِ ومُحيطِه، 

وكنيس�ةِ الاّتين المعروفةِ بكنيسة السّاعة. وكان 

�رُور أن يفُتتَ�حَ مطلعَ هذا  ممّ�ا يبع�ثُ عل�ى السُّ

الع�امِ )في ش�هر آذار/ م�ارس 2024م( البيتُ 

التُّراثيُّ للمُطْرانِ سُ�ليمانَ الصّائغِ، الّذي يقعُ في 

مِنطَْق�ةِ المَيدْانِ بالمَوْصِلِ القديمةِ، والمُش�يَّىدُ في 

عش�رينياّتِ القرن الماضي يومَ كان يتبادَلُ هذه 

، فلع�لّ الظُّرُوفَ  الرّس�ائلَ مع أنس�تاسَ الكرمليِّ

تتُيحُ لي- أو لغيري من الباحثينَ- في المُقبلِ من 

الأيّ�امِ والأعوامِ، فُرصةَ العُثوُر على تلك الرّس�ائل 

؛  المفق�ودةِ الّت�ي تلقّاه�ا الصّائ�غُ م�ن الكرمليِّ

للكش�فِ عمّا تكتنزه رس�ائلُ الأخي�رِ- عادةً- من 

قيمةٍ معرفيةٍّ. 

    ولقد تبيَّىن لي أنّ عددَ رسائلِ الكرمليِّ المفقودةِ 

إلى الصّائغِ لا تقلُّ عن تس�عِ رس�ائلَ، أربعٌ منها 

مُؤكَّى�دةٌ بدلي�لٍ نصيٍّ وردَ ف�ي عب�ارات الصّائغِ 

)4( الفِقْ�رةُ أع�اه مُقتطع�ةٌ بتصّرفٍ م�ن مُقدّمةِ كتابي 

»رسائل الأسُ�تاذ الرّئيس مُحمّد كُرْد عي إلى الأب أنستاس 

م�اري الكرميّ «، الصّادرة طبعتُ�ه الأوُلى عن مجمع اللُّغة 

العربيةّ بدمش�ق، س�نة 2000م، وصدرتْ في نهاية س�نة 

حةٌ منه عن دار الرّافدين ببروت. 2023م طبعةٌ ثانيةٌ مُنقَّى

)5( هك�ذا ضب�طَ ياقوتُ الحَمَ�ويُّ لفْظَ )نِينَْ�وَى( الُمتخّذَ 

حاليًّا اس�مًا للمُحافظةِ الّتي مركزُها مدينةُ الَموْصِلِ شماليّ 

الع�راق، وذل�ك في  »مُعْجَم البلُدان« )طبع�ة دار صادر(: 

5/ 339، وقال: »وهي قريةُ يوُنسَُ بنِ مَتَّىى، عليه السّامُ، 

بالَموْصِلِ«. 
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نفسِ�ه، كقوله في الرّسالة الثاّنية »أرجو المعذرةَ 

عن تأخيري في الجواب لِكارْتِكم المُؤرَّىخةِ في 10 

شُباط «، وقولِه في الرّسالة الثاّلثة »أخذتُ كتابكَم 

يّ�ات..«، وقولِ�ه في  وبحث�تُ ع�ن مدرس�ة الحَجِّ

الرّسالة السّ�ابعة »تناولتُ كتابكَم من يدِ الأسُتاذ 

جوزي�ه فُرْلاني «، الّذي يردفُه بقولِه في الرّس�الةِ 

نفسِها »ثمُّ تشرَّىفتُ بكتابِكم الثاّني، وفيه تطلبونَ 

نسُختينِ من جدولِ مكتبةِ سِعِرْت للمخطوطات«. 

حَةٍ  ه�ذا فض�اً عن خم�سِ رس�ائلَ أخُ�رى مُرجَّى

بقرينةٍ منطقيةٍّ، كقولِه في الرّس�الة الأوُلى »كُنتم 

ق�د وعدتمون�ي بقَب�ولِ مُراجعت�ي إذا حصل لي 

صُعوبةٌ ما، فأرجو أن تجُيبوني على سُ�ؤالي.. «، 

ولا ش�كَّى في أنّ الكرمليّ ق�د لبَّىى طلبهَ، وقولِه في 

، وسأوُافيكم  الرّس�الة الرّابعة »أرجو صَبرَْكم عَلَيَّى

�رُ لي الج�واب«، فهي تظُْهِرُ  بالنتّيجة حالما يتيسَّى

أنهّ كان قد تلقّى رس�الةً من الكرمليِّ فيها ش�يءٌ 

من لومٍ، وقولِه في الرّسالةِ الخامسةِ »هل يمُكنكُم 

أن تدلُّون�ي عل�ى ترجمةٍ كامل�ةٍ ليحَْيى بن ماري 

صاح�بِ المقامات المس�يحيةّ؟ «، فه�ذه تتطلَّىب 

، وكذل�ك الحالُ في رس�الةِ  إجاب�ةً من الكرمل�يِّ

الصّائ�غِ الثاّمنةِ الّتي يوُاس�ي الكرمل�يَّى فيها عن 

احتج�ابِ مجلّتِ�ه )لغُة العرب(، ويفت�حُ له البابَ 

مُشْرَعًا لنشَْرِ مقالاتِه في مجلّةِ )النَّىجْم( المَوْصِليةِّ 

الّت�ي ي�رأسُ تحريرَها، ورس�التِه التاّس�عةِ الّتي 

يختتمُه�ا بقولِه »وبأم�لٍ أن آخذَ الج�وابَ قريباً، 

أكتفي بتقديم الاحترام سيِّدي «. 

وأضُيف على ذلك أنّ الكرمليَّى كانَ نشََ�رَ مقالتينِ 

في مجلّةِ الصّائغِ )النَّىجْم( سنةَ 1932 و1933م، 

وم�ن الطّبيع�يّ أنّ يبعثَ برس�التين للصّائغ مع 

مقالتيه، أو مع إحداهما في الأقلّ.

تماثُ�لٌ بين صاح�بِ )لغُة الع�رب( وصاحبِ 

)النَّاجْم(

    لا يتسّ�ع المج�الُ للإفاض�ةِ هُنا ف�ي التعّريف 

بالرّجلين مُنفردينِ؛ ولكن ياُحِظُ الدّارسُ-ابتداءً- 

أوجُهَ تماثلٍُ غيرَ قليلةٍ في سيرتيَهْما، تهُيئُّ المجالَ 

للتعّريفِ المُجْمَلِ بأبرز المحطّاتِ الأساسيةِّ فيهما 

معًا؛ فقد تش�ابهتْ تلك المحطّاتُ ف�ي حياتِهما، 

من مرحلة الدّراسة ومن ثمُّ التدّريس، وعُقْبَ ذلك 

دةٍ ذاتِ مناهجَ عامّةٍ  إدارتهما لمدارسَ دينيةٍّ مُتعدِّ

ومفتوحةٍ- على نحوٍ محدودٍ- لفتيانٍ وفتياتٍ من 

أبناءِ بغ�دادَ والمَوْصِلِ بغضّ النظّر عن دياناتِهم، 

أس�همتْ في اتسّ�اع التعّليم ف�ي المدينتينِ )فقد 

درَسَ الكرمل�يُّ ف�ي مدرس�ة الآب�اء الكرمليِّي�نَ 

العريقةِ ببغ�دادَ، ثمُّ درَّىس فيه�ا، وتولَّىى من بعد 

ذل�ك إدارتهَ�ا، وكذلك فع�لَ الصّائغُ في مدرس�ة 

فا- العريقةِ أيضً�ا- في المَوصِل(،  شَ�مْعون الصَّى

حافةُ والتأّلي�فُ من حقْلِ  قب�ل أن تأخذهَم�ا الصِّ

التعّلي�م. وقبلَ ذلك، وأثناءه وبع�ده، الانغمارُ في 

العم�ل الجادّ المُثمر والمنقط�ع إلى حدٍّ كبيرٍ إلى 

العملِ الثقّافيِّ العامِّ، برغ�م التزامِهما بالواجباتِ 

الّتي تفرضُها عليهما صفتاهما الكهنوتيةُّ.

    وض�عَ الكرمل�يُّ تاريخًا لمدينتِه بغدادَ س�مّاه  

»الفَ�وْز بالمُراد في تاريخ بغ�داد«)6(، تناولَ فيه 

)٦( ص�درت طبعتهُ الأوُلى )وتق�ع في 77 صفحةً( ببغدادَ 

س�نةَ 1329ه/ 1911م، مطبوعً�ة في مطبع�ة الرّياض، 

خِيلِْ صاحبِ جري�دة )الرّياض(، وهو  بنفقةِ سُ�ليمانَ الدَّى

ناشٌر وكاتِبٌ وصحفيٌّ نجديُّ الأصلِ أقامَ ببغدادَ واتخّذهَا 

ى  وطناً، وتوُفيِّ ودُفِن فيها سنةَ 13٦4ه�/ 1945م. وتخفَّى

الكرميُّ في هذه الطَّىبعْةِ وراء توقيع )ساتسنا(، وهو مقلوبُ 

اسمِه »أنستاس«. وأعُيدَ طَبعُْ الكتابِ في العام نفسِه طبعةً 

ثانيةً في مطبعة الشّ�ابنَدَْر ببغدادَ، ولكن باسمِه الصّريح: 

»لحضرة الفاضل النحّرير والكاتب الاجتماعيّ الكبر الأب 

أنستاس الكرميّ«. 
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فص�ارَ واح�دًا من أه�مِّ التوّاري�خِ وأش�ملِها في 

العصْرِ الحديثِ لمدين�ةٍ كبيرةٍ عتيقةٍ، هي واحدةٌ 

من أمُّهاتِ مُدُن العراق.

     وأهلّهم�ا عملهُُم�ا التعّليميُّ الرّائدُ ونش�اطُهما 

الثقّاف�يُّ الع�امُّ أن يكون�ا م�ن ضم�ن الهيئ�ات 

الرّسميةّ المعنيةّ بِشُ�ؤون التعّليم في الباد، فقد 

كان الصّائغُ عُضوًا في لَجْن�ة المدارس الابتدائيةّ 

بصل�ةٍ إلى البحث والتحّقي�ق، وأنّ مُقدّمتَ�ه الطّويلةَ الّتي 

رَ بها الكتابَ مُنتحلةٌ بكاملِ فُصولِها انتحالًا. صَدَّى

)7( وله أيضًا كتابٌ آخرُ عن تاريخ البادِ بعُنوان: »خُاصة 

تاريخ العراق مُنذ نشُُ�وئه إلى يومنا هذا «، طُبِع في البصرة 

سنة 1919م.

)8( صدرَ جُزؤه الأوّلُ )ويقع في 339 صفحة( في القاهرةِ، 

�لَفِيةّ، س�نةَ 1923م، وتن�اول في�ه التاّريخَ  المطبع�ة السَّى

وَل الّتي  دًا في التوّطئ�ة بأخبارِ الدُّ �ياسيَّى للمَوْصِل، مُمهِّ السِّ

حَكَمَ�تِ المنِطَْق�ةَ الّت�ي فيها الَموصِ�لُ قبل نشُُ�وء المدينة، 

واس�تعرضَ بعد ذلك- بأربعةِ أبوابٍ مُتباينةِ الحجمِ تضمّ 

فُصُ�ولًا مُتفاوتةَ الع�دد- تاريخَها مُنذُ نشُُ�وئها في حُدُودِ 

القرن الرّاب�ع للمياد، ثمُّ في العُصُور الإس�اميةّ الُمتعاقبة 

حتىّ العصر الحديث وإنش�اء المملكة العراقيةّ وحُكْمِ الملكِ 

فيصلِ الأوّل. وصدر جُزؤه الثاّني )ويقع في 291 صفحة( 

في ب�روتَ، المطبع�ة الكاثوليكيةّ، س�نة 1928م، وتناولَ 

في�ه التاّريخَ الثقّافيَّى والأدبيَّى والعلم�يَّى في الَموْصِلِ، وترَاجِمَ 

وَل  أدُبائها وكُتاّبِها، وحركةَ التأّليف فيها بحسب ترتيب الدُّ

الّت�ي حكمتهْا. أمّ�ا الجُزءُ الثاّلثُ والأخ�رُ )ويقع في 177 

صفحة( فكان عُنوانهُ الثاّن�ويُّ »نفائس الآثار«، وقد طُبِعَ 

في مطابع الكريم- جُونيْهَ )لبُنان( س�نةَ 195٦م، وتناول 

ر ما كَشَ�فَتْ عنه التنّقيباتُ  ح والوَصْف الُمصَوَّى ْ فيه بال��َّى

في الَموْصِ�لِ ومُحيطِها م�ن آثارِ الحض�ارات القديمة، وما 

احتوتهُْ من آثارٍ عُمرانيةِّ دينيةٍّ ودُنيويةٍّ بحس�ب العُصُور 

التاّريخيةّ. وظهرَ اس�مُ الُمؤلِّفِ ومرتبتُ�ه الدّينيةُّ فيه بهذه 

الصّيغة: )الُمطران سُ�ليمان الصّايغ( في حن كان: )القَسّ 

سُليمان صائغ( في الجُزأين الأوّلن.

     وم�ن غريب الُمفارقات أنّ الكرميَّى كتبَ بنفسِ�ه عَرْضًا 

نقديًّا بعُنوان الكتاب نفسه للطّبعة الأوُلى من كتابه هذا في 

باب )الُمش�ارفة والانتقاد( من مجلّته )لغُة العرب(: الجُزء 

العاشر من السّ�نة الأوُلى، الصّادر في ش�هر نيَسْانَ/ أبريل 

1912م: ص405، قال فيه: »الكُتبُُ الّتي يرُى فيها تاريخُ 

بغ�دادَ الحديثُ قليلةٌ، وأغلبهُا لا تزالُ في بيُوُت الخَواصِّ لم 

تظَْهَرْ إلى عالَمِ الطَّىبعِْ. ثمُّ إنَّى هذه الُمؤلَّىفاتِ تبحثُ عن عصٍر 

من عُصُورِ بغدادَ أو عن جُمْلةٍ من سِ�نِيِّهِ. وخُاصةُ القولِ 

إنّ�ك لا ترى كتابً�ا مطبوعًا جامِعًا لتاري�خِ بغدادَ من عهْدِ 

سُقوطِها عى يد هولاكو إلى يومِنا هذا، فأرادَ )ساتسنا( أن 

يضعَ عى طَرَفِ الثُّمَامِ هذه الحاجةَ، فأخذَ بإنش�اءِ سِ�فْرٍ 

قُ هذه الأمُنيةَ وين��ه في جريدة الرّياض البغداديةِّ،  يحُقِّ

وبع�د أن تمَّى جُزْءٌ منه نَ�ه عى نفقتِ�ه صاحبُ الرّياض، 

�رُ القارئَ عن  إلّا أنّ�ه وق�عَ فيه من أغ�اطِ الطَّىبعِْ م�ا ينُفَِّ

مُطالعت�ه«، فلعلّ ه�ذه الغلطاتِ هي ما دفعت�ه إلى إعادة 

طبعِه.

    ومن الواجبِ الإشارةُ هنا، إلى أنهّ صَدَرَتْ في القاهرة سنةَ 

2003م طبع�ةٌ من ه�ذا الكتاب، عن دار الآف�اق العربيةّ، 

خِيلْ، وهذا غَلَطٌ فاحشٌ.  نسُِ�بَ فيها تأليفُه إلى سُليمانَ الدَّى

وق�د نبَّى�ه إلى ذلك الباح�ثُ زي�ن النقّش�بنديُّ في مقالةٍ له 

ها في عدد  بعُن�وان »الأمانة العلميةّ إلى أي�ن ترتقي؟«، نَ�َ

جريدة )الصّباح( البغداديةّ الصّادر يومَ 15 آذار/ مارس 

2005م، ثُ�مّ أع�ادَ نَ�ها بعُن�وان »حياة الكُتُ�ب: الأمانة 

العلميةّ إلى أين ترتقي؟« في العدد الثاّلث من )مجلّة الكتاب 

العراقيّ( البغداديةّ، الصّادر في أيلْوُْل/ س�بتمر 2009م: 

قِه المزعومِ  ص13- 15. وكش�فَ فيها أيضً�ا أنَّى عملَ مُحقِّ

)مُحمّ�د زينهم مُحمّ�د عزب( هذا مح�ضُ تدليسٍ لا يمتُّ 

مقطعًا زمنيًّ�ا محدودًا من تاريخِه�ا عُقْبَ الغزوِ 

المغول�يِّ )م�ن س�نة ٦5٦ إل�ى س�نةِ 901ه�/ 

1258- 1495م( وهو يعَُدُّ صغيرًا قِياسًا لمدينةٍ 

كُبرْى وعاصمةٍ ذاتِ تاريخٍ باذِخٍ مثلِها)7(، ووضعَ 

الصّائغُ تاريخًا يعَُدُّ كبيرًا وش�اماً لمدينتِه، سمّاه 

»تاري�خ المَوْصِ�ل «، تألَّىفَ م�ن ثاثةِ أج�زاءٍ)8(، 
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، فيم�ا انتُ�دِبَ  بالمَوْصِ�لِ ف�ي العهْ�دِ العُثمان�يِّ

الكرمليُّ عُضوًا في مجلس المعارف ببغدادَ عُقْبَ 

الاحتال البريطان�يِّ س�نةَ 1917م، المُؤلَّىفِ من 

خمس�ة أعض�اء، كان م�ن بينهم الشّ�يخ محمود 

شُكْري الآلوسيّ والشّاعر جميل صِدْقي الزَّىهاوي، 

وبقيَ فيه نحوَ أربعةِ أعوامٍ.

     وكان�ا رائدي�نِ في مج�ال القصّ�ة المُترجَمة 

والمُؤلَّىف�ة، وإذا كان الكرمل�يُّ صاح�بَ س�ابقةٍ 

ف�إن  تتواص�لْ،  ل�م  وإن  ذل�ك،  ف�ي  تاريخيّ�ةٍ 

نفََ�سَ الصّائغِ كان طوي�اً في الكتاب�ة الرّوائيةّ 

والمسرحيةّ المُسْ�توحاةِ من التاّريخ غالباً، وقدّمَ 

مش�روعًا كبيرًا ف�ي هذا المج�ال)9(، ب�رزتْ فيه 

روايتهُ »يزداندَوْخت الشّ�ريفة الأربيليةّ«)10( الّتي 

. وَظَّىفَ فيها الحدثَ التاّريخيَّى لتشييدِ بنائها الفنيِّّ

ومنحَ الرّجانِ للصّحافةِ الثقّافيةِّ في البادِ جُهْدًا 

رائدًا في إصدارِهما مجلّتين مُهمّتين، فكانت )لغُة 

العرب( مجلّةُ الكرمليِّ  الشّهيرةُ، من أبرز ما صَدَرَ 

ف�ي الع�راق من مج�اّتٍ خال الق�رن الماضي، 

وْز/  فق�د قدّمتْ مُنذُ بُ�رُوزِ عددِه�ا الأوّلِ في1تمَُّ

يوليو 1911م، حتّ�ى احتجابهَا نهائيًّا في أواخرِ 

س�نةِ 1931م، تعريفًا غيرَ مسبوقٍ بالعراق قُبيَلَْ 

انعتاقه م�ن الاحتالِ التُّرْك�يِّ الطّويلِ وما بعده، 

وواصل�ت عطاءها على مدى تس�عةِ أع�وامٍ ثريةٍّ 

فَصَلَ�تْ بينهم�ا مُ�دّةُ انقط�اعٍ نيفّتْ عل�ى العَقْدِ 

الكاملِ )بينَ سنةِ 1914 و192٦م(. 

    كم�ا ش�كَّىلَ إصدارُ مجلّ�ة )النَّىجْ�م( بالمَوْصِلِ 

يوم 25 كانوُْنَ الأوّلِ/ ديس�مبر من سنةِ 1928م 

إضاف�ةً نوعيةًّ أخُرى لصحافةِ ه�ذه المدينةِ ذاتِ 

الصّل�ةِ بالجوان�ب التاّريخيّ�ة والثقّافيّ�ة العامّة، 

وظلَّىتْ توُاصِلُ إصدارَها ما يقربُ من العَقْدين.

     وإذا كان الآب�اءُ الكرمليّ�ونَ ببغ�دادَ قد قدَّىموا 

سابِقةً في دعم الكرمليِّ وتبنيّ إصدارَ مجلّة )لغُة 

العرب(، وقبلها بستِّ سنينَ مجلّة »زُهَيرَْة بغداد« 

، فلقد تبنّ�تِ البطريركيةُّ  الّتي حرَّىره�ا الكرمل�يُّ

الكِلْدانيةُّ إصدارَ مجلّةِ )النَّىجْم( في المَوْصِلِ.  لكنّ 

المس�حةَ الدّينيةَّ كانت ظاهرةً ف�ي )النَّىجْم( فقد 

أرُيدَ لها أن تكون  »مجلّة دينيةّ تاريخيةّ اجتماعيةّ 

أدبيّ�ة«، خافًا ل� )لغُة العرب( الّتي كانت  »مجلّةً 

أدبيةًّ علميةًّ تاريخيةًّ«.

    وكم�ا توقّف�تْ )لغُ�ة العرب( أكثرَ م�ن عقدٍ ثمُّ 

اس�تؤُنفَ إصدارُها، توقّف إصدارُ مجلّة )النَّىجْم( 

لمُ�دةٍ مُقارِبةٍ ) بي�نَ س�نةِ 1940 و1951م( ثمُّ 

استأنفتْ صُدورَها في تشَْرِينَْ الأوّلِ/ اكتوبر من 

فِها النهّائيّ في شهرِ  س�نةِ 1951م إلى حينِ توقُّ

آذار/ مارس 1955م)11(.

مِ الطّباعة      وكان�ت للرّجلينِ أدوارٌ مُهمّةٌ في تقدُّ

ف�ي العراق، وإدارةِ مطابعَ والسّ�عي لاس�تجابِ 

)9( تنُظَ�ر قائم�ةُ أعمال�ه في »مُعْجَم الُمؤلِّف�ن العراقينّ 

في القرنن التاّس�عَ عش�رَ والعش��رين 19٦9-1800«، 

گورگيس عوّاد: 2/ 59- ٦0.

)10( صَ�دَرَتْ طبعتهُ�ا الأوُلى بالَموْصِلِ س�نةَ 1934م، في 

مطبع�ة النَّىجْ�م الكلدانيّ�ة بجُزأين، وصَ�دَرَتْ منها طَبعْةٌ 

ثاني�ةٌ س�نة 1953م، طُبِع�تْ في مطبعة النَّىجْ�م بالَموْصِل 

)وهي تقع في 512 صفحة(.

)11( ينُقَ�ل عن الُمط�ران ميخائيل نجيب رئيسِ أس�اقفةِ 

الَموْصِ�لِ ومطارنتِها حاليًّا، وهو مُهتمّ بالتوّثيق الثقّافيّ، أنّ 

ثمّة ع�ددًا وحيدًا صدرَ من مجلّةِ )النَّىجْم( س�نة 195٦م، 

بعد أن كانت توقّفت قبل ذلك بعامٍ.
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حروفٍ جديدةٍ لتحس�ين نشْرِ الكُتبُِ والإصدارات 

نيويةّ. كما قدّما إسهاماتٍ في الترّجمة  الدّينيةّ والدُّ

عن اللُّغات الغربيةّ، وبرز نشاطُهما ذلك خصوصًا 

في مجلّتيهما.

    ومثلم�ا فتحَ الكرمليُّ البابَ مُش�رَعًا في مجلّته 

فين من انتماءاتٍ  ومجلسِ�ه ووجدانه لشُ�بّانٍ مُثقَّى

عراقيةٍّ ش�تىّ، أصبحوا بعد أعوامٍ شخصياّتٍ ذاتَ 

ثقلٍ في تاريخِ ثقافةِ البادِ، حتىّ أننّي وصفتهُ في 

إحدى مقالاتي بأنهّ »رافعةٌ عماقةٌ للمواهب«)12(، 

مكَّىن الصّائغُ شُبّاناً عديدينَ من مدينته للنَّىشْر في 

)النَّىجْ�م( برُغمِ مسْ�حتِها الدّينيةِّ، وبرزت أس�ماءٌ 

منهم في الثقّافة العراقيةّ برعايته.

عُ  ومنحتهْما قُدراتهُم�ا الكِتابيةُّ وإنتاجُهما المُتنوِّ

ف�ي حُقُ�ولٍ عدي�دةٍ، وتواصُ�لُ نش�اطاتِهما في 

مجالاتٍ ثقافيةٍّ اتسّ�عت مع الأياّم، وتضلُّعُهما من 

لغُاتٍ كثيرةٍ شرقيةٍّ وغربيةٍّ.. مكانةً مرموقةً داخلَ 

العراق وفي العالم العربيّ، واتسّعتِ الاستفادةُ من 

طَ عاقاتِهما  معرفتهما إلى الدّائرة العالميةّ، ما نشَّى

بعددٍ من كبارِ المُستش�رقين في العالم. وأتاحت 

�هرةُ أن ينضمّ�ا لعُضويةّ المجامع  لهم�ا تلك الشُّ

العلميّ�ة، وإن كان الكرمليُّ الأكثرَ حُظْوةً في ذلك 

داخليًّ�ا وخارجيًّا بعُضويتّه ف�ي المجمعِ العلميِّ 

العربيِّ )مجمعِ اللُّغةِ العربيةِّ بدمشقَ حاليًّا( سنةَ 

1921م، ومجم�عِ اللُّغ�ةِ العربيّ�ةِ بالقاه�رةِ مُنذ 

إنش�ائه س�نةَ 1934م، ولَجْنة التأّليفِ والترّجمةِ 

والنشّ�رِ العراقيةِّ مُنذُ إنشائِها س�نةَ 1945م، أمّا 

الصّائ�غُ فق�د انتخبهَ المجم�عُ العلم�يُّ العراقيُّ 

عُضوًا مُراساً فيه سنة 1949م)13(. 

ا م�ن المقالات       وكتب�ا كاهُم�ا ع�ددًا كبيرًا جدًّ

والأبحاث، لكنهّما اضطُرّا إلى نشْرِ عددٍ غيرِ قليلٍ 

منها بأسماءٍ مُستعارةٍ لأس�بابٍ شتىّ، وكان حظُّ 

الكرمليِّ م�ن ذلك أكبر أيضًا، لا س�يما في العَهْد 

. ويتح�دّثُ الصّائغُ عن ه�ذا الاضطرار  العُثمانيِّ

حَ أس�بابهَ في سيرتهِ المُقتضبةِ  من دُوْنِ أن يوُضِّ

�يرْة الذّاتيةّ للمُطرانِ سُ�ليمانَ  المُعنون�ةِ ب� »السِّ

الصّائ�غِ «، الّت�ي دَوَّىنهَا يوم الجمع�ة 20 أيلْوُْل/ 

س�بتمبر 194٦م، مُش�يرًا إل�ى نفسِ�ه بضمي�رِ 

الغائبِ، ونش�رَها الأبُ الدّكتور بطُْرُس حدّاد لأوّلِ 

مرّةٍ في مجلّة )بين النَّىهْرين( سنة 2000م، وممّا 

قال�ه الصّائغُ فيها: »وم�ن ثمُّ عَكَفَ عل�ى إلْحاقِ 

)تاري�خ المَوْصِلِ( بجُ�زءٍ ثانٍ، ففرغَ منه بس�نةٍ 

حَفَ وينشرُ فيها مقالاتِه  واحدةٍ، وهو ياُحِقُ الصُّ

الواحدةَ بعد الأخُرى بإمضاءٍ مُستعارٍ«، مُستدرِكًا 

بقوله: »ولك�نّ أصحابَ المصلح�ةِ كانوا عارفينَ 

قينَ له�ا «)14(، لتتطابقَ حالهُ مع حالِ  بها ومُصفِّ

)12( »ب�ن احتف�اءٍ باهرٍ للنُّخَ�ب بيوبيله س�نة 1928، 

وراهنِ تجاهُلِ ذكرى ولادته ال� 150: أنس�تاس الكرميّ، 

بِش�ارةُ نهضةٍ وريادةُ تنوير«، حُسن محمّد عَجيل، مقالةٌ 

نُِ�تْ عى صفحتن بجريدة )طريق الشّ�عب( البغداديةّ، 

يوم الأحد 7 آب/ أغسطس 201٦م، بمُناسبة مرور 150 

عامًا عى ولادة الكرميِّ.

)13( بشأن عُضويةّ الصّائغِ في هذا المجمعِ تنُظر: »خُاصةُ 

أعمالِ المجم�عِ العلميِّ العراقيِّ «، )مجلّ�ة المجمع العلميِّ 

(: العدد الأوّل، 1950م: ص385. وكذلك »أعضاء  العراقيِّ

المجمعِ العلميِّ العراقيِّ لس�نة 1949- 1950«، المنشورة 

في العدد نفسه من المجلّة: ص21. و »الأعام «، خر الدّين 

الزِّرِكْيِّ: 3/ 12٦.

�رْة الذّاتيةّ للمُطرانِ سُ�ليمانَ الصّائغِ «، عُنيَ  )14( »السِّ

ها الأب د. بطُْ�رُس حدّاد، مُلْحَق عدد جريدة )المدى(  بنْ�ِ

البغداديةّ، الصّادر يوم 24 أياّر/ مايو 2012م. ]نقاً عن 

مجلّة )بن النَّىهْرين([.
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الكرمليِّ الّذي نش�رَ عددًا هائاً من مقالاتِه مُذيَّىاً 

بأس�ماءٍ مُس�تعارةٍ كان يعرفُها كثيرٌ من مُتابعيه 

، ووثَّى�قَ تلميذه الوفيُّ  ف�ي العراق والعالمِ العربيِّ

گورگي�س عَ�وّاد هذه الأس�ماءَ في قائم�ةٍ طويلةٍ 

ت 39 اسمًا مُستعارًا)15(.  ضمَّى

    وم�ع احت�ال الجي�ش البريطانيّ بغ�دادَ في 

11 آذار/ م�ارس 1917م، ثُ�مّ المَوْصِ�لِ يوم 3 

تشَْ�رِينْ الثاّني/ نوفمبر 1918م، فاتحتِ الإدارةُ 

الإنكليزيّ�ةُ الرَّىجلينِ لإصدار مجلّ�ةٍ أو جريدةٍ في 

المدينتين بدعمٍ منها للتعّريف بالأوضاع الجديدة 

في الباد، ولمُواجهة الدّعاية التُّركيةّ، الّتي كان لها 

في ذلك الوق�ت المُبكِّرِ من عُمر الاحتال الجديد، 

بعضُ المُصغينَ والمُتعاطفين لأسبابٍ شتىّ، كَمَنْ 

�لُ احتالَ دولةٍ ش�رقيةٍّ إس�اميةٍّ على غزوِ  يفُضِّ

دولةٍ غربيةٍّ على غير ملّة الإسام، فتعاون كاهُما 

لُ عليهما من  ف�ي ذلك- وهو موقفٌ س�لبيٌّ يسُ�جَّى

- مُحاوِلَينِْ النأّيَ بنفسيهما عن الدّعاية  دون ش�كٍّ

المُباش�رة لهذا الاحتال الغربيِّ الجديد، مُركِّزَينِْ 

على ترس�يخِ رُوح المُواطنة، لكنهّما لم يستطيعا 

أن يوُاصِا خُطَّى�ةَ العملِ المُوْكَلَ�ةَ إليهما، فتركاه 

غيرَ آسِ�فَينِْ عليه بعد مُدَدٍ لم تطُلْ كثيرًا، لا سيما 

لدى الصّائغِ الّذي كت�بَ بمرارةٍ وندمٍ عن تجربته 

تلك في س�يرتِه الشّ�خصيةِّ المُقتضبةِ، المُش�ارِ 

إليها آنفًا، المُدوّنةِ س�نةَ 194٦م، ومِمّا جاء فيها 

قولهُ: »كانَ من سُ�وْءِ حظِّ هذا الكاهنِ الشّ�ابِّ أنهّ 

دخلَ في خدمةٍ سياسيةٍّ لإدارةٍ بريطانيةٍّ احتاليةٍّ 

مُتقلّبةٍ تقلُّبَ جوِّ الرّبيع «)16(.

     وفي حين أوَكلتِ الإدارةُ السّياس�يةُّ البريطانيةُّ 

إلى الشّ�خصيةِّ الناّف�ذةِ فيها، غيرت�رود بيل)17(، 

مهمّ�ةَ التفّاوضِ م�ع الكرمليّ وتأمي�نِ مُتطلّباتِ 

مُس�تحدَثةٍ  جري�دةٍ  لإص�دارِ  وأدواتِ�ه  العم�لِ 

ظَهَ�رَتْ ببغ�دادَ باس�مِ )العرب( س�نةَ 1917م، 

وم�ن ثمُّ جريدة أخُ�رى تحوّلتْ إلى مجلّةٍ باس�مِ 

)دار السّ�ام( س�نةَ 1918م، بعد أن تق�رَّىرَ عدمَ 

إحياءِ )ال�زّوراء( الجريدةِ الرّس�ميةِّ لوِلايةِ بغدادَ 

مرّةً أخُ�رى)18(، عَهَ�دَ الكولونيلُ لِجْمَ�ن، الحاكمُ 

العس�كريُّ البريطانيُّ للمَوْصِل)19( إلى سُ�ليمانَ 

)15( وذل�ك في مبح�ثِ  »تواقي�ع مقالات�ه« ضم�ن كتابِه 

المرجعيِّ »الأب أنس�تاس ماري الكرميّ، حياته ومُؤلَّىفاته« 

الصّ�ادرِ ببغ�دادَ س�نةَ 19٦٦م في الذّك�رى المئويةّ لولادة 

الكرم�يِّ: ص19- 22. وذكرَ گورگيس عوّاد باعثنِ حَمَا 

أسُتاذه عى اتخّاذ هذا العدد الكبر من الأسماء الُمستعارة، 

ثه بهما شخصيًّا. كان حدَّى

)1٦( »السّ�رة الذّاتيةّ للمُطرانِ سُليمانَ الصّائغِ«، مُلحق 

عدد جريدة )المدى( البغداديةّ، 2012م.

)17( عُرِف�تْ ب�ن العراقينّ باس�م )المسِْ بي�ل(، توُفّيتْ 

وْز/ يولي�و 192٦م عن 58  ببغ�دادَ صباحَ الأح�د 12 تمَُّ

قيِّ وسْطَ بغدادَ.  ْ عامًا، ودُفِنتَْ بمقرة الأرَْمَن في البابِ ال�َّى

تنُظَر مُقدّمةُ كتاب »العراق في رس�ائلِ المسِْ بيل«، ترجمة 

وتعليق: جعفر الخَياّط )طبعة الدّار العربيةّ للموسوعات(: 

ص20.

�دُور الُمنتظَمِ نحوَ  )18( وكانت )الزّوراء( اس�تمرّت بالصُّ

خمسةِ عُقودٍ )بن سنة 18٦9 و1917م(.

�يخُْ ضاري المحم�ود هو وابنهُ  )19( قتلَ�ه، فيما بعدُ، الشَّى

واثن�ان من أتباعه في خ�ان النُّقْطَةِ بن بغ�دادَ والفَلُّوْجةِ، 

يومَ الخميس 12 آب/ أغس�طس 1920م. ينُظَر: »الشّيخُ 

ض�اري آل محم�ود رئيس قبيل�ة زوْبعَ، قات�لُ الكولونيل 

لِجْمَ�ن في خ�ان النُّقْطة«، عب�د الحمي�د العَلَوْجي وعزيز 

يّ�ة، منش�ورات )طبع�ة مكت�ب العَلَوْج�ي  جاس�م الحَجِّ

مُقدّمتهم�ا  الُمؤلِّف�ان في  55. وق�ال  يّ�ة(: ص41-  الحَجِّ

دفةُ أنّ يصدرَ هذا الكتابُ في الأوّل  )ص٦(: »وش�اءت الصُّ

من ش�هر شُ�باط 19٦8، وهو بذلك ينُاسِب مرور أربعنَ 

عامًا عى وفاة الشّيخ الثاّئر«.
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    أمّ�ا الصّائ�غ فق�د تجمّعت عدّةُ أس�بابٍ- كما 

يقولُ- لتعُزِّزَ مس�اعيَ أكثر من طرفٍ كان يرغبُ 

في إبعاده عن بؤُرة المشهد الكَنسَِيِّ والاجتماعيِّ 

والثقّاف�يِّ بالمَوْصِ�لِ مطل�ع عش�رينياّت القرن 

الماضي، بتواطُؤ سُلطة الاحتال البريطانيّ الّتي 

كانت تشكُّ في أنّ ولاءه إنمّا هو لفرنسا، مُنافستِها 

على حُكْم وِلاية المَوْصِل بع�د جاءِ الأتراكِ عنها، 

هتْ له تهَُمٌ ثبتَ بطُانهُا بعد إجراء التحّقيق،  فوُجِّ

لك�نّ براءته لم تعُْلَ�نْ، كما ذكرَ بألمٍ في س�يرتهِ 

الذّاتيّ�ة، وكان م�ن نتيجته�ا م�ا س�ردهُ بقوله: 

»واقتضى أن يبتعدَ إلى خارجِ العراقِ برضاهُ، لكنّ 

يرِْ بجانبِ  �لطةَ فرضتْ إرادتهَا بنفيهِ إل�ى الدَّى السُّ

ألْقوْش، حيثُ قضى س�نةًَ ونيَفًْ�ا، احتملَ الكاهنُ 

الشّ�ابُّ عذاباً أليمًا «)22(. وافتخر في س�يرته بأنهّ 

يرْ بمُطالعة  نجحَ في اس�تثمارِ هذه العُزلةِ في الدَّى

مصادرِ تاريخ مدينته، ثُ�مَّى أتمَّى فيها تأليفَ الجُزءِ 

الأوّلِ من كتابِه الكبيرِ في تاريخِها)23(. 

الاهتم�امِ  ف�ي  كاهُم�ا  الرّاهب�ان  واش�تركَ      

باقتن�اءِ المخطوط�اتِ العربيّ�ةِ النّ�ادرةِ وجمعِها 

الصّائ�غِ بمهمّة إع�ادة إصدارِ جري�دة )مَوْصِل( 

باللُّغة العربيةّ فقط، وهي الجريدة الرّسميةّ لوِلاية 

المَوْصِ�لِ الّتي ص�درت لأوّل مرّةٍ س�نةَ 1879م، 

بالتُّركيّ�ة والعربيةّ. فأخ�ذت تصدرُ بعد الاحتال 

البريطانيّ مرّتين في الأسُ�بوع باسم )المَوْصِل(، 

ثمُّ تولّاها من بعدِ الصّائغِ الصّحفيُّ اللّبنانيُّ أنيس 

يدْاويّ)20(. الصَّى

     وتع�رّض الرّج�انِ كاهما إلى تجرب�ة النَّىفْيِ 

المري�رة، وكان�ت حصّ�ةُ الكرمليِّ منه�ا فادحةً، 

فقد نفاه الأتراكُ س�نةَ 1914م، في خال الحرب 

العالميّ�ة الأوُل�ى، إل�ى مدين�ة »قيص�ري « ف�ي 

الأناض�ول، فتوقّفت مجلّتهُ )لغُ�ة العرب( بعد أن 

أص�درَ منها ثاثةَ مُجلَّىداتٍ وبعضَ المُجلَّىد الرّابع، 

ثمُّ أعُيدَ إلى بغ�دادَ من منفاهُ، بعد أن مكثَ هناك 

22 ش�هرًا. وف�ي أواخ�رِ س�نةِ 1924م أصَدرتْ 

رئاس�ةُ الكنيس�ة الكرمليةّ في بغدادَ، أمرًا يلُْزِمَه 

بالاعت�كاف النهّائيِّ في دَيْ�رٍ للكرملييّن في حَيفْا 

غِ  بفلس�طينَ، والانقطاعِ الكُلِّيِّ عن العالم، والتفّرُّ

التّ�امِّ لعب�ادةِ الخالِق إل�ى نهاية العُم�ر. فصدعَ 

بالأم�ر، وغادر إلى حَيفْا، ثمُّ أثمرتْ جُهُودُ أطرافٍ 

دةٍ، داخليةٍّ وخارجيةٍّ، ف�ي الإفراج عنه بعد  مُتع�دِّ

عامٍ واح�دٍ، فعادَ إل�ى بغدادَ ثاني�ةً، وعكفَ على 

بحُُوثه ودراساته في اللُّغة والأدب والتاّريخ)21(. 

)20( ينُظَر: »تاريخ مطبعة الحكومة في الَموْصِل«، رُفائيل 

بطُّ�ي، مجلّة )لغُ�ة العرب( البغداديةّ، الجُزء التاّس�ع من 

السّ�نة الخامس�ة، الصّ�ادر ]في الرُّب�ع الأخر من[ س�نة 

1928م: ص529.

دُ حياة الأب أنس�تاس الكرميّ في مُقدّمة  )21( ينُظَر مَْ�َ

كتابي الموسومِ ب� »رسائل الأسُتاذ الرّئيس مُحمّد كُرْد عي 

إلى الأب أنس�تاس م�اري الكرميِّ «، )طَبعْ�ة مجمعِ اللُّغةِ 

العربيةِّ بدمشقَ(: ص50، 52- 53.

)22( »السّ�رة الذّاتيةّ للمُطرانِ سُليمانَ الصّائغِ«، مُلْحق 

عدد جريدة )المدى( البغداديةّ.

)23( لم يذك�رِ الصّائغُ تاريخَ نفيِهِ ه�ذا، ولكن بعد رَبطِْ 

هذه الإشارةِ إلى كتابِه عن تاريخ الَموْصِلِ مع تاريخِ رسالتِه 

الأوُلى والثاّني�ة إلى الكرميِّ، يمُكننا اس�تنتاجُ أنَّى نفيهَ وقعَ 

في الرُّب�عِ الأخرِ من س�نةِ 1922م، في تاري�خٍ يي يومَ 21 

أيلْوُْل/ س�بتمر من ذلك العام، وهو تاريخُ رس�التِه الأوُلى 

إلى الكرم�يِّ الّت�ي كان عُنوانهُ فيها هو مق�رَّى البطَْرَكْخانة 

الكِلْدانيةّ بالَموْصِل، وبذلك اس�تمرَّى النَّىفْيُ حتىّ نهايةَ سنةِ 

1923م، وه�و تاري�خُ صُ�دورِ الجُزءِ الأوّلِ م�ن كتابه في 

القاهرة.
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أكبر وأعظم)26(، على الرّغ�م من نكَْبتَِه فيها حينَ 

انس�حبَ الجي�شُ العُثمان�يُّ من بغ�دادَ يومَ 11 

مِ القُوّاتِ  آذار/م�ارس 1917م مُتقهقِرًا أمامَ تقدُّ

البريطاني�ةِ المُحتلّةِ، فقد ش�كا م�ن عَبثَِ الجُنودِ 

الأتراكِ بخِزانةِ كُتبُِه النَّىفيس�ةِ، قُبيَلَْ انس�حابِهم، 

وقال إنهّم أتلفوا وأحرقوا وسرقوا نسبةً كبيرةً من 

مُحتوياتها الثمّينة. 

�عَ ف�ي المُقارن�ة بين حالي       ول�و ش�ئنا التوّسُّ

الرّجلين لكانَ المج�الُ أمامنا رَحْباً، ولكن نكتفي 

بذل�ك مُش�يرينَ ف�ي عُجال�ةٍ إلى وجه�ي افتراقٍ 

مُهمّي�نِ بينهم�ا: الأوّلُ أنّ الكرمليَّى عُ�رِفَ خارجَ 

أو  القيمّتي�ن)24(  الشّ�خصيتّين  ف�ي مكتبتيهم�ا 

ف�ي مكتبةِ دَيْ�رِ الكرملييّن ببغ�دادَ والبطريركيةّ 

الكِلْدانيةّ بالمَوْصِلِ، والإفادِة منها في اش�تغالِهما 

بالتأّلي�ف والبحَْ�ث، بوصفِها من بي�ن أهمِّ أوعيةِ 

المعرفةِ للّغويِّ والمُؤرّخِ والباحثِ. وكان الدّكتور 

داودُ الچَلَبِ�يُّ المَوْصِل�يُّ ه�و أوّلُ مَن أش�ار إلى 

خِزانةِ كُتبُِ الصّائ�غِ الخّطيةِّ في كتابِه المرجعيِّ 

الرّائ�دِ ع�ن مخطوط�ات المَوْصِلِ الصّادر س�نة 

1927م)25(، ولك�نْ كان ما اقتن�اه الكرمليُّ منها 

)24( ن�وهَ محمود فهمي درويش، مُؤلِّفُ »الدّليل العراقيّ 

الرّس�ميّ لس�نة 193٦ «: ص8٦4، بالمكتبة الشّ�خصيةّ 

لأنس�تاس الكرميِّ حن ترجمَ له ترجمةً لعلّها الأوسعُ بن 

مَ�ن ترجمَ لهم م�ن مُثقّفي العراق الأعام في ه�ذا الدّليل، 

فق�ال: »وقد جم�عَ الأبُ مكتب�ةً تعَُدُّ من أنف�سِ المكتبات 

الخاصّ�ة بما حَوَتهُْ من كُتُ�بٍ مخطوطةٍ وغرها«. كما نوه 

مُؤلِّفو »دليل الجُمهوريةّ العراقيةّ لس�نة 19٦0 «، )وهم: 

محمود فهمي درويش والدّكتور مُصطفى جَواد والدّكتور 

أحمد سوسة، ومُساعِدون آخرون(، الصّادرِ سنةَ 19٦1م: 

ص543، بمكتبة الُمطْرانِ سُ�ليمانَ الصّائ�غِ، وقالوا عنها 

�ه: »مكتبة القَسِّ  في ب�اب )المكتب�ات الخاصّة( ما هذا نصُّ

سُ�ليمانَ الصّائ�غِ: أنش�أها في الَموْصِلِ س�نةَ 1933. فيها 

يانيةّ والاّتينيةّ  ْ )3000( مُجلَّى�د مطبوع، بالعربيّ�ة وال�ُّ

والفرنس�يةّ والإيطاليّ�ة والإنكليزيّ�ة. وهي مكتب�ة قيمّة، 

يانيّ والعربيّ والدِّين  ْ تدور موضوعاتهُا عى الأدب�ن ال�ُّ

والفلسفة والاجتماع واللُّغات«.

)25( ينُظَ�رُ كتابُ�ه الموس�ومُ ب�� »مخطوط�ات الَموْصِل: 

وفي�ه بحث عن مدارس�ها الدّينيةّ وم�دارسِ مُلحقاتها «: 

ص295، فق�د ذكر تح�ت عنوانٍ فرعيٍّ س�مّاهُ »من كُتبُ 

)القَ�سِّ سُ�ليمانَ الصّائغِ(« س�تَّى مخطوطاتٍ ل�ه، أهمّها 

الكت�ابُ الخَطِّيُّ السّ�ادسُ: »مَقامات أب�ي العبّاس يحَْيى 

بن س�عيدٍ بن ماري، وهي ٦0 مَقامةً. يبَانُ أنهّا نقُِلتْ عن 

نسُْ�خةٍ قديمةٍ مُؤرَّىخةٍ سنة ٦48 «. واس�تخدام التَّىبعِْيضِْ 

في العُنوانِ الفرعيِّ أعاهُ، يشُرُ إلى أنّ للصّائغِ مخطوطاتٍ 

�تِّ المعدودةِ في الكتاب، لم يشأ أن يعُلن  أخُرى غر تلك السِّ

عنها، ولعلّ بينها كُتبُاً دينيةًّ مسيحيةًّ.

)2٦( في س�نةِ 1950م أهدى دَيْ�رُ الآباءِ الكرملينَّ ببغدادَ 

خِزانةَ مخطوطاتِ الأبِ أنس�تاسَ الكرميِّ النفّيسةَ- البالغ 

 ، عددُ ما فيها 1335 مخطوطةً- إلى مكتبةِ الُمتحَْفِ العراقيِّ

لتصُب�حَ أعظ�مَ مُحتوياتِ تل�ك المكتب�ةِ. ينُظَرُ بش�أنِها: 

 ،» »مخطوط�اتُ الكرمليّ�نَ في خِزان�ةِ الُمتحَْ�فِ العراق�يِّ

گورگيس عوّاد، مجلّة )س�ومر( البغداديةّ، الُمجلّد السّ�ابع 

الصّ�ادر س�نةَ 1951م: ص278- 283. ثمُّ تولّى الباحثُ 

حكمت رَحْماني فَهْرَسَ�ةَ مُؤلّفاتِ الأبِ أنس�تاسَ الكرميِّ 

الخطّيّ�ةِ المحفوظ�ةِ في دَيْ�رِ الآب�اءِ الكرمليّ�نَ ببغدادَ مع 

م�ا تبقّ�ى م�ن المخطوط�اتِ القديم�ةِ الّت�ي كانَ اقتناها 

يرْ، وذلك في فِهْرِسِ�ه الموس�ومِ ب�  »فِهْرِست  وأودعَها في الدَّى

مخطوطاتِ دَيرِْ الآباءِ الكرملينَّ ببغدادَ« المنشورِ في مجلّة 

)الم�ورد( البغداديةّ، العدد الأوّل من الُمجلّد الثاّني، الصّادر 

في ش�هر آذار- م�ارس 1973م: ص154- 1٦8. وكانَ 

مجموعُ المخطوطاتِ الُمفهرَسةِ 55، بينها 28 من مُؤلّفات 

الكرميِّ و27 من مخطوطات�ه الُمقتناة. وبعد ع�ة أعوامٍ 

عى نِ� ذلك الفِهْرِس�ت، ت�ولّى الباحثُ الدّكت�ور بطُْرُس 

ح�دّاد فَهْرَسَ�ةَ ما بق�يَ محفوظً�ا من مخطوط�اتِ الأبِ 

سُ�ليمانَ الصّائغِ لينَُ�َ في المجلّةِ نفسِها، وذلك في فِهْرِسِه 

الموسومِ ب� »فِهْرِست مخطوطات الُمطْران سُليمان الصّائغ 

وأخيه موسى الصّائغ «، المنش�ورِ في العددِ الأوّلِ من الُمجلّدِ 

12، الصّ�ادرِ في ربي�عِ س�نةِ 1983م: ص135- 151. 

وبلغ مجموعُ ما فهرسَ�هُ 85 مخطوطةً مُدوَّىن�ةً بالعربيةِّ 

يانيةِّ، 38 منها تعود مُلكيتّهُا إلى سُليمانَ الصّائغ. وال�ُّ
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الصّائ�غ إلى بغدادَ الّتي أش�ار إليها في س�يرته 

الذّاتيّ�ة، خُصُوصًا حين كان من أبرزِ الأعضاءِ في 

لَجْنةِ الدّفاعِ الوطنيِّ عن المَوْصِلِ)29( الّتي شكَّىلتها 

الحكومةُ العراقيةُّ س�نةَ 1925م برعايةٍ من الملك 

فيصل الأوّل دفاعًا عن عراقيةِّ وِلايةِ المَوْصِلِ )الّتي 

تش�ملُ اليومَ مُحافظاتِ: نِينَْ�وَى وكركوكَ وأربيلَ 

�ليمانيةَّ وحَلَبچَْ�ةَ، فضاً عن قضاءِ  ودهوكَ والسُّ

�رْقاط بمحافظةِ صاح الدّي�ن وقضاءِ كِفْرِي  الشِّ

ها  بمحافظ�ة ديالى(، أم�امَ مُطالبة ترُكي�ا بضمِّ

إليه�ا، وعُهِد إلي�ه بكتاب�ة القس�مِ التاّريخيِّ من 

)30(، حتىّ نجحَ العراقُ  تقرير لَجْنةِ الدّفاعِ الوطنيِّ

ف�ي إثب�ات عائديتّها إليه من خال اس�تفتاءٍ عامٍّ 

لسُ�كّانِ هذه الوِلايةِ- بتدبيرٍ م�ن بريطانيا الدّولةِ 

المُحتلّةِ الجديدةِ الطّامعةِ في النفّطِ المُستكشَ�فِ 

فيها- ومن ث�مّ الحُصُول على اعترافٍ من مُنظمة 

عُصْب�ةِ الأمُم بكونِ وِلايةِ المَوْصِ�لِ جُزءًا لا يتجزّأُ 

من العراقِ، كما هو واقعُها التاّريخيّ الثاّبت قديمًا 

وحديثاً.

      اش�تملتِ الرّس�ائلُ التسّعُ على مداولاتٍ علميةٍّ 

غالباً بي�ن الرّجلين، بحثاً ع�ن رأيٍ في موضوعٍ، 

أو توثيقً�ا لحدثٍ، أو إحالةٍ على مصدرٍ مفقودٍ، أو 

طلبً�ا لمعلومةٍ مُدقّقةٍ في زم�انٍ كان فيه الكتابُ 

المخطوطُ الأصليُّ مُتاحًا بين أيدي الباحثينَ وفي 

مكتباتهم الخاصّةِ، ولا يزالُ فيه الكتابُ المطبوعُ 

ر في أنحاءِ العراقِ نسبيًّا؛ لشُيوعِ الأمُّيةِّ  قليلَ التوّفُّ

الإطارِ الكهنوت�يِّ بوصفِه لغُويًّا ف�ي الأغلب على 

دِ حُقُولِ اشتغالِه الثقّافيةِّ وتنوّعِها مع التبّريزِ  تعدُّ

خِ على سُ�ليمانَ  فيه�ا، فيم�ا غَلَبَ�تْ صِفةُ المُ�ؤرِّ

الصّائغِ حتىّ وهو يكتبُ أعمالًا روائيةًّ ومسرحيةًّ، 

عْفِ في بعض  وتظُهِرُ رس�ائلهُ هذه شيئاً من الضَّى

صياغاتِ�ه اللُّغويّ�ةِ أش�رنا إليه�ا ف�ي الهوامش. 

والآخِرُ أنَّى الكرمليَّى تلقّى في نهاياتِ القرنِ التاّسعَ 

ا ودينيًّا في بغدادَ ثمُّ في بيروتَ  عش�رَ تعليمًا عامًّ

لَه لتوس�يعِ خبراتِه ومداركِه  فبلجيكا وفرنس�ا، أهَّى

وش�بكةِ عاقاتِه ودائرةِ اهتماماتِه، فيما اقتصرتْ 

دراس�ةُ الصّائغِ على مدارسِ مدينتِ�ه ومعاهدِها 

الدّينيةِّ، لك�نّ هذا لم يكن حاجزًا أم�ام تطلُّعاتِه، 

فبرزَ شخصيةًّ مرموقةً في باده. 

     وأخي�رًا، قُدّرَ لسُ�ليمانَ الصّائ�غِ أن ينتقلَ إلى 

بغدادَ في أوَاخِرِ عُمره، وذلك عُقْبَ تنصيبِه مُطْراناً 

على المَوْصِل سنةَ 1954م)27(، ثمُّ نائباً بطريركيًّا 

للكِلْدان)28(، بعد أن انتقل البطريركُ مار يوُسُ�ف 

السّ�ابع غَنِيمْة م�ن المَوْصِلِ إل�ى عاصمةِ الباد، 

ولكنّ هذا الانتقال جرى بعد رحيلِ الكرمليِّ بأكثر 

من عَقْد. 

مضامينُ الرّسائلِ وإشاراتهُا

يمتدُّ زمنُ كتابةِ الرّس�ائلِ التسّعِ بين سنة 1922 

ا نزَْرًا بمُعدلِ رس�الةٍ  �رُ كمًّ و1931م، وه�ذا يؤُشِّ

ح أنّ لقاءاتٍ عدّةً جمعتْ بين  واحدةٍ سنويًّا، ونرُجِّ

الشّ�خصيتّين في ه�ذه المُدّة من خ�ال زيارات 

)27( ينُظَر: »مسيحيوّ العراق«، سُهيل قاشا: ص311، 

و»موس�وعة أع�ام وعُلم�اء الع�راق«، حمي�د الَمطْبعَ�يّ: 

ص335.

)28( ينُظَر: »أعام الأدب في العراق الحديث«: 1/ 304.

)29( ينُظَْ�رُ: »الدّليل العراقيّ الرّس�ميّ لس�نة 193٦ «: 

عةِ نسبيًّا. ص891، في ضمن ترجمةِ الصّائغِ بالدّليل، الُموَسَّى

ي:  )30( ينُظَر: »أعام الأدب في العراق الحديث«، مِرْ بصَْرِ

.303 /1



183 المورد - العدد الثالث - المجلدالحادي والخمسون -2024المورد - العدد الثالث - المجلدالحادي والخمسون -2024

ديس�مبر 1931م لتوُثِّقَ بعضًا م�ن رُدودِ الفعلِ 

فِ مجلّةٍ كانت له�ا الرّيادةُ في  المُؤثرةِ عل�ى توقُّ

صحافةِ العراقِ الثقّافيةِّ مطلعَ القرن العش�رين، 

وتشُ�كِّل لحظ�ةً مفصليّ�ةً ف�ي حي�اة الكرمليّ، 

فيق�ولُ فيه�ا بكلماتِ تضامُ�نٍ ش�فيفةٍ  »بمزيدٍ 

من الأس�فِ اطّلع�تُ عل�ى عزمِك�م في)31(حَجْبِ 

مجلّتِك�م العصم�اءِ )لغُة العرب( للأس�بابِ الّتي 

أوردتمُوها. أقولُ بمزيدِ الأس�فِ؛ لأنَيّ كنتُ مُغْرَمًا 

في مطالعتِه�ا، وكنتُ أجني منها ما لا يس�تطيعُ 

أن يجنيَ�ه الواحدُ م�ن أورادٍ وزُهُ�ورٍ مُعَطَّىرةٍ في 

جُنينةٍ فيحاءَ عامرةٍ. فيمكنكُم- والحالةُ هذه- أن 

تدُرِكوا أيهّ�ا المُحترَمُ مَزيدَ حِرمان�ي، وبالنتّيجةِ 

مزيدَ أسفي«.

    ول�م ينسَ الصّائ�غُ أن يفتحَ لِمَ�ن يعده بمقامِ 

الأسُ�تاذ والصّديقِ صفحاتِ مجلّتِه، مُستكتِباً إياّهُ 

ا كان المنبعُ الصّافي  بتواضعٍ جمي�لٍ، قائاً: »ولَمَّى

قَ بمائه العَذْبِ، فا بدَُّى أن  الغزي�رُ يأبى إلّا أن يتدفَّى

تجودَ قريحتكُ�م الغنيةُّ الثاّمرةُ، ولا بدَُّى أن تعرِضَ 

مَ لحضرتِكم  ثمارَها لطُاّبِها، فاسْمحوا لي أن أقُدِّ

مجلّةَ )النَّىجْ�م( الّتي على فَقْرِها تودُّ أن تلبسَ من 

مقالاتِكم الشّ�افيةِ ثوَْباً قش�يباً. وتأكَّىدوا في هذه 

الفُرصةِ جزيلَ إخاصي واحترامي لحضرتكِم «.

- الّذي كان، يومئذٍ، واحدًا  وقد اس�تجابَ الكرمليُّ

من أب�رز الكُتَّى�ابِ العربِ وأش�هرِهم، وتتس�ابقُ 

حُفِ والمجاّت العربيةّ في مصر  إداراتُ كُبرى الصُّ

والشّ�ام والعراق، وأهمّ الدّورياّت الاستش�راقيةّ، 

على نشَْ�رِ بحُُوثِه ومقالاتِه- لهذه الدّعوة، ولا شكَّى 

في أنهّ قدّرها، وفتحتِ البابَ لِنشَْ�ره مقالتينِ في 

لَ  �فِ مجلّتِه، فنش�رَ أوَّى مجلّ�ة )النجّ�م(، بعد توقُّ

وقلّ�ةِ المُؤلّفينَ وتخلُّ�فِ المطابعِ برغم الاتسّ�اع 

ف�ي انفتاحِ البادِ على العالمِ بعدَ الحربِ العالميةِّ 

الأوُلى. 

    ابت�دأتْ هذه المُراس�اتُ والصّائ�غُ مُنهمِكٌ في 

تدوي�نِ الجُ�زءِ الأوّلِ م�ن كتابِ�ه الأش�هرِ والأهمِّ  

»تاري�خ المَوْصِل«، فرس�التهُ الأوُل�ى مُؤرّخةٌ في 

21 أيلْوُْل/سبتمبر 1922م، أي قبل بضعةِ أشهرٍ 

عل�ى صُدور ذل�ك الكت�اب مطبوعًا ف�ي المكتبة 

لَفيةّ بالقاهرة لصاحبها مُحبّ الدّين الخطيب،  السَّى

وه�ي تظُهِرُ مدى انهماكِه في كثيرٍ من التفّاصيلِ 

الصّغيرةِ لإخراجِ كتابِه على ما يرغبُ من الاتقانِ، 

مُلْتمَِسً�ا مُساعدةَ الكرمليِّ في مس�ألتين، الأوُلى: 

التأّكُدُ من وُرودِ معلومةٍ تاريخيةٍّ مُرتبطةٍ باستياء 

قيص�رِ روما- الّذي يسُ�مّيه طرايانوس، كما كان 

يفعلُ قُدامى مُؤرِّخي العرب- على س�واحلِ دجلةَ 

في أنحاءِ المَوْصِلِ سنةَ 114م وإنشائه مُستعمرةً 

رُومانيّ�ةً هُن�اك، في بع�ضِ المظ�انِّ التاّريخيةِّ 

المحفوظةِ في خِزانةِ الكرمليِّ العامرةِ. والأخُرى: 

طلبهُ معلوماتٍ من الكرمل�يِّ عن الجَرامِقةِ الّذين 

كان�وا يس�كنونَ ف�ي أنح�اءِ المَوْصِ�لَ وذكرتهم 

المصادرُ التاّريخيةُّ من دون تعريفٍ ش�افٍ بهم، 

وه�و يعرفُ مدى اهتمامِ الكرمل�يِّ مُنذ عُقودٍ في 

كتابةِ مباحثَ تاريخيةٍّ غيرِ مس�بوقةٍ عن كثيرٍ من 

الأقوام والنِّحَلِ والمِلَلِ ونشَْرِها في أبرز الدّورياّت 

العراقيةّ والعربيةّ. 

     وتشُ�يرُ هذه الرّسائلُ، أيضًا، إلى محطّاتٍ ذاتِ 

أثرٍ في السّ�يرةِ المعرفيةِّ والصّ�اتِ العلميةِّ الّتي 

، فقد جاءت رس�الةُ  ربطتْ بين الصّائغِ والكرمليِّ

)31( كذا.الصّائ�غِ الثاّمنةُ المُؤرَّىخةُ ف�ي 13 كانوُْنَ الأوّلِ/ 
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رْقاع�ة «)32(، وتلتهْا مقالةٌ  مقال�ةٍ له بعُن�وان »الدُّ

عُنوانهُا »العبقريُّ وأصَْلهُا «)33(. 

مُ الرّس�ائلُ أنُموذجً�ا لعاق�ةٍ علميةٍّ بين      وتقُ�دِّ

ش�خصيتّينِ دينيتي�نِ عراقيتّي�نِ تميزّت�ا بعطاءٍ 

ثقاف�يٍّ رائ�دٍ، فهم�ا يمُثّ�ان خطًّا لظاه�رةٍ في 

القَسَسِ الّذين قدّموا جُهْدًا فكريًّا قيِّمًا خارجَ إطارِ 

اشتغالِهم الدّينيّ، يستحقُّ دراسةً خاصّةً، لا سيما 

مُ، في الع�راق، نماذجَ  أنّ ه�ذا الخطَّى اس�تمرّ يقُدِّ

جديدةً بعد جيل الرُّوّاد. 

     وتتسّ�مُ رسائلُ الصّائغِ، المكتوبةُ بخطٍّ واضحٍ 

قَ  جميلٍ، بلغُةٍ وظيفيةٍّ س�هلةٍ، تنشُدُ- غالِباً- تحقُّ

المُ�راد بأق�رب الألف�اظ وأوضحِه�ا، وم�ن دُون 

عناي�ةٍ- أحياناً- بما قد تفرضه قواع�دُ اللّغة، ولا 

س�يما أحرف تع�دّي الأفعال، لكنهّ�ا لا تخلو من 

الشّ�ذرات ذاتِ الطّابع الأدب�يّ كما في كامه على 

احتجاب مجلّة )لغُة العرب( في الرّس�الة الثاّمنة. 

ويتضّحُ الفارقُ كبيرًا بين لغُة هذه الرّسائل وبين 

لغُ�ة أنُموذجٍ آخرَ للصّائغِ ف�ي زمنٍ مُقارِبٍ، أعني 

به كلمةَ إه�داءِ كتابِه »تاري�خ المَوْصِل« المطوّلةَ 

إلى الملكِ فيصل الأوّل س�نةَ 1923م، المنش�ورةَ 

ف�ي مُقدّمة الج�زُء الأوّلِ من الكت�اب، الّتي التزمَ 

بمخاطبة الملكِ فيها بعباراتٍ مسجوعةٍ وصياغاتٍ 

تقليديّ�ةٍ أخذَ كُتاّبُ ذلك الزّمانِ بمُغادرتها ش�يئاً 

فشيئاً. 

    وتظُهِرُ الرّس�ائلُ الصّل�ةَ الإيجابيةَّ بين الصّائغِ 

ونخُبةٍ طيبّةٍ من أبناءِ مدينتِه من الأديان المُختلفة، 

فهو يقولُ مثاً في الرّس�الة الرّابعة المُؤرّخة في 

ثاً عن مُابسات  27 حَزِيرْان/يونيو 1929م، مُتحدِّ

- وهو  الحُصول عل�ى مخطوطةِ دي�وانِ الجَعْدِيِّ

ش�اعرٌ جاهل�يٌّ مُخض�رَمٌ أدركَ الإس�امَ- الّت�ي 

: »أنَّ�ي مُنتظِرٌ عبدَ الباقي  كان ينتظرُه�ا الكرمليُّ

لُ أنهّ لا يردُّ  ، وكنتُ أؤَُمِّ جنجون أن يعودَ من الحَجِّ

لي طَلَبً�ا بناءً على صداقتي مع�ه«، وهو يتحدّثُ 

هُنا عن الشّخصيةِّ المُوكَلِ إليها حِفْظُ مخطوطاتِ 

يّ�اتِ)34( في المَوْصِلِ، الّذي تشُ�يرُ  مدرس�ةِ الحَجِّ

الرّس�ائلُ إلى نهاية مُؤلمةٍ لحياتِه. وهذه الإشارةُ 

تذُكِّ�رُ بالصِاتِ الحميمةِ للصّائغِ مع ش�خصياّتٍ 

من خ�ارجِ طائفتِه، ش�كرَها ف�ي مُقدّم�ةِ كتابِه  

»تاري�خ المَوْصِ�ل« بجُزئه الأوّلِ على مس�اعداتٍ 

قدّمته�ا إليه عن�د تأليفِ الكتابِ، وه�ؤلاء يمُثِّلونَ 

جُملةً من أعيانِ مدينة المَوْصِلِ ورجالاتِها، وكُلُّهم 

)32( نُِ�تْ في السّنة الرّابعة من مجلّة )النَّىجْم( الَموْصِليةّ، 

رْقاع�ة: صَحْ�نٌ مس�قوفٌ  1932م: ص174- 17٦. والدُّ

تغُطَّىى أرضُها بالفُسَيفِْساء، وتتوسّ�طُها أحياناً الناّفورةُ، 

وينخفضُ مُستواها بمقدارِ درجٍ واحدٍ عن مُستوى أرضيةِّ 

إيواناتِ الجُلوُس.

)33( نُ�ِ�تْ في السّ�نة الخامس�ة م�ن مجلّ�ة )النَّىجْ�م( 

الَموْصِليةّ، 1933م: ص٦27- ٦3٦.

)34( أنش�أتها س�نة 1230ه�/ 1814م، الحاجّةُ عادلة 

خات�ون والحاجّةُ فتحيّ�ة خاتون، ابنتا عبد الفتاّح باش�ا 

بن إس�ماعيل الجَلي�يّ )الّذي كان والياً عى الَموْصِل س�نة 

1183ه�/ 17٦9م(، وألَْحَقَتا بها مكتبةً في العامِ نفسِ�ه 

حَ�وَتْ عى 344 مخطوطًا و82 كتابً�ا، وَوَقَفَتا لها أوقافًا 

كثرةً. تقعُ المدرسةُ في مَحَلَّىة القَنطْرة )الحويرة( بالَموْصِل 

القديم�ة، قريباً من جامع )الزّيواني(. وكان الدّكتور داود 

لَ مَ�ن فَهْ�رَسَ مخطوطاتِ هذه  الچَلَبِ�ي الَموْصِ�يّ هو أوََّى

المدرسةِ سنةَ 1927م في كتابِه الرّائد »مخطوطات الَموْصِل: 

وفي�ه بحث عن مدارس�ها الدّينيةّ وم�دارسِ مُلحقاتها «: 

صَ س�الم عبد الرّزّاق أحمد الجُزءَ  ص99- 120، ثمُّ خَصَّى

الثاّل�ثَ م�ن كتابه  »فِهْ�رِس مخطوطات مكتب�ة الأوقاف 

العامّ�ة في الَموْصِل« الصّ�ادرة طبعتهُ الثاّني�ةُ ببغدادَ عن 

�ؤون الدّينيةّ العراقيةّ س�نةَ 1982م،  وزارة الأوقاف والشُّ

لفِهْرَسةِ مخطوطات هذه المدرسة بعد أن ضُمّت إلى مكتبة 

الأوق�اف. وينُظَرُ أيضً�ا: »المكتبات العامّ�ة الَموْصِليةّ مُنذ 

القرن الثاّمنَ عَ� وحتىّ القرن الع�ين«، قُصَ حُس�ن 

آل فَرَج )دار غيداء للنّ� والتوّزيع(: ص55. 
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مُس�لمون، وخ�صَّى بالذِّكْ�رِ نقيبَ الأش�رافِ في 

المَوْصِلِ السّ�يدّ عبد الغن�ي النقّيب، والحاجّ أمين 

الجليليّ، والسّ�يدّ عبد اللّه آل سُليمان بك، والسّيدّ 

رَنا عن حالةِ  �خُ تصوُّ أمجد العُمَريّ. وهو أمرٌ يرُسِّ

، الّتي س�ادتْ آن�ذاك في هذه  التعّاي�شِ الإيجابيِّ

المدين�ةِ ذاتِ التاّري�خِ العريقِ، بين سُ�كّانِها من 

مُختلفِ القومياّتِ والانتماءاتِ الدّينيةِّ والمذهبيةِّ، 

ولعلّ بها حاجةً ماسّ�ةً إليه�ا اليومَ بعد أن فقدتْ 

بس�ببِ محنتِها وفظاعاتِ التهّجيرِ القسريِّ نسبةً 

مُؤثِّرةً من أبنائها، ولا سيما المسيحييّن منهم. 

     ومع أنّ الصّائغَ والكرمليَّى رجا دينٍ كاثوليكياّن 

يتبادلان الرّسائلَ الشّخصيةَّ فيما بينهما، وما كانا 

يظناّن أنهّا ستنُش�رُ بعد عق�ودٍ، فلم تظهرْ برغم 

ذلك في رس�ائلِ الصّائغِ هذه أيةُّ عبارةٍ تشَُمُ منها 

�بِ أو التقّلي�ل من ش�أن مُنتحلي  رائح�ةُ التعّصُّ

الأديانِ والمُنتمين للطّوائفِ والطّرائقِ والقومياّتِ 

الأخُ�رى. وحتىّ حينم�ا يصفُ الصّائغُ ش�خصًا 

م�ن غيرِ دينِ�ه ماطَلَه في تس�ليمِ مخطوطةٍ لديه 

خْريةِّ«،  رَها، بأنهّ »من أصحابِ الأدمغةِ الصَّى ليصُوِّ

يع�وُدُ إلى التهّكُّمِ م�ن بعضِ البخُاءِ م�ن أغنياءِ 

راهِمَ فا يس�تفيدون  طائفتِه ممّ�ن يحتجنونَ الدَّى

ولا يفُيدون غيرَهم. وهو أمرٌ يدلُّ على نظافةِ عقلِ 

بِ. الصّائغِ من أدواءِ التعّصُّ

كتبَ الصّائ�غُ في الرّس�الة الثاّلث�ةِ المُؤرّخةِ في 

�رُ  3 حَزِيْ�ران/ يونيو س�نةَ 1929م- الّتي تؤُشِّ

انقطاعًا بين الرّجلينِ دامَ أكثرَ من ستِّ سنواتٍ ولا 

ثاً عن مُحاولتِه لتلبيةِ طلبِ  تعُرَفُ أس�بابهُ- مُتحدِّ

الكرمل�يِّ في الحُصُ�ولِ على صُ�ورةٍ لمخطوطةِ 

ديوانِ الجَعْدِيِّ من ابنٍ للقائمِ على مكتبةِ مدرسةِ 

ياّتِ في المَوْصِ�لِ: »ذهبتُ عنده ثاثَ مرّاتٍ  الحَجِّ

. وفي  وه�و يمُاطلنُي بالبحثِ عن دي�وان الجَعْديِّ

الم�رّةِ الأخي�رةِ اعتذرَ ب�أنّ الكتابَ مفق�ودٌ؛ لأنهّ 

فتّ�شَ عنه ولم يجده. وأظ�نُّ أنّ الأمر ليسَ كذلك؛ 

خْريةِّ  لأنَّى أمثالَ ه�ؤلاءِ من أصحابِ الأدمغ�ةِ الصَّى

يظنوّنَ أنّ هذه الكُتبَُ كُنوزٌ لا بدُّ من الإغاق عليها 

كما يغلِقُ أغنياؤنا على دراهِمِهم فا يس�تفيدونَ 

منها ولا يفُيدون العاملَ الفقيرَ«.

    لم يتطرّق الصّائغُ في رسائلِه إلى أمُورٍ تشغلهُ 

، ويبدو أن شخصيتّهَ كانت تتسّمُ  ذاتِ طابعٍ ذاتيٍّ

بقدَرٍ م�ن التكّتُّمِ في هذا المجال، كما يتبدّى ذلك 

في سيرته المنشورة، ورُبمّا شكَّىلَ فارقُ العشرينَ 

عامًا بين الرّجلينِ نوعً�ا من الحاجِزِ أمامَ الصّائغِ 

ليأخذَ بالحديثِ على سجيتِّه في مسائلَ تخرجُ عن 

إط�ارِ المُراجعاتِ العلميّ�ةِ، إذ يظهرُ الكرمليُّ في 

الرّسائل بمقامِ الأسُتاذِ من الطّالبِ، هذا فضاً عن 

أنّ المكان�ةَ الرُّوحيةَّ لهم�ا تضعهما أحياناً خارجَ 

ؤونِ الشّخصيةِّ المَحْضَة. إطارِ الاهتمامِ بالشُّ

    لك�نَّى الرّس�ائلَ تحت�وي، مع ذلك، عل�ى جُملةِ 

نش�اطاتٍ ثقافيةٍّ أو اجتماعيةٍّ للصّائ�غِ، منها ما 

ورد في الرّسالةِ الثاّنيةِ المُؤرّخةِ في 19 شُباط/

فبراي�ر 1923م، عن نشْ�ره قِطْعَةً من مخطوطةٍ 

ن�ادرةٍ عن تاري�خ المَوْصِ�ل في ع�ددٍ ممُتازٍ من 

جريدة )العراق( البغداديةّ لصاحبها رزّوق غناّم، 

ش�اركَ في الكتابةِ فيه أهمّ أع�ام الأدب والثقّافة 
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في الباد)35(، وتوُثِّقُ الرّس�ائل جوانبَ من حياتِه 

وتكش�فُ ع�ن منزلتِ�ه الاجتماعيةِّ ف�ي المَوْصِلِ، 

ل�م أجدْ لها ذِكْ�رًا في مص�ادرِ ترجمتِه. فهو في 

الرّسالةِ الثاّنيةِ- المُشار إليها أعاه- يقول مُعتذِرًا 

 : عن تأخيرٍ في إجابةِ رس�الةٍ تلقّاها من الكرمليِّ

»أرجو المعذرةَ عن تأخيري في الجواب لِكارتِكم 

المُؤرّخ�ةِ ف�ي10 شُ�باط؛ لأنّ�ي حي�نَ وُصولِها 

كن�تُ خارجًا في دَيرِْ مار أوُراه�ا)36( بجوارِ قريةِ 

باطنايا الّذي شُ�يِّدَ حديثاً عل�ى أنقاضِه القديمةِ، 

وقضي�تُ هن�اك بضعةَ أيّ�امٍ لأخذِ رُسُ�ومِ بعضِ 

)35( عَرَضَ�تْ مجلّ�ةُ )الُمقتط�ف( القاهريّ�ة مُحتوي�اتِ 

ه�ذا العددِ الُممتازِ م�ن جريدةِ )العراق(، مُش�رةً إلى نَْ�ِ 

سُ�ليمانَ الصّائغِ قطعةً من تاري�خ الَموْصِل فيه، وذلك في 

فِقْرةٍ بعُنوان »الع�راق الُممتاز «، مُدرجةٍ في باب )التقّريظ 

والانتقاد( المنش�ور بالجُزء الثاّلث من الُمجلَّىد ٦2، الصّادر 

29٦. ولأهمّيّ�ة  آذار/ م�ارس 1923م: ص295-  في 1 

هذا العدد، بحيويّ�ة موضوعاته وقيمة الأعام الّذين كتبوا 

في�ه، ولأنهّ مُغيّ�بٌ عن اطّ�اعِ جَمْهَرةِ القُ�رّاءِ والباحثنَ، 

مع ع��ات الآلافٍ غره م�ن صحائفِ الجرائ�دِ القديمةِ 

 ، الّتي تحتجنُ تاريخَ بادِنا الثقّ�افيِّ والفكريِّ والاجتماعيِّ

أدُرِجُ في أدن�اهُ نصَّى م�ا أوردتهْ )الُمقتطف( عن هذا العدد:  

»أص�درتْ جري�دةُ العراق ع�ددًا مُمتازًا اقت�داءً بالجرائد 

العربيةّ الأمركيةّ، فأحس�نتْ في اختي�ار المواضيع وانتقاء 

الكُتّ�اب، فمِن مواضيع هذا العدد: مقالةٌ في تاريخ البصرة 

ليوُسُ�ف أفندي رزق اللّه، وأخُرى في تاريخ الَموْصِل للقَسِّ 

سُليمانَ الصّائغِ، ومقالةٌ اجتماعيةٌّ موضوعُها السّلْمُ الدّوليُّ 

الع�امُّ لعطاء أفن�دي أمن، وأخُ�رى موضوعُه�ا المبادىءُ 

الاش�راكيةُّ والعقلُ السّ�ليم للقَسّ حَنّ�ا رَحْماني، ومقالةٌ 

علميةٌّ فلس�فيةٌّ في النِّسْبيةِّ للأسُتاذ عبد المسيح وزير، وفيه 

قصائدُ كث�رةٌ مُختلفةُ المواضيع، ومنها: دِماغٌ يفُكِّرُ وقلبٌ 

يخفقُ للأسُتاذ جميل صِدْقي الزَّىهاويّ، والهُيام بن العراق 

ق للشّيخ  ْ بِيبِْيّ، وعرْة ال�َّى والشّ�ام للشّيخ محمّد رضا الشَّى

عي الّ�قيّ، وأنا في سَوْرةٍ من الأحام للحاجّ عبد الحُسن 

�يِّد مُحمّد الهاش�ميّ، وتحيةّ  الأزُْرِيّ، والذِّئبُ والحَمَلُ للسَّى

الناّبغة للشّ�يخ مُحمّد مهدي الجَواهريّ، وبابُ الوَسَطِ من 

سُوْرِ بغدادَ للشّ�يخ عبد الرّحمن البنَاّ، ويعُيدُ تاريخُ العُى 

نفسَ�ه للشّ�يخ مُحمّد حسن أبي المحاس�ن، وآلام للأسُتاذ 

مُحمّ�د حبي�ب العُبيَْ�ديّ«. وخت�مَ مُح�رِّرُ المجلّ�ةِ عرضَه 

بالقول: »وعسى أن يصدرَ الع�ددُ التاّلي من العراق الُممتاز 

ع�ى وَرَقٍ جيِّدٍ وقَطْ�عٍ صغرٍ، وأن يزيدَ مَيلُْ شُ�عرائه إلى 

الأسُْلوُب العَصْريّ«.

)3٦( دَيْ�رٌ للكِلْ�دان يقع ع�ى بعُد كيلومر واحد ش�مال 

شرق قرية باطنايا المس�يحيةّ القديمة )الواقعة عى الضّفة 

الّ�قيّ�ة لنهرِ دجلةَ الّتي تتبع قضاءَ تلَْكِيفْ إداريًّا وأغلب 

يرْ- الّذي يبعد  سَ الدَّى سُ�كّانِها من المسيحينّ الكِلدان(، أسَّى

مسافة ۱۸ مياً )نحو 29 كم( شمال مدينة الَموْصِل- مار 

أوُراه�ا )أوُراه�ام( تلميذُ الرَّىبّانِ هُرمزد في القرن السّ�ابع 

ر في القرن  للمي�اد، وتفرّغ فيه للزُّهْد فتبع�ه الرُّهْبان. عُمِّ

يرِْ الأصيِّ، لكنّ  السّابعَ عَ� بعد زمنٍ طويلٍ من خرابِ الدَّى

يرْ وفَتكََ  جي�شَ العاهلِ الفارسيِّ نادر ش�اه، نهََبَ ه�ذا الدَّى

برُهبانِ�ه في مُنتص�فَ الق�رنِ الثاّمنَ عَ� للمياد )س�نةَ 

يرْ  1743م( حينم�ا ح�اصَر الَموْصِ�لَ. ثمُّ بُ�دءِ بتجديد الدَّى

مرّةً أخُرى في أواخر القرن التاّس�عَ ع�َ� للمياد، وأكُمِلَ 

في الرُّب�ع الأوّل من الق�رن الع�ين- كما يذكر سُ�ليمانُ 

الصّائغُ في رس�الته ه�ذه- ولكنهّ ظلَّى خاليً�ا من الرُّهبان. 

وقد اجتاح مُسُوخُ ما يعُرف بتنظيم داعش الإرهابيِّ قريةَّ 

باطنايا ليلةَ السّادسِ عى السّابعِ من شهر آب/ أغسطس 

2014م، فدمّروا مُعظمَ معالِمِها وبيُوُتِ أهلِها الّذين نزحوا 

إلى مُحافظةِ أربيلَ عشيةَّ اجتياحها، وقد عادتْ نسبةٌ منهم 

بعد تحريرها سنة 2017م، وأخذتِ القريةُ تستعيد بعضَ 

طُقُوسِ حياتِها السّابقة. ينُظر: »أصُُولُ أسماءِ مُدُنٍ وقُرى 

عراقيةّ «، گورگيس عوّاد ويعقوب سركيس: ص28- 29. 

وم�ن الُمؤس�ف أنّ في عُنوان الكتاب غلطً�ا نحويًّا، إذ ورد: 

»أصُُولُ أس�ماءُ «. و »موس�وعة الُمدُن والمواقع في العراق«، 

تأليف: بشر يوسف فرنسيس، إعداد: جِنان بشر يوسف 

وزياد أيمن بشر: 1/ 445- 44٦.
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ية البطريركيةِّ)39(«. القِاَّى

     ويذك�رُ- عَرَضً�ا- ف�ي الرّس�الةِ الخامس�ةِ، 

�وْز/ يولي�و 1929م، م�ا  المُؤرّخ�ةِ ف�ي 24 تمَُّ

يكش�فُ أنّ الحُكومةَ العراقيةَّ كانت تعده من بين 

أب�رز النُّخبِ وكبار الأعيانِ في مدينتِه، حين دعته 

إل�ى حَفْلِ اس�تقبالِ أهمِّ ش�خصيةٍّ بريطانيةٍّ في 

الع�راق: »البارحةُ مس�اءً كُناّ مدعوّي�نَ في حفلة 

الشّاي المُقامةِ لش�رفِ فخامةِ المندوب السّامي، 

وصادفَ جُلوُسُنا قريباً من مُدير الأوقاف، فكلّمتهُ 

ف�ي الموض�وع، وش�اركني ف�ي الطَّىلَبِ س�يادةُ 

المُطران يوُسُ�ف غَنِيمَْ�ة، فوعدني خي�رًا لَمّا يتمُّ 

وْرِ ورفعُ الحَجْزِ«. تسليمُ الدُّ

    وتشُيرُ الرّسالةُ الأوُلى، المُؤرّخة في 21 أيلْوُْل/ 

س�بتمبر 1922م، إل�ى أنّ ثمّ�ةَ معرف�ةً س�ابقةً 

بالكرمليّ قبلَ ب�دءِ المُراس�لةِ، لأنّ الصّائغَ يقولُ  

»..إذ كنت�م وعدتموني بقَبول مُراجعتي إذا حصلَ 

لي صُعوبةٌ ما، فأرجو أن تجُيبوني على سُؤالي..«. 

زَ  وتش�ي هذه العبارة ب�أنّ الكرمل�يَّى كان المُحفِّ

عَ والمُؤازِرَ للصّائغ في مشروع كتابه عن  والمُشجِّ

تاريخ الموصل، ذلك أنّ الإشارة إلى وعد الكرمليّ 

بمُس�اعدته كُلّم�ا واجهته صعوبةٌ م�ا، جاءت في 

س�ياق طلبِ الصّائغِ منه معلوماتٍ تخصّ تاريخ 

المَوْصِلِ القديمِ- كما سبقتِ الإشارةُ- وهو مُنهمكٌ 

في مراح�ل إنجازه الأخيرة. وليس لدينا من دليلٍ 

�وَرَ المُلتقَطةَ  آث�اره «. والرُّسُ�ومُ هنا تعن�ي الصُّ

بالتصّوير الضّوئ�يّ )الفوتوغرافيّ(، أو التصّوير 

الشّمس�يّ على ح�دّ تعبير الصّائ�غ، ورُبمّا يكونُ 

مّاسَ نعّوم داود  يرِْ شقيقَه الشَّى القائمُ بتصويرِ الدَّى

الصّائ�غ المُتوفّ�ى س�نة 1948م- والدَ الشّ�اعرِ 

يوُسُ�فَ الصّائغ- الّ�ذي يعُدُّ م�ن رُوّاد التصّوير 

وْئيِّ في العراق)37(. الضَّى

     وفي الرّس�الةِ السّابعةِ المُؤرَّىخةِ في 31 أياّر/ 

مايو 1930م، يكش�فُ عن تولّي�هِ تنظيمَ المكتبةِ 

البطريركيةِّ ف�ي المَوْصِلِ س�نةَ 1929م، بقوله:  

»لقد بحثتُ وفتشّ�تُ في مكتبةِ الآباءِ فلم أجدْ من 

الجدولِ المذكورِ، والظّاه�رُ أنّ الطّبعةَ نافذةٌ)38(. 

وقد س�بقتُ ف�ي العامِ الماضي ففتشّ�تُ عنه هُنا 

وهُن�اك فلم أهتدِ إليه، وذل�ك حينما نظَّىمْتُ مكتبةَ 

)37( قال عنه د. بطُْرُس حدّاد في مُقدّمة فِهْرِسِ�ه الموسومِ 

ب�  »فِهْرِس�ت مخطوطات الُمطران سُليمان الصّائغ وأخيه 

م�وسى الصّائ�غ«، المنش�ورِ في مجلّة )الم�ورد(، 1983م: 

ص135: »وكان لهم�ا أخٌ، ه�و نع�وم الصّائ�غ )تُ�وفّيَ في 

الَموْصِلِ س�نةَ 1948( وهو رائدُ التصّويرِ الفوتغرافيّ في أمُّ 

وَرِ الشّمس�يةِّ  ، وقد تركَ مجموعةً نادرةً من الصُّ الرَّىبيعَ�نِْ

لرجالاتِ الَموصِلِ وأسُِرها في مطلعِ هذا القرنِ ]يعني القرنَ 

الع�ي�نَ[، تعُترُ اليومَ أرش�يفًا تاريخيًّا ثميناً للفولكلور 

الَموْصِ�يِّ، وكان إلى جانبِ ذلكَ من هُواةِ استنس�اخِ الكُتبُِ، 

ف�ركَ ع�ددًا لا ب�أس ب�ه م�ن المخطوط�ات، وكان يهتمُّ 

باستنس�اخِ الُمؤلَّىف�اتِ الَموْصِليّ�ةِ خاصّةً «. وتنُظَْرُ بش�أن 

ريادته أيضًا مقالةُ الباحثِ رِفْعة عبد الرّزّاق: »ش�مّاسٌ في 

كنيس�ة ورائدٌ فوتغرافيّ«، جريدة )المدى( البغداديةّ، العدد 

الصّادر يوم 23/ 5/ 201٦م.

)38( الصّواب: »نافدة «.

وْمع�ةُ ينف�رد فيه�ا الرّاه�ب. ينُظَر:  ي�ةُ: الصَّى )39( القِاَّى

عَ�وَّىاد(:  )بتحقي�ق گورگي�س  ابش�تيّ  الشَّى ي�ارات«،  »الدِّ

ص200 )الهام�ش1(. وفي »الُمنجِ�د في اللُّغ�ة والأع�ام«، 

لوي�س معل�وف: ص٦52 أنّ القِلِّيّ�ة: حُجْرة الناّسِ�ك أو 

ية: مس�كن الأسُْقُف. وهما يونانيتّان. وعى  الرّاهب، والقِاَّى

ذلك فإنّ القِاّيةّ البطريركيةّ هي المقرّ البطريركيّ. 
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على هذا في المصادر والمراجع الأخُرى سوى ما 

كتبه الصّائغ بخطّ يده هُنا.

     يخُاطِ�بُ الصّائ�غُ الكرمليَّى بصف�اتِ التبّجيلِ 

دُ في  المُعت�ادةِ ف�ي ذلك الزّم�ان، وأكثرُ ما يت�ردَّى

مُخاطباتِه ل�ه وصْفُه ب� »العاّمة المِفْضال « وقد 

يلُْحِ�قُ بها عبارةَ »الأب أنس�تاس م�اري الكرمليّ 

الجزي�ل الاحت�رام «، كما تَ�رِدُ صِيَ�غٌ أخُرى مثلُ  

»سيِّدي الأب الأسُتاذ «، أو »حضرة الأب العاّمة«، 

أو »س�يدّي الأب الفاض�ل «، وجاءت آخرُ رس�الةٍ 

بصيغةٍ تدلُّ على مزيدِ تقديرِ الصّائغِ له »حضرة 

العاّم�ة الجِهْبِ�ذ الأب أنس�تاس م�اري الكرملي 

الجزيل الاحترام «.

     وختم ثاثاً من رسائلِه بقولِه: »ولدُكم سُليمان 

صائغ «، وذيَّىلَ ثاثاً أخُرى ب� »المُخلص سُليمان 

صائ�غ «، واثنتي�نِ بالمنص�بِ الدّين�يِّ »القَ�سّ 

سُليمان صائغ «، وواحدةً بكلمةِ »الدّاعي سُليمان 

صائغ «. وكما هو ماحظ فإنّ كُلّ الإشارات لِلَقَبِه 

العائليّ كتبها مُجرَّىدَةً من الألِفِ والاّم.

     ولا تخل�و ه�ذه الرّس�ائلُ من دراما مُتش�ابكةٍ 

ف�ي ثناياها، وأعني بذلك موضوعةَ الحُصُولِ على 

تصويرٍ شمس�يٍّ لديوانِ الجَعْديِّ التمسَه الكرمليُّ 

م�ن الصّائغِ، ومن المُفترَضِ وجوده في مدرس�ة 

يّ�ات بالمَوْصِلِ، إذ حصل�تْ مُفارقاتٌ غريبةٌ  الحَجِّ

رُ مُدّةً طويلةً بلغتْ نحوَ عامٍ،  جعلتْ حس�مَه يتأخَّى

وعالجتهْا أربعٌ من رسائل الصّائغ )من الثاّلثة إلى 

السّابعة: ابتداءً من يوم 3 حَزِيرْان/ يونيو 1929م 

وحتىّ ي�وم 31 أياّر/ماي�و 1930م(، فالمفارقةُ 

الأوُل�ى أنّ القائمَ على المكتبةِ عبد الباقي جنجون 

كانَ ق�د انطلقَ ت�وًّا إلى الح�جِّ ويتمنّ�عُ ابنهُ عن 

مُس�اعدة الصّائغ، وبانتظ�ارِ عودتِه إلى المَوْصِلِ 

تصلُ الأخبارُ بوفاتِه في الباخرةِ الّتي كانت تقُلُّه، 

واضط�رارِ مَاّحيها إلى رميِ جُثتِّه في البحر، ولا 

تنتهي المُفارقاتُ المُحزنةُ عند هذا الحدثِ الأليمِ، 

إذ يحصلُ نزاعٌ على تولّي الوَقْفِيةِّ بعد وفاةِ القائمِ 

ياّتِ ريثما  به�ا، ويتمُّ الحج�زُ على مدرس�ةِ الحَجِّ

يحَُلّ النزّاع. وأخيرًا، وبع�د الحُصولِ على صُورةِ 

المخط�وطِ، يتبيّ�نُ بع�د الفح�صِ أنّ�ه مجموعٌ 

، وإنمّا  خطّ�يٌّ لا يمتُّ بِصل�ةٍ إلى ديوانِ الجَعْ�دِيِّ

يضمُّ مجموعةَ قصائدَ بديعيةٍّ وأناش�يدَ عن شهرِ 

رمضانَ)40(.

مواضِعُ وأعلمٌ 

عل�ى قلّ�ةِ ع�ددِ رس�ائلِ الصّائ�غِ، تناث�رتْ في 

تضاعيفِه�ا أس�ماءُ مواض�عَ جُغرافيّ�ةٍ وأس�ماءُ 

شخصياّتٍ عديدةٍ من الشّرقِ والغربِ ومن عُصورٍ 

مُختلف�ةٍ: فكما يرَِدُ ذِكْرُ مُدُنٍ تاريخيةّ مثلِ نِينْوََى 

والمَوْصِ�ل ومارِدِيُ�نَ ونصَِيبِْينَْ، وأخُ�رى محلّيةٍّ 

كبلْدةِ تلَْكِيفْ وقريةِ باطِنيْا القريبةِ منها والواقعةِ 

ش�مالَ المَوْصِلِ، يشُار أيضًا إلى مُؤسّساتٍ دينيةّ 

وعلميةٍّ وأماكنَ معروفةٍ مثلَ دَيرِْ مار أوُراها، وكُلِّيَّىة 

اليسوعيِّين في بيروتَ، فضاً عن معالمَ ومواضعَ 

)40( كان من الُمفاجئ لي أن أكتشف وجودَ مخطوطةِ »شرح 

« في ضمنِ ما بقيَ محفوظًا من مخطوطاتِ  ديوان الجَعْدِيِّ

الأبِ سُ�ليمانَ الصّائغِ في بيت س�ليلِ العائلةِ ببغدادَ نجيب 

لِ  الصّائغ الُمحامي، وهي مخطوطةٌ غرُ مُؤرّخةٍ ناقصةُ الأوَّى

والآخِرِ تق�عُ في 224 ورقة. ينُظَرُ: »فِهْرِس�تُ مخطوطاتِ 

الُمطران سُليمانَ الصّائغِ وأخيه مُوسى الصّائغ«، د. بطُْرُس 

حدّاد، مجلّة )المورد( البغداديةّ، 1983م: ص141.
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وشواخصَ معروفةٍ في المَوْصِلِ كشارع شَمْعون 

ياّتِ  الصّفا، وبطَْرَكْخانة الكِلْدان، ومدرس�ةِ الحَجِّ

ومكتبتِه�ا الخطّيّ�ةِ، ودَيْ�ر الآب�اء الدّومنيكيِّين، 

ية البطريركيةّ. ومكتبةِ القِاَّى

ياتٍ، فثمّةَ      غي�ر أنّ الأمرَ لم يكن يخل�و من مُعَمَّى

ف�ي رس�الةِ الصّائ�غِ الثاّني�ةِ، المُؤرَّىخ�ةِ في 19 

شُباط/ فبراير 1923م، اسمُ دَيرٍْ مأهولٍ يفُترَضُ 

أنهّ يضمُّ مطبعةً نشُِر فيها كتابٌ سُرْيانيٌّ مجهولُ 

ريان بلغُتِه الأصلِ مع  المُؤلِّفِ، نشََره بطريركُ السُّ

ترجمةِ خُاصتِه إلى اللُّغةِ الاّتينيةّ، وكان الكرمليُّ 

طلبَ من الصّائغِ نسُْ�خةً من هذا الكتاب، فأجابه 

الصّائغُ بأنهّ لم يقف عليه وما يعرفه عنه مُستقًى 

من المُنسْ�نيوُر)41( يوُسُ�ف خياّط، وأرش�ده إلى 

يرْ الّذي صدرَ ع�ن مطبعتِه، ليطلبه منه،  اس�م الدَّى

ولكنهّ كتبَ اسمَه بصيغتينِ مُختلفتينِ وعلى نحوٍ 

مغل�وطٍ فيه كما تبينّ لي في النهّاية، الأوُلى كانت 

يرْ الشّرقيّ« وقد وَضَعَ  نقُطتي القاف، ثمُّ بدَا  »الدَّى

وكأنهّ أرادَ حذْفَهما لوضْعِ نقُطةٍ واحدةٍ مكانهَما، 

وجاءت الثاّنيةُ بصيغةِ »دَيرْ الشّرفيّ«، ما جعلني 

أدخلُ في دوامةٍ من التَّىحَرِّي في المراجعِ البلُدانيةِّ 

المُوازيةِ، بحثاً عن اس�مِ دَيرٍْ بهذا الاسم في الباد 

الشّ�اميةّ قبل نحوِ قرنٍ من الزّم�ان، حتىّ قادني 

البحثُ مع الحَ�دْسِ والتخّمين إل�ى الوقوفِ على 

يرْ، ثمُّ اسمِ الكتابِ المجهول.  حقيقة اسمِ هذا الدَّى

دِ      وفي أوّلِ الأمر كان أمامي الآتي: دَيرٌْ غيرُ مُحدَّى

الاس�مِ على نحوٍ واضحٍ، صدرَ في مطبعته كتابٌ 

ذَكَره الصّائغُ في رس�الته من دُونِ أن يراه، وهو 

مجه�ولُ المُؤلِّفِ، وتاريخُ نشَْ�ره غي�رُ معروفٍ، 

�ريانيةِّ، وترُجِم�تْ خُاصتهُ  ومطب�وعٌ بلغُتِه السُّ

إلى اللُّغ�ة الاّتينيةّ، م�ع تصديرٍ بقل�مِ بطريركٍ 

غيرِ مذكورِ الاس�م، ولا يعُرَفُ ب�أيِّ لغُةٍ كُتِبَ هذا 

ي�اتِ عليَّى أن اهتديَ  التَّىصديرُ. ووسْ�طَ هذه المُعمَّى

يرِ وأعُرِّفَ به في هامشٍ، وإلى عُنوانَ  إلى اسمِ الدَّى

لون  الكت�ابِ وبيان�اتِ نشَْ�ره، وأنا ممّ�ن لا يفُضِّ

اس�تخدامَ عبارةِ »لم أعَثرْ عليه « إلّا بعد قُنوُطِ تامٍّ 

يسبقه جُهْدٌ بحثيٌّ مُضْنٍ.

     وكان أوّلُ ما اهتديتُ إليه، اس�مَ ناشرِ الكتابِ، 

وه�و أغناطيوس أفرام الثاّن�ي رَحْماني بطريرك 

�رْيان الكاثوليك، لكننّي لم أق�فْ- أوّلَ الأمرِ-  السُّ

على إشارةٍ عن هذا الكتابِ في قائمةِ أعمالِه. 

يرِْ باحتمالاتِه المُختلفةِ،  وعند البحث عن اس�م الدَّى

وريّ «،  في »المُعْجَم الجُغرافيّ للقُطْرِ العربيِّ السُّ

لمُجموعة من المُؤلّفين: 3/ 405- 40٦، ظهرَ أنّ 

ير  رقيّ( أو )الدَّى هناك دَيرًْا تاريخيًّا باسم )دَيرْ الشَّى

�رقيّ( في جبلِ الزّاويةِّ، ضم�ن مِنطَْقةِ مَعَرَّىةِ  الشَّى

النُّعْم�ان بمُحافظ�ة إدْلِب ش�مال غربيِّ سُ�وريا، 

يرِْ ضريحٌ يعُتقَدُ أنهّ للخليفةِ الأمَُوِيِّ عُمَرَ  وف�ي الدَّى

بنِ عبدِ العزيز. وه�ذا الموقعُ هو واحدٌ من أربعةِ 

مواقعَ مش�هورةٍ بأدْيِرَتِها، تنُسَ�بُ إل�ى القِدِّيس 

سِ�مْعان. عل�ى أنّ كامَ الصّائغِ في رس�التِه كان 

ع�ن دَيرٍْ قائمٍ مأهولٌ وفي�ه مطبعةٌ، وليس في ما 

بي�ن ي�ديَّى من مراجعَ ما يشُ�ير إلى ذل�ك، فحينَ 

راجع�تُ الجُزءَ السّ�ادسَ م�ن كتابِ مُحمّ�د كُرْد 

عل�ي الموس�وعيِّ »خِطَط الشّ�ام » الّ�ذي يتناولُ 

في مُس�تهلِّه البِيعََ والكنائسَ والأدَْيرةَ، في طبعتِه 

ح�انِ مُتقارب�انِ في قاموس  )41( ورد له�ذه اللّفظ�ةِ شَرْ

»الم�ورد، قام�وس إنكلي�زيّ- عرب�يّ«، مُن�ر البعلبك�يّ: 

ص590، وذلك بحسبِ أصلِها، فمعناها إذا كانت من أصلٍ 

: »لقبُ ت�يفٍ فرنسيٌّ يطُْلَقُ عى الأمَُراءِ والأسَاقفةِ  فرنسيٍّ

وغرهِ�م من ذوي المكانة الاجتماعيّ�ة«، ومعناها إنْ كانت 

من أصلٍ إيطاليٍّ: »لقبٌ يطُْلَقُ عى بعضِ الأسَ�اقفة«. ولعلَّى 

صِلَةَ القَسَ�سِ والأسَ�اقفةِ بإيطاليا، حيثُ مقرُّ الفاتيكان، 

�حُ المعن�ى الثاّني. وس�رِدُ ترجمةُ يوُسُ�ف خياّط في  يرُجِّ

هامشٍ عى الرّسالة الثاّنية.
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الأوُلى الصّادرةِ بدمشقَ سنةَ 1928م )وهو تاريخٌ 

مُطابِقٌ لتاريخِ رسالةِ الصّائغِ هذه(، وجدتهُ أشار 

)٦/ 30- 31( إلى دَيرْ سِمْعان في معرّة النُّعمان 

الّذي فيه ضريحُ عُمَرَ بنِ عبد العزيز، على أنهّ دَيرٌْ 

دارِسٌ، ولم يرِدْ فيه ذِكْرٌ لاسمِ دَيرِْ الشّرقيِّ أو دَيرِْ 

الشّ�رفيِّ لا ماضياً ولا حاضِرًا. ثمُّ عُدتُ إلى كتاب  

»جَوْل�ة أثريةّ في بع�ض الباد الشّ�اميةّ« لأحمد 

وصفي زكري�ا، وهو كتابٌ رَحْلِيٌّ صدرَ بدمش�قَ 

س�نةَ 1934م، فوجدتهُ وصفَ )ص18٦- 187( 

رقيَّى بأنهّ أثريٌّ مهجورٌ.  يرْ الشَّى الدَّى

    وبعد توس�يعِ دائرةِ البحثِ عن حياةِ البطريرك 

رَحْمان�ي في مراجعَ عديدةٍ، وقعَ نظري مُصادفةً 

رْفة( في جبلِ لبُنان، نشُِرَ فيه  على اس�مِ )دَيرْ الشَّى

كتابٌ، فحدستُ أنهّ هو المقصودُ في كامِ الصّائغ، 

وعُقْ�بَ التحّرّي الطّويلِ تبينّ لي صدقَ حَدْس�ي، 

وظهرَ أنّ الكتابَ المقص�ودَ هو »تاريخ الرّهاويّ 

المجهول «، الّذي نشََرَ البطريركُ رَحْماني القسمَ 

�رْفة س�نة 1904م، ونشََرَ  الأوّلَ منه في دَيرْ الشَّى

قسمَه الثاّنيَ بعد سبعِ س�نينَ، ثمُّ نقلَه الأبُ ألَْبير 

أبونا إل�ى العربيةِّ بع�د عُقُودٍ طويل�ةٍ. ويبدو أنّ 

يرْ من فمِ المُنسْنيوُر  الصّائغَ سَ�مِعَ اس�مَ هذا الدَّى

يوُسُ�ف خياّط بالإمِال�ةِ، مُتبِّعًا عادةَ أهلِ سُ�وريا 

ولبُن�ان في نطُْقِ الألفاظ المُنتهيةِ بالتاّء المُدوّرة، 

رْفي«، وتسبَّىبَ بكُلِّ هذا  فكتبَ اس�مَه بصيغةِ »الشَّى

العَناء.

    وقري�بٌ م�ن ه�ذا حصلَ ف�ي رس�الةِ الصّائغِ 

السّ�ابعةِ- المُؤرَّىخةِ في 31 أياّر/مايو 1930م- 

الّت�ي يعتذرُ فيها للكرمليِّ عن تعََذُّرِ حُصُولِه على 

نسُ�ختينِ من كتابٍ مطب�وعٍ ن�ادرٍ طلبهَما منه، 

يه »جدولَ مكتبةِ سِعِرْت للمخطوطات،  وهو يسُمِّ

المطب�وعِ عند الآباءِ الدّومنيكييّن «، ولم أقفْ على 

عُن�وانٍ كهذا في ما رجعتُ إلي�ه من مصادرَ ذاتِ 

صلةٍ. ولأنَّى الصّائغَ لم يذكرِ اسمَ المُؤلِّفِ ولا تاريخَ 

عي بأنَّى الكتابَ رُبمّا يكون من  النَّىشْ�رِ، تتبّعتُ توقُّ

وَضْعِ المُطْران أدََّىي شِ�ير رئيسِ أس�اقفة الكِلْدان 

ف�ي بلَْدةِ سِ�عِرْت )تقعُ في جنوب ش�رقيّ ترُكيا 

حاليًّا(، لصِلتِه بهذه البلَْدةِ، ولأنهّ من أهمِّ مَن كانوا 

يعُْنونَ بفَهْرس�ةِ المخطوطاتِ في نهاياتِ القرنِ 

التاّسعَ عش�رَ ومطلعِ القرنِ العش�رينَ. غير أنَيّ 

لم أج�دْ في مراجِعِ ترجمتِه المُتاح�ةِ كتاباً أفرده 

لفَهْرس�ةِ مخطوطاتِ ه�ذه البلَْ�دةِ وحدَها، وبعد 

رحل�ةِ تقصٍ في المراجِعِ الّت�ي تعُنى بمطبوعاتِ 

الآباء الدّومني�كان بالمَوْصِل، اهتدي�تُ أخيرًا إلى 

عُن�وانِ الكتابِ الصّ�ادرِ في المَوْصِلِ بالفرنس�يةِّ 

س�نة 1905م، وكان م�ن وَضْ�عِ أدََّىي شِ�ير كما 

توقّعتُ، وكما س�يردُ في هامشٍ على هذا الموضعِ 

من تلك الرّسالة.

     أمّا عن الأعامِ، فقد وردتْ في الرّس�ائلِ أسماءُ 
شخصياّتٍ تاريخيةٍّ كتراجان)42( )طرايانوس()43(

ى سنةَ  الإمبراطور الرُّومانيّ الثاّلثَ عش�رَ )المُتوفَّى

)42( تنُظَ�ر ترجمت�ه في  »مُعْجَ�م أع�ام الم�ورد «، مُنر 

البعلبكي، إعداد: د. رمزي البعلبكي: ص138.

)43( يتَّىب�عُ سُ�ليمانُ الصّائ�غُ أسُ�لوبّ الُمؤرِّخ�ن العرب 

القُدام�ى في كتابة أس�ماء مُل�وك الأمُم القديم�ة، فقد قال 

المس�عوديُّ )الُمتوفّ س�نة 34٦ للهجرة( عن هذا القيصر: 

»الخامسَ عَ�: طَرايانوس قيصر، مَلَكَ تس�عَ ع�ةَ سنةً، 

وفي السّ�نة السّادس�ة من مُلْكِه كانت وف�اةُ يوُحناّ التلّميذِ 

بمدينةِ أفس�يس بعد أن كَتبََ الإنجيلَ في جزيرةٍ من جزائر 

البح�ر..«. ينُظَ�ر كتابهُ: »التنّبي�ه والإشراف « )طبعة دار 

الصّ�اوي(: ص111. وكذل�ك س�مّاه اب�نُ الأث�ر )الُمتوفّ 

س�نة ٦30 للهجرة( عند ذِكْر مُلوك الرُّوْم الّذين قسّ�مهم 

عى ثاثِ طبقاتٍ في كتاب�ه »الكامِل في التاّريخ« )المطبوعِ 

بمطبعة بريل(: 1/ 232.
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117م( الّذي غزا العراقَ، وابنِ خلدونَ)44(صاحبِ 

ى سنةَ  تاريخِ »العِبرَ « ومُقدّمته الشّ�هيرةِ )المُتوفَّى

808ه��/ 140٦م(، والأديبِ الطّبي�ب البصريّ 

أبي العبّاس يحَْيى بن سعيدٍ بن ماري)45( صاحبِ 

ى سنةَ 58٦ه�/ 1193م(.  المقامات )المُتوفَّى

     هذا بالترّافُقِ مع ش�خصياّتٍ مُعاصرةٍ معروفةٍ 

�رْيان الكاثولي�ك أغناطيوس أفرام  كبطريرك السُّ

الثاّني رَحْماني )1849- 1929م( العالِم باللُّغات 

الشّ�رقيةّ والأوربيةّ، والمذكور بصفته لا باس�مه، 

والمُطران يوُسُ�ف غَنِيمْ�ة)46()1881- 1958م( 

البطري�رك فيم�ا بعد للكِلْ�دان الكاثوليك باس�م: 

مار يوُسُ�ف السّ�ابع غَنِيمْ�ة، الّذي نقلَ كُرس�يَّى 

البطريركيّ�ةِ إلى بغدادَ. والمُ�ؤرّخِ المعروفِ عبد 

)47( )1903– 1997م( مُؤلِّفِ  ال�رَّىزّاق الحَسَ�نيِّ

كتاب »تاري�خ الوزارات العراقيةّ« الّذي أس�همتْ 

ينْيَْ�نِ الإيزيديّ والصّابئيّ  كُتبُُ�هُ في التعّريفِ بالدِّ

المَندائ�يِّ وإن طالَ الخافُ في قيمتِها المعرفيةِّ، 

والمُستش�رِقِ الإيطاليِّ جوزي�ه فُرْلاني )1885- 

19٦3م( الّذي حَمَلَ رسالةَ الكرمليِّ من بغدادَ إلى 

الصّائغ في المَوْصِلِ )كما ذكرَ الصّائغُ في رسالته 

السّ�ابعةِ المُؤرَّىخ�ةِ ف�ي 31 أياّر/ماي�و1930، 

ش�اكرًا للكرمل�يّ تعريفه إلى هذا المُستش�رِق(، 

صِ بالحضارةِ  والآثاريِّ الفرنسيِّ الشّهيرِ المُتخصِّ

�رْق غاستون ماسبيرو  الفِرْعونيةِّ وحضارات الشَّى

)184٦- 191٦م(، والمندوبِ السّامي البريطانيِّ 

يَ بالسّ�كتةِ  في العراق جلبرت كايتون الّذي توُفِّ

القلبيةِّ في بغدادَ مس�اءَ ي�ومِ الأربعاء 11 أيلْوُْل/ 

س�بتمبر 1929م)48(، أي بع�د أقلّ من ش�هرين 

عل�ى زيارتِ�ه للمَوْصِ�لِ، وه�ي مُناس�بةُ ذِكْره- 

بصفتِه لا باس�مِه- في رس�الةِ الصّائغِ الخامسةِ 

وْز/ يولي�و 1929م. وآخِرُ  المُؤرَّىخ�ةِ ف�ي 24 تمَُّ

الأع�امِ المذكوري�نَ في تضاعيفِ هذه الرّس�ائلِ 

خُ  ، والمُؤرِّ ، والعالِمُ اللُّغويُّ هو الطّبيبُ المَوْصِل�يُّ

والمجمعيُّ المع�روفُ داود الچَلَبِي)49( )1879-

19٦0م( الّ�ذي كان مُقيمً�ا بالعاصم�ةِ بغ�دادَ، 

مطل�عَ ثاثينياّتِ القرنِ الماضي، ش�اغِاً منصبَ 

مُديرِ الصّحّ�ةِ العامِّ، وطلبَ الصّائغُ في رس�التِه 

الأخيرةِ، المُؤرَّىخةِ في 28 كانوُْنَ الأوّلِ/ ديس�مبر 

�طَ الأبِ الكرمليِّ لديه لإنصافِ أحدِ  1931م، توسُّ

الأطبّاءِ من أسُرةِ غزالةَ المعروفةِ في المَوْصِل، لِما 

تجمعُ بينهما من صاتٍ وثيقةٍ. 

    ولق�د رأيتُ أنّ هذا التعّريفَ المُجْمَلَ، بين يدي 

الرّسائل، بهؤلاء الأعام المشهورينَ كافٍ، وما من 

ضرورةٍ لحَشْوِ الهوامشِ بترجماتِهم ومصادرِها، 

فالتعّري�فُ يك�ون لازمًا وضرورةً لِمَ�ن لا ترجمةَ 

لهم في المصادر والمراجع المُتاحة لِعُمُوم القُرّاء. 

وه�ذا م�ا واجهتهُ عن�د ذِكْرِ اس�م القَ�سِّ ماروثا 

)48( ينُظَر: »العراق الحديث من سنة 1900 إلى 1950، 

تاريخ س�ياسّي اجتماعيّ واقتصاديّ«، س�تيفن همس�ي 

لونكري�ك، ترجمة وتعليق: س�ليم ط�ه التكّريتي )الفجر 

للنّ�� والتوّزيع، مطبع�ة حُس�ام(: 300/1. و »جعفر 

ن ودَوْره في الحرك�ة الوطنيةّ في العراق، 1908-  أب�و التِّمَّى

1945«، عبد الرّزّاق عبد الدّرّاجي: ص2٦3.

)49( تنُظَر ترجمته في »الأعام «: 2/ 335.

)44( تنُظَر ترجمته في  »الأعام »: 3/ 330.

)45( تنُظَر ترجمتهُ في  »الأعام »: 8/ 147.

)4٦( تنُظَر ترجمتهُ في: »موس�وعة أعام وعُلماء العراق«: 

ص878. وه�و ابنُ عمِّ الوزيرِ والُمؤرّخِ الّذي يحملُ الاس�مَ 

نفسَه.

)47( تنُظَ�ر ترجمتهُ في: »أعام الأدب في العراق الحديث«: 

2/ 518- 520، و »موس�وعة أع�ام وعُلم�اء الع�راق«: 

ص484.
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الحكيم، والمُنسْنيوُر يوُسُف خياّط، حتىّ اهتديتُ 

- باسمٍ  إلى ترجمةٍ نادرةٍ كتبها أنستاسُ الكرمليُّ

مُس�تعارٍ- ل�لأوّل، بعد رحيلِ�ه بعامٍ، ف�ي مجلّة 

)المُقتطَف( القاهريةّ س�نة 1922م، وأخُرى غيرِ 

مُتوقّع�ةٍ للثاّني بقلم مِيرْ بصَْرِي في كتابه »أعام 

السّياس�ة ف�ي الع�راق الحدي�ث «، بوصْفِه كان 

نائبً�ا عن المَوْصِل في البرلمان العراقيّ في أوائل 

تأس�يس الدّول�ة العراقيّ�ة، بعد أن كُن�تُ جمعتُ 

بع�ضَ المعلوم�اتِ المُهمّ�ةِ عن�ه من ع�دّة كُتبٍُ 

أشارتْ إلى محطّاتٍ في حياتِه. وستردُ سيرتاهُما 

في هوامشِ الرّسائلِ مع أمثالِهما. 

ولق�د لاقي�تُ الأمرّي�نِ- كما يقُ�ال- وأن�ا أبحثُ 

عن معالمِ س�يرةٍ لش�خصياّتٍ أخُ�رى، مثلِ داود 

ياّتِ  أفندي الوَضْحَ�ة المُدرِّسِ في مدرس�ةِ الحَجِّ

بالمَوْصِل، والمُتصوّف المَوْصِليِ الشّ�يخ إبراهيم 

لٍ من  الرُّوْم�يّ، وتمكّنتُ بعد مجه�ودٍ وبحثٍ مُطوَّى

جمعِ بياناتٍ أساسيةٍّ عنهما، تشُكِّلُ مامحَ ترجمةٍ 

أوّليّ�ةٍ، وأدرجتهُما في هوامشِ الرّس�ائل. كما لم 

تسُْعِفْني المراجِعُ المُتاحةُ- من أسفٍ- لأقفَ على 

اس�مِ مَن كان يش�غلُ منصبَ مُديرِ دائرةِ الأوقافِ 

في المَوْصِلِ سنة 1929م على وجه التعّيين، وإن 

كُنتُ أظنُّ أنهّ أسعد أفندي العُمَري)50(. 

    وفض�اً عمّا تقدّم، ثمّة ش�خصيتّان أخُريان لم 

أهت�دِ إلى ترجمتِهما في م�ا بين يديَّى من مراجِع، 

وهم�ا عب�دُ الباق�ي چَلَبِي جنج�ون القائ�مُ على 

ياّت بالمَوْصِل، والطّبيبُ المَوْصِليُّ  مدرس�ة الحَجِّ

الرّائدُ بش�ير أفن�دي غَزالة، كما لم يسُْ�عِفْني مَن 

س�ألتهُم من فُضاءِ المَوْصِلِ بما يش�في الغليل. 

وبس�ببٍ من تراجُعِ التدّوين التاّريخيّ والترّْجميّ 

في الباد يمُكنُ وصفُهما اليومَ بالمغمورَينْ. 

     وبمُناس�بةِ ذِكْ�ر هذي�ن المَوْصِليَّىينْ الفاضلين 

اللّذين ل�م تنُصفهما المادّةُ الترّجميةُّ الشّ�حيحةُ 

المُتاح�ةُ في المراج�ع، أودُّ أن أشُ�يرَ إلى حقيقةٍ 

طالَ ما واجهتني وأنا أتعاملُ مُنذ نحوِ ثاثةِ عُقُودٍ 

م�ع أدب الرّس�ائل، إذ اتضّحَ لي جليًّ�ا أنّ هنالك 

تقصيرًا كبي�رًا في مجال التعّري�ف بنخُبةٍ كبيرةٍ 

من الشّ�خصياّت العامّة الّتي ظهرت على مسرح 

دُ  التاّريخ العراق�يّ القريب، والّتي كثي�رًا ما تتردَّى

أسماؤها في الرّسائل المُتبادلة بين أعام العَصْر. 

دةِ وذاتِ الطّابع الفرديّ-  وبرُغم المُحاولاتِ المُتعدِّ

�عةٍ أو مُختصرةٍ  غالبً�ا- لإصدارِ كُتبُِ تراجِمٍ مُوسَّى

ب�ادرَ لِوَضْعِها طائفةٌ م�ن المُهتمّينَ، لكن لا يزالُ 

يعتورُها كثيرٌ من النقّص. ولقد واجهتُ ذلك مرّةً 

أخُرى وأنا أتعاملُ مع التسّ�عِ الرّس�ائلِ هذه الّتي 

وردتْ فيها إشاراتٌ إلى شخصياّتٍ كان لها أدوارٌ 

ف�ي تاريخ المَوْصِل، ورُبّما العراق، لكننّي لم أجدْ 

له�ا ترجمةً في م�ا رجعتُ إليه م�ن كُتبٍُ، ومنهم 

الطّبيب بشير غزالة الّذي يعُدُّ من بين أقدم الأطباّء 

ن تخرَّىج�وا في أهمِّ  المُمارِس�ين في الع�راق، مِمَّى

)50( كان أسعد أفندي حسن العُمَري يشغَلُ هذا المنصبَ 

في نهايةِ س�نةِ 1925م، بحسْبِ ما ورد في الُملْحَقِ الوثائقيِّ 

المنش�ورِ في الجُزءِ الثاّني من »فِهْ�رِس مخطوطات مكتبة 

الأوقاف العامّة في الَموْصِل«: 2/ 323، 32٦، 327، 332، 

339، ولكن لم تسُْعِفْني المراجِعُ الُمتاحةُ لتحديدِ مُدّةِ شَغْلِهِ 

المنصبَ للتأّكُّدِ ممّا إذا كان هو نفسُه مَن كانَ يدُيرُ أوقافَ 

الَموْصِلِ س�نةَ 1929م أم غره. وهو شقيقُ أرشد العُمَري 

)1888- 1978م( الّ�ذي أصبحَ فيما بعدُ رئيسً�ا للوزراء 

مرّت�ن في العه�د الملك�يّ. وق�د وردَ في »الدّلي�ل العراقيّ 

الرّس�ميّ لس�نة 193٦«: ص155، أنّ مُدير شُعبة أوقاف 

يِّد أحمد القاضي، ولم يذُكَر  الَموْصِل في سنة 193٦ كان السَّى

متى شغلَ هذا المنصب.
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صَ  الجامعاتِ مطل�عَ القرن الماضي، والّذي خصَّى

سُ�ليمانُ الصّائغُ رسالتهَ التاّس�عةَ والأخيرةَ كُلَّىها 

�طَ الكرمليّ للسّعيِ في  لبيانِ ظُرُوفِه، وطَلَبَ توسُّ

تعيين�ه طبيباً عند صديقِه الدّكت�ور داود الچَلَبِي 

حّ�ة الع�امّ. وحي�نُ كُنتُ أعُِ�دُّ ورقتي  مُدي�ر الصِّ

البحثيةَّ عن هذه الرّس�ائلِ للمُشاركة في مِهرجان 

ريانيةّ س�نةَ 2012م، عُدتُ إلى كتاب  الثقّافة السُّ

الباحث بهَْنام س�ليم حَبّابة عن الأسَُ�ر المسيحيةّ 

ف�ي المَوْصِ�ل، فوجدتهُ يوُجِزُ الحدي�ثَ عن عائلةِ 

غزال�ةَ المَوْصِليةِّ الشّ�هيرةِ بنص�فِ صفحةٍ)51(، 

وقال إنهّ�ا من الأسَُ�رِ الوجيهةِ ل�دى الكِلْدان في 

محلّة السّ�اعة بمدينة المَوْصِل، واستعرضَ عددًا 

من ش�خصياّتها الب�ارزة الّتي عُرِفَ�تْ مُنذ مطلع 

صاتِها الطِّبّيةِّ، وليس بينها  القرن الماضي بتخصُّ

الشّخصيةّ المبحوث عنها)52(. 

     وكان م�ن المُفارقاتِ الغريب�ةِ أنّ كتابَ حَبّابةَ 

خا من الإش�ارة تمامًا لأسُرة الصّائغ، فليس فيه 

اس�مُ المُؤرّخِ سُ�ليمانَ الصّائغِ الّ�ذي احتفت به 

ريانيةّ س�نة 2012م، مُطْلِقةً  مُديريةُّ الثقّافة السُّ

اس�مَه على الدّورة الثاّلثة م�ن حلقات مهرجانِها  

ريان في الثقّافة العراقيةّ«)53(.  »دَوْر السُّ

     وحي�نُ لجأتُ إلى »موس�وعة أع�ام المَوْصِل« 

للباح�ث المَوْصل�يّ الدّكتور عُم�ر الطّالب )وهي 

مُتاح�ة على الشّ�ابكة العالميةّ(، ل�م أجد ترجمةً 

)51( ينُظَ�ر: »الأسَُر المس�يحيةّ في الَموْصِل«، بهَْنام س�ليم 

حَبّابة: ص205.

نةٍ إلى شخصيةٍّ  )52( وردتْ في الكتابِ إشارةٌ عامّةٌ غرُ مُزمَّى

من هذه الأسُرة باسمِ )بشر حَناّ غَزالة(، كالآتي »أمّا بشر 

حَناّ غَزالة فهو والد الدّكتور خالد الّذي هو الآن في السّ�ويد 

وزوجت�ه د. آم�ال إيليا جمع�ة، وداود غزال�ة كان له ولدٌ 

َ ش�ابًّا- اس�مُه نافع- نحو سنة 1940«. وحن  وحيدٌ توُفيِّ

يدّة جورجينا بهَْنام كريمةِ  اتصّلتُ بالزّميلة الصّحفيةّ السَّى

الباحثِ بهَْنام س�ليم حَبّابة لمعرف�ة أيةّ معلومات عن هذه 

الشّ�خصيةّ، مُبيِّناً لها ما لديّ من تفاصيل عن الشّ�خصيةّ 

المبحوث عنها في رس�الة الصّائغ، ذكرتْ- يومئذٍ- نقاً عن 

والدِه�ا، أنهّ ليس الُمش�ار إليه في رس�الة الصّائغ عى وُفْق 

الُمعطي�ات الزّمنيةّ. وذكرتْ أنّ والدَها وعدَ بأنهّ س�يحُاول 

جمْعَ معلوماتٍ عنه، مُش�راً إلى كثرة الأطبّاء في هذه الأسُرة 

وتشابهُ أسمائهم. ولا نعرف اليوم ما إذا كان قد تحقّق هذا 

الُمبتغى العلميّ، بعد أن توُفّي الباحثُ حبّابة في مدينة أربيل 

مؤخّرًا )يوم الثاّثاء 13 آب/ أغسطس 2024م( عن عُمرٍ 

ناهزَ 97 عامًا. 

حُ أنّ بش�ر حناّ غزالة ال�وارد في كتاب       ع�ى أننّ�ي أرُجِّ

حبّابة، هو نفس�ه المذكور في رس�الة الصّائغ، فقد وجدتُ 

إش�ارةً إلى هذا الاس�م نفسِ�ه مع أبي�ه حَناّ غزال�ة وأخيه 

داود غزال�ة، في وثيقةٍ كتبهَا القّسُّ اس�طيفان كجّو في يوم 

15 آب/ أغس�طس 1927م، ون�تهْ�ا مجلّ�ةُ )الصّ�وت 

يان�يّ( الّت�ي تصُدرها الجمعيّ�ةُ الثقّافيّ�ةُ للناّطقن  ال�ُّ

يانيةّ في أحد أعدادها الصّادرة سنة 1982م. ثمُّ إنيّ  بال�ُّ

وجدتُ، بعد ذلك، في ترجمةِ الدّكتور خالد بشر حناّ غزالة، 

الواردةِ في كتاب الدّكتور محمود الحاجّ قاسم، الموسومِ ب� 

»الأطبّ�اء الَموْصِليوّن الُمهاجرون« : ص59، هذه المعلوماتِ 

عن مولده: »وُلِدَ في الَموْصِل سنة 1941م، في عائلةٍ مَوْصِليةٍّ 

مُحافظ�ةٍ وانحدار وظيف�يّ بينهم أطبّاء، وال�ده الدّكتور 

بش�ر حناّ غزال�ة«. وهنا تطابق�ت الُمعطيات، كم�ا أنهّ لا 

يفصلُ تاريخَ ولادته عن تاريخ رس�الة الصّائغِ سوى أقل 

من ع�ةِ أعوامٍ، ولي�س ثمّة ما يمنع- عى وُفق الُمعطيات 

الزّمنيةّ- من أن يكون ابنَ الشّخصيةِّ المبحوثِ عنها. 

)53( كُن�تُ تمنيّتُ ع�ى الباحثِ الفاضلِ، في ي�ومِ افتتاحِ 

المهرجان سنة 2012م، أن يعُيدَ طبعَْ كتابه مُستدرِكًا عليه 

م�ا فاته من تراجِمِ أسَُرٍ مس�يحيةٍّ عريق�ةٍ في الَموْصِلِ، وقد 

أخرتني كريمتهُ السّ�يدة جورجينا بهَْنام فيما بعدُ بعزمه 

قَ هذا الرّج�اءَ، فيجدَ الُمهتمّون بن  ع�ى ذلك، فلعلّه قد حقَّى

أوراقه تلك الاستدراكاتِ، ليسُتكمَلَ غرضُ الكتابِ في طبعةٍ 

عةٍ. جديدةٍ مُوَسَّى
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للدّكت�ور غزال�ة أيضً�ا)54(، وبذل�ك ت�زدادُ قيمةُ 

المعلوم�اتِ الواردةِ في رس�الة سُ�ليمانَ الصّائغِ 

التاّس�عةِ والأخيرةِ عن تاريخ الدّكتور بشير غزالة 

ودراس�ته الطّبيةّ في الجامعةِ اليسوعيةِّ ببيروتَ، 

الّت�ي أوقفتها الحربُ العالميةُّ الأوُل�ى قُبيَلَْ مَنحِْهِ 

الشّ�هادةَ الرّس�ميةَّ، والتحوّلاتِ الاقتصاديةِّ الّتي 

أصابتْ أسُ�رتهَ، لتصُبِحَ مصدرًا أوّليًّا مُعتمَدًا في 

هذا المجال)55(.  

وكان م�ن المُس�تغرَب أنّ أج�د الدّكت�ور الطّالبَ 

دُ في موس�وعته وفاةَ سُ�ليمانَ الصّائغِ بسنة  يحُدِّ

19٦5م، في حين تجُمِ�عُ المراجِعُ الموثوقةُ على 

أنّ وفاتهَ إنمّا وقعتْ س�نة 19٦1م)5٦(، وصادفتْ 

يومَ ولادتِه نفسَ�ه )18 أيلْوُْل/سبتمبر()57(. وهذا 

الاضطرابُ يشُير إلى حجم المُشكات الّتي توُاجِهُ 

البح�ثَ في سِ�يرَِ ش�خصياّتٍ م�ن المُعاصرين، 

فكي�فَ بمَن عاش�وا في مراح�لَ مظُلمةٍ ل�م تعُْنَ 

المصادرُ المُوازيةُ بتوثيق وقائعها.  

    ولأض�رِبْ مثالًا آخ�رَ يتصّ�لُ بالموضوع، فقد 

أعادَ الباحثُ الدّكتور باس�م عَبُّود الياس�ريّ سنةَ 

2012م نش�رَ كتابٍ لش�خصيةٍّ عراقيةٍّ رائدةٍ في 

مج�ال الطّ�بِّ والتاّريخ، ه�و الطّبي�بُ والمُؤرّخُ 

والمُعلِّمُ نابليون المارينيّ ش�قيقُ الأبِ أنس�تاسَ 

، بعُنوان »تن�زه العِباد في مدينة بغداد«  الكرمليِّ

الّذي نشُِ�رَ لأوّل م�رّةٍ في بيروتَ س�نة 1887م، 

�عٍ في السّنة التاّلية بالمدينةِ  ثمُّ أعُيدَ طَبعُْه بتوسُّ

نفسِ�ها، وجاءت خُطوةُ إعادةِ نشَْرِ الكتاب مُعزَّىزةً 

بتحقيق�ه، لكنّ م�ا أضعفَ م�ن القيم�ةِ العلميةِّ 

مَ  قَه الفاضلَ لم يس�تطعْ أن يقُدِّ للكت�اب أنّ مُحقِّ

تعريفًا صحيحًا بمُؤلِّفه، وش�كَّىكَ ف�ي أنّ المُؤلِّفَ 

)54( وفي مُحاول�ةٍ منّ�ي، يومئذٍ، للوُقوفِ ع�ى معلوماتٍ 

دقيقةٍ عن حياة الدّكتور بش�ر غزالة، ذهبتُ إلى مُستشفى 

الدّكت�ور ش�وقي غزالة في مدين�ةِ أربيلَ، وهو أحدُ أش�هر 

أطبّ�اءِ هذه العائل�ة حاليًّا، ولك�ن اكتش�فتُ أنّ اللّقاء به 

ق، وأنّ مُس�اعِديه يعُطونَ مواعيدَ لُمراجعيه-  صعب التحّقُّ

مهما كانت أهدافُهم- تزيدُ عى الشّ�هرين، فصرفتُ النظَّرَ 

عن الأمر.

)55( وكذلك هي الحالُ مع الشّخصيةّ الثاّنية، عبد الباقي 

ياّت بالَموْصِل، الّذي  چَلَبِي جنجون القائم عى مدرسة الحَجِّ

وثقّتْ رس�الةُ الصّائ�غِ الرّابعةُ مصره الُم�روّعَ بوفاتِه في 

باخرةٍ حن كان عائدًا من الحَجِّ في ش�هر حَزِيرْان/ يونيو 

1929م، ورميِ جُثتِّه في البحر عى ما كان يفعلُ الماّحون 

في الم�اضي، ثُ�مّ ما ت�ا وفاتهَ وخُل�وَّى منصبِ الُمت�ولّي لهذا 

الوقف، من نزاعٍ وإجراءاتٍ حُكوميةٍّ بالحَجْزِ عى مدرس�ة 

ياّت، نقلتهْا جريدةُ )الَموْصِل(الرّسميةّ.  الحَجِّ

)5٦( ينُظَ�ر مثاً: »الأعام«: 3/ 12٦، و »مُعْجَم الُمؤلِّفن 

العراقينّ في القرنن التاّسعَ عش��رَ والعش�رين 1800-

19٦9«: 2/ 59، و »أعام الأدب في العراق الحديث«: 1/ 

304، و »مس�يحيوّ العراق «: ص311، و »موسوعة أعام 

وعُلماء العراق« : ص335.

)57( ينُظَر: »أعام الأدب في العراق الحديث«: 1/ 304.
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)58(، وهي معلومةٌ صحيحةٌ كان  أخٌ ل�لأب الكرمليِّ

زوَّىده بها باحثٌ معروفٌ ذكره في مُقدّمة الكتاب، 

بقوله: »ويبدو أنّ المُؤلِّفَ قد أدركَ الأبَ أنس�تاس 

م�اري الكرمليّ، وه�و مُدرِّسٌ في مدرس�ة الآباء 

الكرملييّ�ن، فهو يذكره في الكتاب ولكن باس�مه 

بَ كاهِناً...، وفي مُراسلةٍ بيني  الأصليّ قبل أن ينُصَّى

وبين الدّكتور رشيد الخَيُّون، أشارَ إلى أنّ نابليون 

المارينيّ هو أخ الكرمليّ، مُستنِدًا بذلك إلى كتاب 

الأسُ�تاذ حمي�د المَطْبعَ�يّ، ولا أظ�نُّ ه�ذا الرّأيَ 

صحيحًا بس�بب فارق العُمرِ بي�ن الاثنين، كما أنّ 

ذِكْرَ نابليون المارينيّ جاء بتجرُّدٍ دون أن يشُ�ير 

ه أو رُبّما  إلى ذلك، لكنيّ لا أس�تبعدُ أن يك�ون عمَّى

من عائلته، وإذا ما تتبّعنا الاسمينِ سنجدُ تشابهًُا، 

غير أنّ هذا الأمرَ لا يحُسم حين نجدُ اضطراباً في 

اسم الكرمليِّ في عددٍ من المصادر«)59(.

     وتب�دو المُحاججةُ أعاهُ وكأنّ الكاتبَ الفاضِلَ 

يبحثُ في سيرةِ شخصيةٍّ عاشت في عُصُورٍ بائدةٍ 

يصعبُ الحُصُول عل�ى معلوماتٍ مُوثقّةٍ عنها)60(، 

وهو أمرٌ يحُتِّمُ على المُؤسّسات الثقّافيةّ في البادِ 

رعايةَ مش�روعٍ ثقافيٍّ كبي�رٍ يهدف إلى التعّريف 

المُوثَّى�قِ برج�الاتِ الع�راقِ ونس�ائه ف�ي العصرِ 

صينَ،  الحديثِ، يش�تركُ في�ه جُمْلةٌ م�ن المُتخصِّ

للخُرُوج بموس�وعةٍ، أو موس�وعاتٍ، جديدةٍ تعُيدُ 

الاعتبارَ لش�خصياّتٍ كانت له�ا أدوارٌ في مجالات 

لُ أن تكونَ مثلُ هذه الموس�وعاتِ  تفوُّقِها، ويفُضَّى

ص�ةً في أبوابٍ عدّة؛ لكي يس�هلَ على كُلِّ  مُتخصِّ

ذي اختصاصٍ البحثُ في مجالِه.

الكرمل�يّ يرُشّ�ح الصّائغ لعُضويّ�ة المجمعِ 

العلميِّ العربيِّ

تؤُكِّدُ الرّس�ائلُ المُتبادلةُ، مطلعَ عشرينياّت القرن 

)59( »تن�زه العِب�اد في مدين�ةِ بغداد، نبُ�ذةُ تاريخِ بغدادَ 

وجُغرافيتِّه�ا 1887 «، الُمعلِّم نابلي�ون المارينيّ، بتحقيق: 

د. باس�م عَبُّود الياسريّ )طبعة دار ضفاف(: ص29 )من 

مقُدّمة الُمحقّق(.

قَنِْ  )٦0( من حُسْ�نِ حظّ الُمعلِّمِ نابليونَ المارينيّ أنّ مُحقِّ

عراقيِّنِ آخرَينِْ تولّيا- بعد عامٍ واحدٍ- إعادةَ تحقيقِ كتابِه 

هذا نفسِ�ه، هُما الدّكتور طارق ناف�ع الحمدانيّ وحكمت 

رَحْمان�ي، فص�درَ الكتابُ ببغدادَ عن وزارة الثقّافة س�نةَ 

2013م، ضمن إصدارات م��وع بغداد عاصمة الثقّافة 

العربيّ�ة، بعُنوان »تنزه العِباد في مدينة بغداد، نبُذةُ تاريخِ 

بغ�دادَ وجُغرافيتِّه�ا« مُرْفَقً�ا ببضع�ةِ مُلْحق�اتٍ مُفيدةٍ، 

عةٍ جاءت من جَمْعِ فُصُولِ طبعتي الكتاب  وبمباحثَ مُوسَّى

البروتيتَّ�نْ في الق�رن قبل الم�اضي، مع مُقدّم�ةٍ أكّد فيها 

الُمحقّقان أخُوَّىةَ المارينيّ والكرميّ.

)58( يكف�ي لتأكي�دِ صِلةِ الإخ�وّةِ هذه، أن أشُ�رَ هُنا إلى 

مق�الاتِ الدّكت�ور نابلي�ونَ المارين�يّ المنش�ورةِ في مجلّ�ة 

)الم�ِ�ق( البروتيّ�ة، الّتي كانت في مُعظمه�ا من تعريب 

أخي�ه الأب أنس�تاس الكرميّ، فقد أخذتِ المجلّةُ تشُ�رُ إلى 

تِ القس�مَ الأوّلَ من مقالته  صل�ةِ الإخوّة بينهما مُن�ذ نََ�َ

الطّبّيةّ الموسومة ب� »الفَوْز بالُمراد في تعريف حَبّة بغداد«، 

في العدد الثاّمن من السّ�نة الرّابعة، الصّادر في 1 نيَسْان/ 

تح�تِ  فيه�ا  وردَ  إذ   ،3٦1 ص354-  1901م:  أبري�ل 

العُن�وان العب�ارةُ الآتيةُ: »لِجَناب الدّكت�ور نابليون أفندي 

ماريني )تعريب حضرة ش�قيقِه الأب أنستاس الكرميّ(«. 

ها مقالتهَ الموسومةَ ب�  وكذلك فعلتِ المجلّةُ- مثاً- عند نَْ�ِ

»لماذا لا يعيشُ الإنس�انُ مائةَ عام « في العدد 22 من السّنة 

الخامس�ة، الصّادر في 1 كانوُْنَ الأوّلِ/ ديس�مر 1902م: 

ص1120- 112٦، فق�د كتب�تْ تح�ت عُنوانِه�ا العبارةَ 

الآتي�ةَ: »للدّكتور نابليون أفن�دي ماريني، تعريب حضرة 

أخيهِ الأب أنس�تاس الكرم�يّ «. واعتادَ نابلي�ون المارينيّ 

أن ين�� مقالاتِ�ه الطّبّيّ�ةَ والتاّريخيةَّ والُمنوّع�ةَ في مجلّة 

)المِ�ق(مُنذ صُدُورها سنة 1898م، حتىّ سنة 1904م، 

وله بن هذين العامن 15 مقالةً فيها.
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الماض�ي، بين الأبِ أنس�تاسَ الكرمل�يِّ والعاّمةِ 

سِ المجمعِ العلميِّ  السّوريّ مُحمّد كُرْد علي، مُؤسِّ

العرب�يِّ )مجمعِ اللُّغ�ةِ العربيةِّ بدمش�قَ حاليًّا(، 

خَ الصّلةِ بين الكرمليِّ والصّائغِ خال الأشهرِ  ترسُّ

الأوُل�ى من ب�دءِ تواصلِهما الكتابيّ ه�ذا؛ إذ كتبَ 

، مُؤرَّىخةً في 25  هةً للكرمليِّ كُرْد علي رسالةً مُوجَّى

كانوُْنَ الثاّني/ يناير 1923م، راجياً فيها منه أن 

�حَ عالِمًا من المَوْصِ�لِ لعُضويةِّ المجمعِ بعد  يرُشِّ

مُ�رُورِ عامي�نِ على إنش�ائه، وقال فيه�ا »انتخبَ 

بيبيّ  �يدَّ مُحمّد رضا الشَّى المجمعُ بإرش�ادِكم السَّى

عُضوًا فيه، ولم يوُافِقْ على انتخابِ السّ�يِّدِ حبيب 

العُبيَدْيّ، فأرجو أن تكتبوا لي باسمِ أديبٍ آخرَ من 

المَوْصِلِ يليقُ أن ينضمَّى إلى زُمرتِنا «)61(.

     وجاءت إجابةُ الكرمليِّ في رس�الةٍ خطّيةٍّ، لَمّا 

تنُشَ�رْ حتىّ الي�وم، مُؤرَّىخةٍ ف�ي 3 آذار/ مارس 

المَوْصِ�لِ  �حُ فيه�ا عالِمَيْ�نِ م�ن  1923م، يرُشِّ

لعُضويةِّ المجمعِ الدّمشقيّ، كان ثانيهما سُليمانَ 

الصّائ�غِ)62( الّ�ذي قال فيه »وف�ي المَوْصِل أيضًا 

قسّيسٌ نشيطٌ اسمُه سُليمانُ الصّائغُ، وهو ينُشِئُ 

اليومَ كتاباً في تاريخِ المَوْصِل «)63(. 

     وياُحَ�ظ هُن�ا أنّ الكرمل�يَّى حي�نَ طُلِ�بَ منه 

الترّش�يحُ للمجمعِ، الّذي ضمَّى في أوّلِ ما ضمَّى الأبَ 

الكرمليَّى والشّيخَ محمود شُكري الآلوسيّ والشّاعرَ 

�حَ ش�خصيتّينِ مُسلمتينِ  معروف الرّصافيّ، رشَّى

من النجّفِ والمَوْصِلِ، هما الشّ�اعرانِ مُحمّد رضا 

�بيبيّ وحبيب العُبيَدْيّ، وحينَ لم يحظَ الثاّني  الشَّى

حَ اثنينِ  بالقَبول)64( من أعضاءِ المجمعِ، عادَ فرشَّى

من »نصََارى المَوْصِلِ «، وهو يردفُ في رس�التِه 

�رًا على حالِ المدينةِ العريقةِ، ومُشيرًا إلى  مُتحسِّ

بوَارقِ الأملِ الناّش�ئةِ فيها يومئ�ذٍ بقوله: »وهُناك 

عُلم�اءُ آخرونَ قد أخذوا بالاش�تغالِ مُنذُ عهدٍ غيرِ 

بعيدٍ وأغلبهُم نصَارى، وأمّا المُسلمونَ فإنّ أغلبهَم 

نيا وماهيها، ومدارسُ�هم  يفُكِّ�رونَ في حُ�بِّ الدُّ

رةٌ، وهذا مِمّا يسوؤُني ذِكْره«. مُتأخِّ

    على أنّ ترشيحَ الكرمليِّ للصّائغِ لم يلقَ الصّدى 

�ع عل�ى ما يب�دو، فلم يتحقّ�ق رجاؤه في  المُتوقَّى

انتخاب�ه عُضوًا في ذلك المجم�عِ الرّائد، ولعلّه لو 

رَ هذا الترّش�يحَ إل�ى ما بعدَ صُ�دُور الجُزئين  أخَّى

الأوّلي�نِ م�ن كت�ابِ الصّائ�غِ المرجع�يِّ »تاريخ 

المَوْصِ�لِ« س�نة 1925م، لكان�ت فُرص�ةُ قبول 

قِ. عُضويتّه أقربَ إلى التحّقُّ

)٦1( كُنتُ ن�تُ هذه الرّسالةَ الخطّيةَّ لأوّلِ مرّةٍ في كتابي 

»رسائل الأسُ�تاذ الرّئيس مُحمّد كُرْد عي إلى الأب أنستاس 

ماري الكرم�يّ « الّذي صدرَت طبعتُ�ه الأوُلى في العاصمةِ 

السّوريةِّ س�نةَ 2000م عن مجمعِ اللُّغةِ العربيةِّ بدمشقَ: 

ص100.

وْن الأديبُ والرّبويُّ والصّحفيُّ  )٦2( الأولُ هو س�ليم حَسُّ

العراق�يُّ الرّائدُ )1873- 1947م( الّذي أس�هبَ الكرميُّ 

في الثنّاءِ عليه برس�الةِ ترش�يحِه، بوصفِهِ من الشّخصياّتِ 

العلميّ�ةِ المرموقةِ في الَموْصِل. ورس�الةُ الكرم�يِّ هذه الّتي 

رشّح فيها حسّ�ونَ والصّائغَ، من بنِ خمسَ ع�ةَ رسالةً 

لم يس�بقْ نُ�ها، كان وجّهه�ا الكرميُّ إلى مُحمّد كُرْد عي 

ب�نَ س�نةِ 1923 و1943م، وق�د حصلتُ ع�ى صُورِها 

وأعددتهُ�ا للنَّىْ�ِ في كتابٍ- آمُلُ طبعَه قريباً- مع رس�ائلَ 

كُرْد عي ومُلحقاتها المنشورةِ سابقًا.

)٦3( لم يكن كتابُ الصّائغ »تاريخ الَموْصِل« قد صدرَ بعدُ 

بالقاهرة في أوانِ كتابة هذه الرّسالة.

)٦4( أرُجّحُ أنّ السّ�ببَ في ذلك مواقفُ العُبيَدْيِّ السّياسيةُّ 

الُمؤيِّدةُ للأتراكِ العُثمانينَّ، الُمنسحبةُ قُوّاتهُم قبلَ أعوامٍ من 

العراقِ وبادِ الشّ�امِ، وهو موقفٌ لم يعُدْ يحظى إلّا بتأييدٍ 

محدودٍ لدى الرّأيِ العامِّ والأوس�اطِ السّياسيةِّ والثقّافيةِّ في 

البادِ العربيةِّ بعدَ نحوِ أربعةِ قُرونٍ من الاحتالِ.
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أصداءُ صُدُور مجلّ�ة )النَّاجْم( وكتاب )تاريخ 

المَوْصِل( في مجلّة )لغُة العرب(

     سألَ الصّائغُ- في مُستهلِّ رسائلِه- الكرمليَّى عن 

معلوماتٍ تخصُّ التاّريخَ القديمَ لمدينتِه المَوْصِلِ 

ياً  وجوارِها، والأقوامَ الّتي غَزَتهْا أو سَكَنتَهْا، مُتوخِّ

الحُص�ولَ على إح�الاتٍ علميةٍّ دقيق�ةٍ لمصادرِها 

حي�ن كان عاكِفًا عل�ى جمْعِ م�ادّةِ كتابِه )تاريخ 

المَوْصِ�ل(، ما يدلُّ عل�ى رغبةٍ والت�زامٍ بالتوّثيقِ 

اش�تركَتْ في�ه الشّ�خصيتّان، وإن كان الكرمليُّ 

انطل�ق فيه إلى أبعدِ غايةٍ مُمكنةٍ في زمانِه، ومَثَّىلَ 

، كان  حال�ةً فريدةً ف�ي التاّريخِ الثقّاف�يِّ العراقيِّ

له�ا فيما بعدُ تواصلٌ واس�تمراريةٌّ على يدِ أنجبِ 

مُريدي�ه: الدّكت�ور مُصطف�ى جَ�واد، وگورگيس 

ع�وّاد وش�قيقِه ميخائيل عوّاد، وعبّ�اس العَزّاوي 

وعش�راتٍ غيرِهم ممّن اقتبسوا من الكرمليِّ كثيرًا 

من خِصالِ التأّليفِ العلميِّ المُوثَّىقِ.

    ولعلّ ممّا يسُتغربُ منه أنّ الصّائغَ لم يشُِرْ إلى 

مُساعدةِ الكرمليِّ إياّه في الحُصولِ على معلوماتٍ 

يفُترَضُ أنهّا أفادتهْ ف�ي وضْعِ »تاريخ المَوْصِل« 

مَ  وهو ممّا كان لا يحس�نُ به فِعْلَه، لا سيما وقد قدَّى

عَه وأعانهَ وزوّده بالكُتبُِ  كْرَ لغيره ممّن ش�جَّى الشُّ

والمعلوماتِ، وخصّ بالذّكر: نقيبَ الأش�رافِ في 

المَوْصِلِ السّ�يدّ عبد الغن�ي النقّيب، والحاجّ أمين 

الجليليّ، والسّ�يدّ عبد اللّه آل سُليمان بك، والسّيد 

أمج�د العُمَري. ويبدو أنّ الكرمليَّى لم ينَسَْ�ها له، 

فقد أش�ارَ إل�ى ذلك ضمنً�ا حين نبَّىه إل�ى أهمّيةِّ 

أن ينسِ�بَ المُؤلِّفُ كُلَّى ما يس�تقيه إلى مصادره، 

لَمّا كَتبََ عن مجلّة )النَّىجْ�م( إبّانَ صُدورِها بقوله 

مُعَرِّف�ا: »النَّىجْ�مُ، مجلّة علميةّ أدبيّ�ة للبطريركيةّ 

الكِلْدانيّ�ة: تصدرُ ف�ي المَوْصِل مرّةً في الشّ�هر، 

وتطُْبَ�عُ ف�ي50 صفح�ةً بقَطْ�ع الثُّمْ�ن. مديرُها 

المسؤولُ ورئيسُ تحريرِها القَسُّ سُليمان صائغ، 

وتطُْبعَُ في المطبعة الكِلْدانيةّ في المَوْصِل«)65(.

    ثمُّ يضُيف مُنوِّهًا بالمجلّة بلغُةٍ أدبيةٍّ: »أش�رقت 

علين�ا أش�عّةُ ه�ذا )النجّم( في 25 ك1 من س�نة 

1928، ف�إذا بها بديعةً تأخذُ بالأبص�ار. ثمُّ جاء 

الجُ�زء الثاّني في حين�ه، أي في 25 ك2 من هذه 

السّ�نة، ومقالاته مُفي�دةٌ كُلّ الإفادة، وقد أرصدتِ 

المجلّ�ةُ صفح�اتٍ منها لِ�دَرْسِ بعضِ فاس�فةِ 

فا(،  العربِ، وذكرتْ ف�ي الجُزء الأوّل )إخوان الصَّى

وفي الجُزء الثاّني )الغزاليّ(«)66(. 

     لكنّ الكرمليّ يمُارس سُلْطة النقّد- كعادته في 

هذا الب�اب- بالقول: »وعند تتبُّعِن�ا أقوالَ الكاتبِ 

رأيناهُ يعَُ�رِّبُ أغلبهَا عن )مَعْلَمَة الإس�ام(، حتىّ 

أنّ�ه لَينقلُ عنها أغاطَها من حيثُ لا يش�عرُ، وكُناّ 

نودُّ أن ينسِبَ مآخذه في الحاشيةّ ليعودَ كُلُّ فَضْلٍ 

إل�ى صاحبه«)67(. ثمُّ يضُي�فُ: »وبعضُ المقالات 

مُشوَّىهَةٌ لِما وقعَ فيها من أوهام الطَّىبعْ أو من سُوءِ 

سَبكِْ العِبارة«)68(. 

     بيَْ�دَ أنّ�ه يعود ويجَبُ�رُ قولَه بما يفُسِ�ح الأملَ 

نِ أداءِ المجلّة، ولا ينسى أن يتمنىّ لها عُمْرًا  بتحسُّ

أدبيّ�ة  علميّ�ة  مجلّ�ة  »النَّىجْ�م،  بعُن�وان  تْ  نُ�ِ�َ  )٦5(

للبطريركيّ�ة الكِلْدانيةّ«، في باب )الُمش�ارفة والانتقاد( من 

الجُزء الثاّلث من السّ�نة السّ�ابعة من مجلّة )لغُة العرب(، 

الصّادر في شهر آذار/ مارس 1929م: ص2٦2. 

)٦٦( المرجع نفسه: ص2٦2. 

)٦7( المرجع نفسه والصّفحة نفسها. 

)٦8( المرجع السّابق نفسه والصّفحة نفسها. 
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طوياً: »ولا جَرَمَ أنَّى ذل�ك كُلَّىه يزولُ مع المِراس. 

الطّوي�لَ  للرَّىصيف�ةِ الانتش�ارَ والعُمْ�رَ  فنتمنّ�ى 

قَ الواقعُ تمنيّهَُ، إذ عاش�ت  الهَنِيئْ«)69(. ولقد صدَّى

)النَّىجْ�مُ( بمُدّتي إصدارِه�ا لِما يقُ�اربُ العَقْدين 

م�ن الزّمان، وه�و عُمْرٌ طويلٌ نس�بيًّا إذا ما قِيسَْ 

بأعمارِ المجاّت غير الحُكوميةّ في العراق ماضياً 

وحاضِرًا. 

     على أنهّ لمّا صدرَ الجُزءُ الأوّلُ من كتاب  »تاريخ 

المَوْصِل« في القاهرةِ س�نةَ 1923م، كانت مجلّةُ 

)لغُة العرب( مُتوقّفةً، لذلك لم يكتبْ عنه الكرمليُّ 

 - ش�يئاَ. ولكن بعد أع�وامٍ، تطرّقَ كاتبٌ س�وريٌّ

مصريٌّ معروفٌ إلى هذا الجُزء من الكتابِ مادحًا 

جُهدَ مُؤلِّفِه في مقالةٍ نشرتهْا مجلّةُ )لغُة العرب( 

س�نة 1928م. ولَمّا صدرَ الجُ�زءُ الثاّني منه في 

بيروتَ س�نةَ 1928م، نشََرَتْ )لغُة العرب( مقالةً 

نقديّ�ةً منهجيّ�ةً عن�ه للكاتب المَوْصِل�يّ محمود 

المَاّح. أمّ�ا الجُزءُ الثاّلثُ م�ن الكتاب فصدرَ في 

لبُنانَ أيضًا سنة 195٦م ولكن بعد وفاة الكرمليِّ 

بنحوِ عَقْدٍ.

ج�اءت مقال�ةُ الكاتب المع�روف يوُسُ�ف إليان 

س�ركيس صاحبِ كت�اب  »المطبوع�ات العربيةّ 

والمُعَرَّىبة« بعُن�وان »نبُذْتان من تاري�خ المَوْصِلِ 

 ،)70(» عن مخطوطٍ قديمٍ للشّ�يخ أبي زكريا الأزَْدِيِّ

وأش�ادَ فيه�ا بالجُ�زء الأوّل م�ن كتاب سُ�ليمانَ 

الصّائ�غ قائاً: »ذكرَ حض�رةُ الأبِ الفاضلِ القَسِّ 

سُ�ليمانَ الصّائ�غِ في كتاب�ه )تاري�خ المَوْصِل( 

الّذي نشََ�ره بالطّبع سنةَ 1923، أنهّ لم يقَِفْ على 

كتابين قديمي�ن- اغتالتهما يدُ الضّياع- يحتويان 

على المدينة المذكورة«)71(.

    وبع�د أن يثُبِتَ س�ركيسُ وُج�ودَ الكتابِ الأوّل 

، يضُيفُ مُثنِْياً على جُهْدِ  للشّيخ أبي زكريا الأزَْدِيِّ

الصّائغِ في تأليف كتابه التاّريخيّ الأشهر:  »وقد 

بذل القَ�سُّ سُ�ليمانُ قُصارى جُهْ�ده في البحث 

والتنّقيب، فجاء كتابهُ مُستوفياً شافياً، ومن أحسنِ 

م�ا كُتِبَ في التوّاريخ القديمة والحديثة، وهو أهلٌ 

�كْرِ والمديح، وجديرٌ بأن يطُالِعَه كُلُّ مَن كان  للشُّ

مُؤلِّفًا للتوّاريخ الصّحيحة«)72(.

، المُقيمِ وقتهَا ببغدادَ،       أمّا مقالةُ الكاتبِ المَوْصِليِّ

محمود الماّح، المُعنونةُ »تاريخ المَوْصِل- الجُزء 

الثاّني«)73(، فجاءت نقديةًّ منهجيةًّ ركّز فيها على 

تراجِ�مِ هذا الجُزء ممّا يخ�صُّ العصرَ التُّركيَّى من 

تاريخ المدين�ة الطّويل، وأن حملتْ تقديره لجُهدٍ 

علميٍّ ضخ�مٍ- بمقاييس ذلك الزّم�ان- نهضَ به 

، وقال فيه�ا الماّحُ:   اب�ن مدينتِه وصديقُ�ه القَسُّ

»اقتني�تُ في هذا اليومِ نسُْ�خةً من الجُ�زء الثاّني 

من كتاب )تاري�خ المَوْصِل(، الّذي ظهرَ في عالم 

النشّ�ر حديثاً، لحض�رة القَسِّ الفاضلِّ سُ�ليمانَ 

حتُ  الصّائغِ، فاغتنمتُ من أوَُيقْاتي خِلْسةً، وتصفَّى

حًا مُجْمَاً،  فيها مباحِثهَ عن العص�ر التُّركيّ تصفُّ

فوجدتُ ف�ي غُضونِه طفراتٍ، فَ�احَ لي أن أكتبَ 

حولَه ما يأتي:

)٦9( المرجع السّابق نفسه والصّفحة نفسها. 

تْ في الجُزء الثاّني من السّنة السّادسة من مجلّة  )70( نُِ�َ

)لغُة العرب(، الصّادر في ش�هر شُ�باط/ فراير 1928م: 

ص 112- 11٦.

)71( المرجع نفسه: ص112.

)72( المرجع السّابق نفسه والصّفحة نفسها.

تْ في باب )الُمش�ارفة والانتقاد( بالجُزء التاّس�ع  )73( نُِ�َ

من السّ�نة السّادس�ة من مجلّة )لغُة الع�رب(، الصّادر في 

شهر أيلْوُْل/ سبتمر 1928م: ص703– 70٦. 
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    إنيّ أش�كرُ لحض�رة صديقي المُؤلِّ�فِ عنايتهَ 

بتاري�خ مس�قطِ رأس�ي الّ�ذي كان بن�اءُ هيكلي 

م�ن ترُابِه، لكنيّ لا أحُجِمُ ع�ن التصّريح بحقيقةٍ 

قد تك�ونُ مُرّةَ المذاق؛ غير أنّ�ي أتوقّعُ من القَسِّ 

الفاضلِ أن يتلقّاها من صديقِه حُلوةً، بالنظّر إلى 

ما أعَهده فيه من محبّة الحقيقة«.

    وأوَْجَ�زَ الماّحُ اس�تدراكاتِه علي�ه بقوله:  »إنّ 

ف�ي التأّلي�فِ نواقصَ جَمّةً، ولا س�يما م�ا يتعلّق 

بالتَّىراجِ�مِ، وأخََصُّ أس�بابِ ه�ذه النوّاق�صِ، أنّ 

أقاربَ أصحابِ التَّىراجِمِ قبضوا أيديهَم عن إمداده 

بما يعُينهُ على كشْ�فِ اللُّثمُِ، إمّا مَياًْ إلى الخُمُول، 

أو كَسَاً، أو عدمَ تقديرٍ لتخليد ذِكْرِ الرّجال، وإمّا 

لِدواعٍ أخُرى لا محلَّى لِس�ردِها. وق�د رأيتُ لِحَفَدَةِ 

أرَب�ابِ التَّىراجِمِ وأقَاربِه�م، عُذْرًا مُمَهّ�دًا، بعد أن 

رأي�تُ جِب�اهَ صفحاتِ الكتاب م�ن رقم 138 إلى 

رق�م 17٦ مرس�ومًا عليها ه�ذه العب�ارةُ )عُلماء 

الآراميةّ(، مع أنّ هذه الصّفحاتِ مشحونةٌ بِتراجِمِ 

عُلماء المُس�لمين وأدُبائهم، وليس فيها من ترَاجِمِ 

الآرامييّن ما يملأُ أكثرَ من صحيفتين، فَلَيتَْ شِعْرِي 

على أيِّ سُ�نَّىةٍ جَرَى في إدماجِ الكثيرِ في القليل؟ 

لا جَ�رَمَ أنّ أرب�ابَ التَّىراجِمِ خافوا عل�ى ترَاجِمِهم 

أن تقعَ في غيرِ موقعِها، ولا بدَُّى أنّ الّذين أس�عفوه 

وقدَّىموا إليه شيئاً منها ندموا على ما فعلوه. فَلَيتْهَُ 

.»! تداركَ الفارِطَ واعتذرَ بأنّ هذا خطأٌ مطبعيٌّ

    ثُ�مّ بدأ الماّحُ بِذِكْ�رِ مُاحظاتِه الّتي تربو على 

العَشْ�ر، والّت�ي تركّزتْ على التَّىراجِ�مِ الواردةِ في 

الكت�اب وما فيها مِمّا يعدُّه�ا نواقصَ، ليختمَ بعد 

أرب�عِ صفحاتٍ م�ن الانتقادات بقول�ه في عبارة 

�بَ به بعض  مُختص�رةٍ: »ه�ذا ما لاحَ ل�ي أن أعَُقِّ

فُصُ�ول الكت�اب، غير مُنكْ�رٍ م�ا للمُؤلِّف من 

خدمةٍ للأدب«.

      كان�ت خُطّةُ الكرمليِّ ف�ي مجلّته واضحةً 

�وْز/ يوليو  مُن�ذ صُدُوره�ا لأوّل مرّةٍ ف�ي تمَُّ

1911م، فق�د أوض�حَ للمُؤلِّفي�ن أنّ مَن كان 

يرغبُ منهم ف�ي انتقادِ كتابه بالمجلّة فليبعثْ 

ب�ه على باب )المُش�ارفة والانتقاد(، ومَن كان 

راغباً عن النقّد فَلَهُ أن يبعثَ به على عُنوانِ بابٍ 

آخ�رَ هو »التقّاريظ«. ورُبّما، لس�ببٍ من ذلك، 

ل�م يتطرّقِ الصّائغُ إلى هذا النقّد في رس�ائله 

الأخي�رة المُوجهة للأب الكرمليّ بحقِّ كتابٍ له 

يعُدّ الأبرزَ في تاريخ المدينة حتىّ ذلك الوقت، 

والأكثر إحاطةً واستفادةً من قديم ما ألُِّف عنها 

م�ن مخطوطٍ ومطبوعٍ، وم�ن الجديد المُؤلَّىفِ 

بالعربيةّ وغيرها من لغُاتٍ شرقيةٍّ وغربيةٍّ. 

***

     والآنَ أضعُ بين يدي القارئ هذه الإضمامةَ من 

الرّسائلِ الناّدرة الّتي جمعتْ بين عَلَمينِ كبيرين 

ف�ي تاريخ بادنا الثقّافيّ، بعد مُضيِّ أكثرَ من 

لِ تاري�خٍ فيها، وقد وضعتُ لأجلِ  قرنٍ على أوَّى

رةً من بعضها، وزوَّىدتهُا  التوّثيقِ نماذجَ مُص�وَّى

بهوامشَ توضيحيةٍّ وتعليق�اتٍ مُتنوّعةٍ أخذت 

منيّ جُهدًا كبيرًا، وعودةً إلى عشرات المصادر 

والمراجع، كيما تتموضع شواردُ إشاراتها في 

إطارها التاّريخيّ وفي س�ياق عصرها، راجياً 

أن يكونَ نش�رُها فُرصةً للتَّىحرِّي عن رس�ائلِ 

الكرمليِّ الجوابيةِّ لتتكاملَ صُورةُ العاقةِ بين 

العَاّمتينِ، وتشجيعِ الباحثينَ على نشَْرِ نماذجَ 

اخُرى من مُراسات الصّائغِ مع أعامِ عصره.
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نصُُوصُ الرّسائل

الرّسالة الأولى

حضرة العَاّمة المِفْضال الأب أنس�تاس الكرمليّ 

الجزيل الاحترام.

تحيّ�ة واحترام ودُع�اء. بعده أقُِ�رُّ بِقُصُوري في 

ري عن تقديمِ مكتوبٍ يؤُكِّدُ لحضرتكِم مودَّىتي  تأخُّ

لكم وتعلُّقي بش�خصِكم الكري�م، فأعتذرُ والعذرُ 

من شِيمَِكم الكريمة.  

أتيتكُ�م بمكتوب�ي لأتُعِبكَم طامِعً�ا بألطافِكم؛ إذ 

كُنتم ق�د وعدتموني بقَب�ولِ مُراجعتي إذا حصل 

لي صُعوبةٌ ما، فأرجو أن تجُيبوني على سُ�ؤالي، 

وهذا هو:

 »لَمّا اس�تولى طرايانوسُ القيصرُ الرُّومانيُّ على 

�سَ مُس�تعمَرَةً  س�واحلِ دجل�ةَ س�نةَ 114م، أسَّى

رُومانيّ�ةً ف�ي موقعِ العاصم�ةِ الآثوريّ�ةِ ودعاها 

نِينْوََى«: هذه العِبارةُ موجودةٌ في دفتري، ولكنيّ 

لا أعل�مُ من أين كُنتُ قد أخذتهُ�ا)74(. ويغلبُ على 

ظنّ�ي أنيّ كنتُ ق�د طالعتهُا في تواريخ الشّ�رق 

لماسبيرو)75(.

)74( ع�ن ه�ذه الحادثةِ، كت�ب الصّائ�غُ في توطئة كتابه 

ه: »ولَمّا تملَّىكَ  »تاري�خ الَموْصِل«: 1/ 17- 18، ما هذا نصُّ

خِْ�و، أي أرش�اقُ الرّابعُ والع��ونَ، تمكّنت الحزازاتُ 

العدائيّ�ةُ ب�ن الفِرْثيّ�ن والرّومانينّ، فحم�لَ طرايانوسُ 

الإمراطورُ الرّومانيُّ )س�نة 114 مسيحيةّ( حَمْلةً زعزعتْ 

لَ في بادِها فقتلَ ونهََبَ وسَبىَ.  أركانَ المملكةِ الفِرْثيةِّ، وتوغَّى

ثمُّ اس�تولى عى سواحلِ دجلةَ من جبال أرَْمينيا إلى الخليجِ 

، وجعلَ ما ب�نَ النهّرينِ وأرْميني�ا قطعةً واحدةً  الف�ارِسيِّ

خاضِع�ةً للرّومانينّ. لكنّ هذا الانتص�ارَ العجيبَ لم يدَُمْ 

زمناً طوياً، فإنّ خ�و عَبَّىى جُيوُشَ�ه وحاربَ الرّومانينّ 

هم واستعادَ باده «. فكَ�َ

�صِ  الُمتخصِّ  ، الفرن�سيِّ والآث�اريِّ  للمُس�ت�ق   )75(

غاس�تون  ال�ّ�ق،  الفِرْعونيّ�ةِ وحض�ارات  بالحض�ارةِ 

ماس�برو )184٦- 191٦م( جُملةُ كُتبٍُ بالفرنس�يةّ عن 

حضارات الّ�ق القديمة، ذَكَرَ الُمطرانُ الكِلْدانيُّ المعروف 

أدََّىي شِ�ر )18٦7- 1915م( مرجع�نِ مُهمّنِ اعتمدهما 

منها، وذلك في مُقدّمة كتابه  »تاريخ كِلْدو وآثوُْر« المطبوع 

في المطبع�ة الكاثوليكيةّ للآباء اليس�وعينَّ في بروتَ س�نةَ 

ق« وذَكَرَ  ْ �عُوب القديمة في ال�َّى 1912م، هما: »تاريخ الشُّ

أنهّ صدرَ في ثاثةِ مُجلّداتٍ طُبِعتْ بباريسَ س�نةَ 1895م، 

�عُوب القديمة في الّ�ق« الصّادرة  ومُختصره »تاريخ الشُّ

طبعتُ�ه الثاّمن�ةُ بباري�سَ أيضًا س�نةَ 1909م. غ�ر أنهّ 

يذك�ر )في الهامش الثاّلث من الصّفح�ة 25( عنوانَ كتابِ 

ماس�برو بصيغة »تواريخ ال�ّ�ق القديمة «، ما يعني أنّ 

فًا واخت�زالًا في ترجمة العنوان، وعى هذا س�ارَ  ثمّ�ة تصرُّ

قُ والُمرجِمُ  الُمؤرّخ سُ�ليمان الصّائغ فيما يبدو. وكان الُمحقِّ

المصريُّ المع�روف أحمد زكي بك )باش�ا فيما بعد( ترجمَ 

كتاباً لماس�برو بعُنوان )تاريخ الم�ق(، وأصدرت نظارةُ 

المع�ارف العُمُوميةّ طبعتَ�ه العربيةَّ الأوُلى ع�ى نفقتِها في 

القاهرةِ سنةَ 1314ه/ 1897م، ليدُرَّىسَ بالمدارس الأمَريةّ 

بمصَر، وضمَّى أربعةَ أبوابٍ: اختصّ بابهُ الأوّلُ بتاريخِ مصَر 

القديم، والثاّن�ي بتاريخِ الكِلْدانينَّ والآش�ورينَّ، والثاّلثُ 

بتاريخِ الفينيقينَّ، والرّابعُ بتاريخ المادينَّ والفُرْسِ. ولعلَّى 

الصّائ�غَ كان يعتم�د طبعةً فرنس�يةًّ من كتاب ماس�برو 

المذكور في الرّسالة، فهو كان يجُيد هذه اللُّغةَ، وترجمَ منها 

كُتبُاً.
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      لِسُ�وءِ الح�ظّ هذا الكتابُ كان ق�د أخذه منيّ 

المرحومُ القَسُّ ماروث�ا)76(، والآن أفُتشُّ عليه في 

المَوْصِلِ ولا أجده. فلرُبَّىما يكونُ في مكتبتكم منه. 

الرّجا)77( إذا سنحتْ لكم أوقاتكُم في مُراجعةِ هذه 

العب�ارة، وتعيينِ الصّحيفةِ من الكتاب، أكونُ لكم 

شاكِرًا.

   ه�ل عندكم معلوم�اتٌ عن الجَرامِق�ة)78( الّذين 

)7٦( ترجَمَ أنستاسُ الكرميُّ للقَسِّ ماروثا الحكيم ترجمةً 

نادِرةً، في مُس�تهلّ مقالتِه الموس�ومةِ ب�  »القَوْل الفَصْل في 

أص�لِ اليزيديةّ«المُذيلّةِ بتوقيعِ )كِلْ�دة( وهو أحدُ تواقيعِه 

الُمس�تعارةِ، المنش�ورةِ في الجُزء الثاّني م�ن الُمجلّد ٦1 من 

وْز/  مجلّ�ة )الُمقتطَف( القاهريةّ، الصّ�ادر في الأوّل من تمَُّ

يولي�و 1922م: ص113- 119. وج�اء في فِقْ�رة التمّهيد 

قولهُ: »القَسّ ماروثا حكيم، كِلدانيٌّ وُلِدَ في ديارِ بكَْر س�نةَ 

1887، ولّم�ا بلغ الثاّنيةَ ع�ةَ م�ن عُمره ذهبَ إلى الَموْصِلِ 

ودخلَ المدرس�ةَ الإكلركيةّ الّتي فيها للآب�اء الدّومنيكينّ، 

ف�درسَ العربيةَّ والكِلدانيّ�ةَ والفرنس�يةَّ والاّتينيةَّ، وكانَ 

نَ س�نةَ 1912، وأظهرَ من  كيةَّ والأرَمنيةَّ، فكُهِّ يع�رفُ الرُّ

سُ�مُوِّ الإدراكِ وتحقيقِ أمُورِ التاّريخِ ما دفعَ رُؤس�اءهُ إلى 

أن يَ�روا فيه رجُاً فَذًّا في إع�ادةِ تاريخِ الكِلدانِ إلى نِصابِه. 

وكانَ أيضً�ا يدرسُ اليوُنانيةَّ ليطُالِ�عَ كُتبَُ الأقدمنَ الّذينَ 

ألَّفوا التصّاني�فَ الُمختلفةَ من بادِ الع�راقِ وما يجُاورُها. 

لُ في أديرةِ الجزي�رةِ وقُراها  وفي أيّ�امِ العُطْل�ةِ كان يتج�وَّى

ليلتقطَ م�ا يجدُ فيها من بقايا الكُتبُِ الخَطِّيةِّ الّتي صَرَتَْ 

عى عَبَ�ثِ الزّمانِ بها، فوجدَ منها ش�يئاً غ�رَ زهيدٍ، ومن 

�قَ للعُثوُرِ عليه كتابٌ ضخ�مٌ في تاريخِ ديارِ  جُمْلَ�ةِ ما توفَّى

الع�راقِ والجزيرةِ، لغَُتهُ إرْميةٌّ، وم�ن جُملةِ وما وجدهُ فيه 

تاريخ نشُُ�وءِ اليزيديةِّ«. ثمُّ ذكرَ الكرميُّ أنّ القَسَّى سَ�لَّىمَه 

ترجمةَ القِطْعةِ الُمتعلّق�ةِ بتاريخِ اليزيديةِّ لَمّا كانَ ببغدادَ، 

قُبيَلَْ وفاته في الأحواز نهارَ السّ�بت 2 أيلْوُْل/ سبتمر من 

سنة 1921م، وهي القِطْعَةُ الّتي نَ�ها في هذه المقالة بعد 

التمّهيد.

)77( لعلّه يرُيد: »الرّجاء «.

)78( أوردَ ابنُ منظور في »لس�ان العرب «: مادّة )جَرْمَق( 

عَرْضًا لأقوالِ اللُّغوينّ السّابقن بشأن هذه اللّفظة، فقال: 

: الجَرامقةُ  »التهّذيب: الجَرامقةُ جيلٌ من الناّس. الجَوْهريُّ

ق�ومٌ بالَموْصِلِ أصلهُ�م من العَجَم. أبو ترُاب: قال ش�جاعٌ: 

الجِرم�اق والجِلماق ما عُصِبَ ب�ه القوسُ من العقب، وهو 

م�ن الحُروف الُمعَرَّىبةَ ولا أصلَ له�ا في كام العرب«. وللأب 

الكرميّ مقالةٌ بعُنوان »الجَرامِقة«، نَ�ها في مُستهلِّ الجُزء 

الرّابع من مجلّته )لغُة العرب( في سنتها الثاّلثة، الصّادر في 

ينْ الأوّل/ اكتوبر 1913م: ص1٦9- 180، استقصى  تَْ�ِ

فيها آراءَ مُؤرِّخي العربِ الُمتضاربةَ بش�أن أصل الجَرامقة، 

ثُ�مّ تناول آراءَ الُمس�تِ�قن. وتطرّق إلى لغُتِه�م وديانتِهم 

مَ أدلَّى�ةً عى أنهّم عربٌ، وهو ي�رى أنّ اللُّغةَ  وديارِه�م، وقدَّى

الجَرمقانيةّ هي فرعٌ من فُرُوع اللُّغة الإرْمِيةّ.

�ا بالجَرامقةِ في الجُزء الأوّل      وكت�بَ الصّائغُ مُلْحَقًا خاصًّ

من كتابه »تاريخ الَموْصِل «: 1/ 45– 50، ناقَشَ فيه أقوالَ 

حَ  الُمؤرِّخ�ن العرَب والغربينّ في أصلهم وانتس�ابِهم، ورجَّى

أنهّم آراميوّن أو نبَطٌَ عى حدِّ تعبره، مُتابِعًا رأيَ الُمستِ�ق 

1930م(،  نولدك�ه )183٦–  ثي�ودور  الشّ�هر  الألمان�يّ 

ومُخالِفً�ا رأيَ الكرميّ الّ�ذي كانت مقالتهُ ع�ن الجَرامقة 

في مجلّ�ة )لغُة الع�رب( أحدَ مواردِ مبحثِ�ه في الُملْحَق، وقد 

أش�ارَ إليه في الهامش رقم 3 م�ن الصّفحة 47 من »تاريخ 

الَموْصِ�لِ« بقول�ه: »طالِعْ مجلّ�ةَ )لغُة الع�رب( لصاحبها 

العاّمة الأب أنس�تاس الكرميّ «، مُشراً للمُجلَّىد والصّفحة. 

وجديرٌ بالإش�ارة هُن�ا، أنهّ لم يذكر اس�مَ الكرميِّ صراحةً 

وهو يخُالِفُ�ه الرّأيَ حولَ أص�لِ الجَرامقة في الصّفحة 49 

ق�ن«، رُبمّا  من كتابه، بل أش�ار إلي�ه بقوله »بعض الُمحقِّ

بً�ا منه مع رجلٍ يعده أسُ�تاذًا، ومُراع�اةً منه لِمُؤازرته  تأدُّ

إيّ�اه، وإن كانتِ الُمخالفةُ في الرّأيِ أمرًا طبيعيًّا بن العُلماء، 

فق�ال: »فا غَرْوَ إذا قُلْنا أنهّ يبعدُ أن يكون أصلُ الجَرامقةِ 

م�ن العرب عى ما قاله بعضُ الُمحقّقن، ودعموا قولَهم بما 

رواه الأصَْبهَانيُّ «، ودافعَ الصّائغُ بقُوَّىةٍ عن رأيه، مُحاجِجًا 

الكرميَّى الّذي اعتم�دَ رُوايةً للأصبهانيّ عدَّىها إثباتاً لعُروبة 

الجَرامق�ة، مُفنِّدًا ما جاء فيها من اس�تنتاجٍ، ومُعزِّزًا قولَه 

باقتباس�اتٍ من ياقوت الحَمَويّ وابنِ خلدونَ كان الكرميُّ 

اس�تعرضها وغرهَ�ا في مقالت�ه، وق�ال الصّائ�غُ في نهاية 

بِ في أوّل  مُحاججتِه بلهج�ةِ انتصارٍ تجاوزَ بها لهجةَ التأّدُّ

عِنَْ بعربيةِّ الجَرامقةِ دلياً بينّاً  كامِ�ه: »فرى من أدلّةِ الُمدَّى

عى نقيضِ هذا الُمدَّىعَى«.
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كانوا يسكنون المَوْصِلَ، وإذا يوجد عندكم مُؤلّفٌ 

ع�دا تاري�خ العِبرَ لابن خل�دون ج2 يبحثُ عنهم، 

قي�ن  المُحقِّ المُؤرِّخي�ن  إذا كان م�ن  خُصُوصً�ا 

صوا ل�ي مقالةً فيهم،  العصرييّ�ن، أرج�و أن تلُخِّ

وتفُيدون�ي عن اس�م الكتاب، وتعيي�ن الصّحيفة 

منه.

�ؤالين مع  عُكم في هذين السُّ      العَفْ�وُ أنّ�ي أصُدِّ

علمي في مش�غوليتّكم الكثي�رة)79(، مع ذلك فقد 

سَ�بقَْتُ وعَرَضْتُ لأبوَّىتِكم، أنّ�ي طامِعٌ في لطُفِكم 

ومَيلِْك�م ف�ي تش�جيعِ كُلِّ طالِ�بٍ يرغ�بُ في أن 

يستقي من فَضْلِ علمِكم. 

أختِ�مُ أبت�ي)80( الفاضل بتقديم الاحت�رام وتأكيد 

إخاصي وموّدتي. لا زلتم بخيرٍ وعافيةٍ مولاي.
في 21 أيلْوُْل سنة 922)81(

                                               الدّاعي

 القَسّ سُليمان صائغ

  بطَْرِكْخانة الكِلْدان
القَسّ سُليمان صائغ)82(

الرّسالة الثاّنية

ر. حضرة العَاّمة المِفضال الأب أنستاس المُوَقَّى

أرجو المعذرةَ عن تأخي�ري في الجواب لِكارْتِكم 

المُؤرَّىخة في 10 شُ�باط؛ لأنيّ حينَ وُصُولِها كُنتُ 

خارِجًا في دَيرِْ مار أوُْراها بجوارِ قريةِ باطنايا)83( 

الّذي شُ�يِّدَ حديثاً على أنقاضِه القديمةِ، وقضيتُ 

)79( ك�ذا. ولع�لّ الصّ�واب: »م�ع علمي بمش�غولياّتكم 

الكثرة «.

)80( كذا. والصّواب »أبتِ «.

)81( اعت�ادَ الصّائغُ أن يكتف�ي بآخر رقمن أو ثاثة من 

أرقام السّ�نوات، في رسائلِه التِّسْ�عِ كُلِّها. وقد أبقيتهُا كما 

هي.

)82( هذا هو العُنوان الريديّ لسُليمان الصّائغ.

يرْ والقرية. )83( تقدّم التعّريفُ بالدَّى

صورةٌ لأصلِ الرّسالة الأوُلى 

المُؤرَّىخة في 21 أيلْوُْل/ سبتمبر 

1922م.
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هناك بضعةَ أياّمٍ لِأخذِ رُسُومِ بعضِ آثاره.

تولَّى�ى  الّ�ذي   )84(Anonyme التاّري�خ  كت�ابُ 

)84( معنى اللّفظةِ في »المورد، قاموس إنكليزيّ- عربيّ«: 
ى 2-  ص50: »1- ش�خصٌ )وبخاصّ�ةٍ كاتبٌ( غرُ مُسَ�مَّى
كِتابٌ غُفْلٌ )لا يحملُ اس�مَ مُؤلِّفِه(«. والكتابُ الُمش�ارُ إليه 
في الرّس�الة، يتن�اولُ تواري�خَ العالمِ مُنذ بِ�دْءِ الخليقةِ إلى 
يانيةِّ راهبٌ  القرن الحادي ع� للمياد، صَنَّىفَهُ باللُّغةِ ال�ُّ
حُ أنهّ من مدينة الرُّها )مدينة  يانيٌّ مجهولُ الاس�م يرُجَّى سُرْ
تاريخيةّ في الجزي�رة الفُراتيةّ، تقع حاليًّا في جنوب شرقيِّ 
ترُكيا(، ووصلتْ منه نسُْ�خةٌ خطِّيةٌّ نادِرةٌ ترَْقى إلى أواخرِ 
القرنِ الرّاب�عَ عَ� للمياد. يعُْرَفُ الكتابُ باس�م »تاريخ 
الرّه�اويّ المجه�ول«، وقد طُبِ�عَ القس�مُ الأوّلُ منه في دَيرْ 
يان  ْ ف�ة في لبُنان س�نةَ 1904م، بجُهُود بطريرك ال�ُّ ْ ال�َّى
الكاثولي�ك أغناطي�وس أف�رام الثاّن�ي رَحْمان�ي- الآتيةُ 
ترجمتهُ في الهامشِ الاّحقِ- الّذي ظفرَ بنسُ�خته الخطِّيةِّ 
في ترُكي�ا، وعلَّىق عليه الحواشَي، وصَدَّىره بمُقدّمةٍ تاريخيةٍّ- 
صَه إلى اللُّغة الاّتينيةّ،  كما س�ردُِ في الرّسالة- وترجمَ مُلخَّى
ثُ�مّ نَ�َ�َ رَحْماني القس�مَ الثاّنيَ منه س�نةَ 1911م، ولم 
ى من هذا التاّريخ، فتعاونَ عالمانِ من  يتسنَّى له نَْ�َ ما تبقَّى
يانيّ بجُزئن في بلجيكا  ْ فرنسا ولبُنان عى نَْ�ِ النَّىصِّ ال�ُّ
س�نة 191٦م. وبع�د أكثرَ م�ن ثمانيةِ عُقُ�ودٍ عى صُدُور 
ل مرّةٍ، تولّى الأبُ ألْبر أبونا تعريبَ الجُزءِ الثاّني  الكتاب لأوَّى
يانيةّ ووضعَ حواش�يهَ، وص�درَ مطبوعًا في  ْ منه ع�ن ال�ُّ
يانيةّ  ْ بغداد س�نةَ 198٦م، بع�د أن كان ترجمَه م�ن ال�ُّ
إلى الفرنس�يةّ ونُِ�َ في بلجيكا سنة 1974م. عاش مُؤلِّفُ 
الكتابِ في عصْرِ الحُرُوب الصّليبيةِّ، وعاصَر الدّولةَ الزُّنكْيةّ 
حُ أنّ�ه كان في مدينةِ القُدْسِ  وبِ�دْءِ الدّولةِ الأيوّبيّ�ة، ويرُجَّى
حينما استعادها جيشُ صاح الدِّين الأيوّبيِّ من الصّليبيِّن 
ينْ الأوّل- اكتوبر  ي�وم الجُمعة 27 رجب 583ه�/ 2 تَْ�ِ
1187م. والجُ�زء الّذي عرّبه الأبُ ألْبر أبونا يمتدُّ من عهْدِ 
الخليف�ةِ العبّاسيِّ هارونَ الرَّىش�يدِ س�نة 1٦9ه�/ 785م 
مُ الكتابُ أحداثَ  إلى نحوِ س�نةِ ٦32ه�/ 1234م، ويقُ�دِّ
، والصّراعَ الناّش�بَ بن الممالكِ  التاّريخِ العربيِّ الإس�اميِّ
الإس�اميةِّ والمسيحيةِّ عى ثغُُور الشّامِ وسواحلِه، عى وفقِ 
رُؤيّ�ةِ راهبٍ مس�يحيٍّ من مدينة الرُّها الّتي اس�تعادها في 
زمان�ه عمادُ الدّي�ن زُنكْي من الصّليبينّ س�نةَ 539ه�/ 
1144م. تنُظَ�ر: مُقدّمة الأبِ ألَْب�ر أبَونا للجُزء الثاّني من 
ه�ذا التاّريخ، و »التاّريخ والُمؤرِّخ�ون العراقيوّن في العَهْد 
العُثمْانيّ «، د. عماد عبد السّام رؤوف، )طبعة دار الورّاق 

2009م(: ص415.

)85( ه�و أغناطيوس أف�رام الثاّني رَحْمان�ي )المولودُ في 

الَموْصِ�ل س�نة 1848- والُمتوفَّى بالقاهرة س�نة 1929م( 

ي�ان الكاثولي�ك: عالِ�مٌ باللُّغ�ات الّ�قيةّ  ْ بطري�رك ال�ُّ

والأوربيّ�ة، تعلّ�م بالَموْصِ�ل ثُ�مّ درسَ في روم�ا الفلس�فةَ 

�ا لوي�س بن  والاّه�وتَ، كان اس�مُه قب�ل أن يصُب�ح قَسًّ

إبراهي�م رَحْماني، ترقّ�ى في الدّرج�ات الكهنوتيةّ، وتنقّل 

ب�ن عدّة مُدُنٍ )الرُّها وبغدادَ وحَلَ�ب ومارِدِينَْ ثمُّ بروتَ( 

ش�اغاً مناصِبَ دينيةًّ، ونوُديَ به بطريركًا سنة 1898م، 

ثُ�مّ نقََ�لَ مقره م�ن مارِدِيْ�نَ إلى بروتَ. كان يحُسِ�نُ من 

يانيّ�ة والاّتينيّ�ة واليونانيةّ  ْ اللُّغ�ات، ع�دا العربيّ�ة، ال�ُّ

والإيطاليّ�ة والفرنس�يةّ والإنكليزيةّ والألمانيةّ والإس�بانيةّ. 

يانيةّ »قاموس  ألَّىفَ 2٦ كتاباً في لغُاتٍ مُختلفةٍ، منها بال�ُّ

ياني�ة«، وبالعربيةّ »مُختصَر تواري�خ القُرُون  اللُّغ�ة ال�ُّ

الُمتوسّ�طة« و »مُختصَر في التوّاريخ القديمة« و »مُختصَر 

التوّاريخ الُمقدّسة«. أنشأ مجلّة )الآثار الّ�قيةّ( وكتبَ كثراً 

فتْ سنةَ رحيلهِ، وله مقالات وكُتبٌُ دينيةٌّ  من أبحاثِها، وتوقَّى

يانيةّ والاّتينيةّ. مات بالقاهرة ونقُِل جُثمانهُ  باللُّغتن ال�ُّ

إلى لبُن�ان. تنُظَ�ر ترجمتهُ بمجلّ�ة )لغُة الع�رب( في فِقْرة 

بعُن�وان »البطريرك أغناطي�وس أفرام الثاّن�ي رَحْماني« 

�هْر(: الجُزء السّ�ادس من  منش�ورة في ب�اب )أخب�ار الشَّى

السّنة السّابعة، الصّادر في شهر حَزِيرْان/ يونيو 1929م: 

ص511، و »مُعْجَم المطبوعات العربيةّ والُمعَرَّىبة «، يوُسُف 

إلي�ان سركيس: 2/ 929، و »مصادر الدّراس�ة الأدبيةّ «، 

يوُسُ�ف أس�عد داغ�ر: 2/ 384- 387، و »الأعام «: 5/ 

24٦ )وفيه أنهّ وُلد سنة 1849م(، و »التاّريخ والُمؤرِّخون 

العراقيّ�ون في العَهْد العُثمْان�يّ «: 413- 41٦. أمّا الفِقرةُ 

المنش�ورةُ في مجلّة )لغُة العرب( عن ه�ذا البطريرك بعَُيدَْ 

رحيلهِ، فق�د كتبها الكرم�يُّ ولكن من دُون وَضْعِ اس�مِه 

�ذَرات، وهي  عليه�ا، كم�ا كان يفعلُ غالباً في مثلِ هذه الشَّى

ترجمةٌ مُقتضَبةٌ في س�ياقٍ خَرَِيٍّ كانت أشبه بالرِّثاء، وممّا 

ق وتواريخِه  ْ قاله فيها: »كان له أجََلُّ وُقُوفٍ عى آدابِ ال�َّى

وعُلوُمِه، وله تآليفُ عديدةٌ بألَْسِنةٍَ شتَّىى تشهدُ له بمعارفِه 

قِ ومن أبرِّ  ْ الوافرةِ وعُلوُِّ مدارِكِه، فكان من أعلمِ أعامِ ال�َّى

أبنائه. رحمه اللهُ رحمةً واس�عةً «، وذك�رَ فيها أنهّ وُلِدَ في 

ينْ الثاّني/ نوفمر 1848م )خِافًا لما  الَموْصِلِ ي�وم 7 تَْ�ِ

أورده الزِّرِكْيُِّ- فيما بعدُ- في أعامِه. ولا شكّ في أنّ الكرميَّى 

هْرَ(، وتوُفيِّ  دَ اليومَ والشَّى في مثلِ هذا أثَبت، لا س�يما وقد حدَّى

في القاهرة يوم 7 أياّر/ مايو 1929م. 

�رْيان)85( ليس عندي  طَبعَْ�ه غِبطَْ�ةُ بطريرك السُّ
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من�ه، والقِطْعَ�ةُ الّت�ي نش�رْتهُا ف�ي الع�راق)86( 

المُمتاز أعطاني إياّها حضرةُ المُنسْ�نيوُر يوُسُ�ف 

خَيَّى�اط)87( منس�وخةً م�ن الكتاب المذك�ور. وقد 

أفادن�ي حضرتهُ أنّ هذا الكت�ابَ وجده مع غِبطَْةِ 

البطري�رك في إح�دى مكتبات مارِدِيْ�نَ)88(، وقد 

أخذَ رُسُ�ومَ صحائفِ�ه ثمُّ صَ�دَّىره غِبطَْتهُ بمُقدّمةٍ 
)8٦( جري�دة يوميةّ أدبيّ�ة سياس�يةّ اقتصاديةّ، صدرت 

ببغ�دادَ يوم الثاّث�اء 1 حَزِيرْان 1920م بدع�مٍ من إدارة 

الاحت�ال الريطان�يّ أوّل الأم�ر، لتكون امت�دادًا لجريدة 

)الع�رب( البغداديةّ الّتي كانت قد توقّف�ت قبل يومٍ واحدٍ 

)31 أيّ�ار/ ماي�و 1920م( مُعلِن�ةً في عدده�ا الأخر عن 

احتجابه�ا وصُ�دُور )العراق( محلّها في الي�وم التاّلي. وقد 

من�حَ الريطانيّ�ون مطبع�ةً لصاحبِها رزّوق غنّ�ام، لكنهّ 

حاولَ تعديلَ سياس�تِها لصالح باده بع�د تتويج فيصلِ 

الأوّلِ مل�كًا في آب/ أغس�طس 1921م. توّقّف�ت الجريدةُ 

نح�و عامن )ب�ن س�نة 1932 و1934م(، لكنهّا عادت 

�دُور طوياً، حتىّ احتجابه�ا النهّائيّ في  واس�تمرّت بالصُّ

أواخ�ر س�نة 1954م. ينُظَر: »كشّ�اف الجرائد والمجاّت 

العراقيةّ«، زاه�دة إبراهيم: ص125. وورد فيه، غَلَطًا، أنّ 

صُدور الجريدة وقع في 31 أياّر/ مايو 1920م، والصّواب 

ما أثبتناه أعاه.

)87( ه�و يوُسُ�ف بن بهَْنام بن يوُسُ�ف خيّ�اط )المولود 

في الَموْصِ�ل س�نة 1882م، والُمتوفّ فيها س�نة 1947م(، 

، درس في مدينته،  رجل دين مس�يحيّ كان له دَوْرٌ سياسيٌّ

ثُ�مّ س�افر إلى اس�طنبولَ فتعلَّى�مَ هن�اك في معه�دٍ دين�يٍّ 

مَ  ، ولبسَ ثيابَ الرَّىهْبنَةَ، وع�اد إلى الَموْصِلِ ليقُدِّ كاثوليك�يٍّ

خدم�اتٍ دينيةًّ وثقافيةًّ. انتخُِب- ح�ن كان خُوْرِيًّا- نائباً 

عن الَموْصِل في المجلس التأّس�يسّي العراقيّ س�نة 1924م، 

س�ه رئيسُ الوزراء  م الّذي أسَّى وانتمى وقتها إلى حزب التقّدُّ

�عْدون. وكان نائباً في مجل�س النُّوّاب في  عبدُ الُمحسِ�ن السَّى

الدّورات: 1925- 1928م، و1928- 1930م، و1930- 

1932م. تنُظَ�ر ترجمتُ�ه في كت�اب »أع�ام السّياس�ة في 

ي: 2/ 338. وينُظر أيضًا:  الع�راق الحديث«، مِ�رْ بَ�صْرِ

وْر السّياسّي  »أقلياّت العراق في العَهْد الملكيّ: دراس�ة في الدَّى

والرلمان�يّ«، زيد عدن�ان ناج�ي: ص129- 130. اخترُ 

�هَ إلى جِنيَفْ للتفّاوض  عُض�وًا في الوفد العراقيّ الّذي توجَّى

عى انضمام العراق إلى عُصْبةِ الأمُم سنة 1932م، بوصْفِهِ 

عُضْ�وًا في مجلسِ النُّ�وّاب ومُمثِّاً عن الطّائفة المس�يحيةّ، 

وكان قد أصبحَ وقته�ا مُطْراناً، غر أنّ وزيرَ الخارجيةِّ في 

دَ موقفًا سلبيًّا له حيالَ  العَهْد الملكيِّ موسى الشّ�ابنَدَْر، سَرَ

ه�اتِ الحُكوم�ة العراقيةّ لانضمام إلى ه�ذه المنظمّة  توجُّ

الدّوليةّ، فق�د ذكرَ في كتابه »ذكريات بغداديةّ: العراق بن 

الاحتال والاس�تقال «: ص117، أنّ يوُسُف خياّط  »أتى 

إلى الأمر عادل ]أرس�ان[ ظانًّا إياّه أوَربيًّا، وأخذ يتحدّث 

إليه بالفرنس�يةّ، وقال: )أنا الُمنسْ�نيوُر يوُسُ�ف خياّط من 

الَموْصِ�ل في الع�راق.. أتيتُ لجِنيَْ�ف مع الوف�د العراقيّ.. 

ولكن أنتم الأوروبينّ أمركم عجيب.. كيف تسمحون لبادٍ 

ب�ةٍ كالعراق بدُخول عُصْبةِ الأمُم؟(. وأخذ  مُتأخّرةٍ ومُتعصِّ

يدور حول موضوع الخطر عى الاقلّياّت المسيحيةّ.. ووقعَ 

الأمرُ عادل في حَرْة «. ينُظَر أيضًا: »إنكليز في حياة فيصل 

الأوّل«، يعقوب يوُسُف كوريةّ: ص٦3.

)88( ذكرَ الأب ألَْبر أبَونا في مُستهلِّ مُقدّمة تعريبِه للجُزء 

الثاّني من كتاب »تاريخ الرّهاويّ المجهول «، أنّ البطريرك 

يانيِّ  ْ ه ال�ُّ رَحْماني عثرَ عى مخطوط�ةِ هذا التاّريخِ بنَّىصَّى

في مدينة القُسطنطينيةّ )اسطنبول(. 

      ومارِدِينُْ: مدينةٌ تاريخيةٌّ قديمةٌ غنيةٌّ بآثارِها الإساميةّ، 

تْ  �وريةّ، ضُمَّى تق�عُ في جنوب شرقيّ ترُكيا عى الحُدود السُّ

س�نةَ 1923م إلى ترُكيا عى إث�ر مُعاهدة لُ�وْزان، وأطُلِقَ 

كيةِّ الّتي تقع فيها. يتكلَّىمُ س�كّانهُا  اس�مُها عى الوِلايةِ الرُّ

يانيةّ.  ْ كيةّ والكُرْديةّ وال�ُّ مزيجًا من اللُّغ�ات العربيةّ والرُّ

ويع�ودُ تاريخُها القدي�مُ إلى العصر الآش�وريّ، وكانت في 

العُصُور الإساميةّ اسمًا لقلعةٍ مشهورةٍ شديدةِ التحّصن 

عى قمّة جبل الجزيرة الفُراتيةّ، مُ�فةٍ عى نصَِيبِْنْ ودارا، 

وأمامها سهلٌ واس�عٌ كانت فيه الأسواق والدُّور والخانات 

والمدارس. ينُظَر: »مُعْجَم البلُدان« )طبعة دار صادر(: 5/ 

.39
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يرِْ الشّ�رفي)89(- كُلَّىه  تاريخيّ�ةٍ، وطَبعََه- ف�ي الدَّى

صَ�هُ وَطَبعََهُ مُترَْجَمًا إلى  ، ثمُّ لَخَّى �رْيانيِّ ه السُّ بنصِّ

الاّتينيّ�ة. فتقدرون أن تطلبوه من دَيرْ الشّ�رْفي 

باس�مِ الكتابِ المجهولِ اسمُ مُؤلِّفِه؛ إذ إنّ غِبطَْتهَُ 

لَمّا طَبعََهُ لم يضعْ له اسمًا.

هذا ما قدرتُ أن أقفَ عليه بخُصُوصِه.

أختِمُ بالاحترام والتحّيةّ.

حِقِ من الرِّس�الةِ باس�مِ »دَيرْ  �طْرِ الاَّى )89( س�رد في السَّى

الّ�في«، وقد سبقَ التوّضيحُ، في الُمقدّمة، أنّ ما دوّنه سُليمانُ 

فة«، ويعُ�رَف أيضًا بدَيرِْ  ْ الصّائ�غُ هنا، صوابُ�ه »دَيرْ ال�َّى

وان بمحافظة  س�يِّدةِ النجّاة ، وهو دَيرٌْ كبرٌ في قضاء كِْ�َ

ي�انِ الكاثوليكِ  ْ جب�لِ لبُنان ش�مال ب�روتَ، أنش�أه لل�ُّ

البطري�ركُ مار أغناطي�وس ميخائيل الثاّلث جروة س�نةَ 

يرْ  178٦م. وعن دَوْرِ البطريرك رَحْماني في تطويرِ هذا الدَّى

والاهتمام بمطبعتِه، جاء في مقالةِ الشّ�يخِ شاهن الخازن 

الموس�ومةِ ب� »تاريخ العِلْمِ في لبُنان «، المنش�ورةِ في مجلّة 

)الجامع�ة( الصّادرة في مدينة الأس�كندريةّ بمصر، الجُزء 

الأوّل من الُمجلّد الرّابع، شُ�باط/ فراير 1903م: ص2٦- 

33، قولُ�ه )ص29(: »أمّ�ا المطاب�عُ الأخُ�رى الموجودةُ في 

بع�ض الأدَيار، فقد أبُطِلَ أكثرُه�ا بإهمالِ أصحابِها لها لا 

فة الّتي  ْ لسببٍ آخرَ. والمعروفُ منها اليومَ مطبعةُ دَيرِْ ال�َّى

يِّدُ بطُْرُس هرا، مُطْران الَموْصِلِ  جدَّىدها رئيسُه السّابقُ السَّى

�يِّد أفرام رَحْماني يدٌ مش�كورةٌ في هذا  الحاليّ. ولِغِبطْةِ السَّى

يْ�ر وببعضِ  التجّدي�د، وه�ي مخصوص�ةٌ بمطبوعاتِ الدَّى

يانيةّ. ويص�دُرُ عن هذه  ْ م�ا قَوُيتَْ عاقتُ�ه بالطّائفةِ ال�ُّ

المطابعِ كُلَّى يومٍ كُتبٌُ جديدةٌ من أوضاعِ اللُّبنانينّ وتأليفِهم 

رُّ المنظوم  يْ�ر: »الدُّ وتعريبِه�م«. وينُظَر عن تاريخ هذا الدَّى

يِّد البطريرك  ا عى الأس�ئلة والأجوبة الُممضاة باسم السَّى ردَّى

مكس�يموس مظل�وم«، بولس بطُرس مس�عد: ص110- 

11، ومُقدّمة كتاب إس�حق أرمل�ة »الطُّرْفة في مخطوطات 

فة«. ْ دَيرْ ال�َّى

 صورةٌ لأصلِ الرّسالة الثاّنية المُؤرَّىخة في

 19 شُباط/ فبراير1923م

صورةٌ لأصلِ الرّسالة الثاّلثة المُؤرَّىخة في 3 

حَزِيرْان/ يونيو 1929م.
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في 19 شُباط سنة 923

  القَسّ سُليمان صائغ

الرّسالة الثاّلثة

إدارة مجلّة النَّىجْم

فا– المَوْصِل )العراق( شارع شَمْعون الصَّى

AN –Nadjm       

Rédaction et Administration

Rue chamoun el –Safa   

Mossul )Irak(

29 /٦ /3

مة. حضرة الأبَ العَاَّى

     احترامً�ا وبع�ده. أخ�ذتُ كتابكَ�م وبحثتُ عن 

ياّت)90(، فعلمتُ أنهّا ترجِعُ إلى عبد  مدرس�ةِ الحَجِّ

الباقي چَلَبِي جنجون، وعلم�تُ أيضًا أنَّى المذكورَ 

، وس�يعودُ منه قريباً، أي بعد بضعةِ  س�افرَ للحَجِّ

أياّم.

     وم�ع ذلك س�ألتُ ع�ن ابنه، إذ لم أكَُ�نْ أعرفُه، 

فذهب�تُ عنده ثاثَ مرّاتٍ وه�و يمُاطِلنُي بالبحث 

)91(. وفي المرّةِ الأخيرةِ اعتذرَ  عن دي�وانِ الجَعْدِيِّ

ب�أنَّى الكت�ابَ مفقودٌ؛ لأنّ�ه فَتَّىشَ عن�ه ولم يجده. 

وأظنُّ أنَّى الأمرَ ليس كذلك)92(؛ لأنَّى أمثالَ هؤلاءِ من 

خْريَّىة يظنوّن أنّ هذه الكُتبَُ  أصحابِ الأدمغةِ الصَّى

كُنوُزٌ لا بدَُّى من الإغاق عليها كما يغلِقُ أغنياؤنا على 

)90( سبقَ التعّريفُ بها في الُمقدّمة.

)91( يذكرُ ابنُ الندّيم )الُمتوفَّى نحو سنة 380ه�( في كتابه 

المرجعيّ الرّائد »الفِهْرِس�ت« )بتحقيق: إبراهيم رمضان(: 

ص192، أنّ ثاث�ةً من كبار رُواة الشّ�عر العربيّ )هم أبو 

كِّيتْ( قد عملوا ديوانَ  كَّىريُّ والأصَْمعيُّ وابنُ السِّ سعيدٍ السُّ

، وم�ع ذلك لم تصلْ إلينا نسُْ�خةٌ خطّيةٌّ  الناّبِغ�ةِ الجَعْدِيِّ

م، أبي ليى، قيس بن عبد  من ديوان ذلك الشّ�اعر الُمخَ�ضْرَ

الل�ه بن عُدَس ب�ن ربيعةَ الجَعْدِيِّ العام�ريّ. وهو جاهيٌّ 

، أدركَ الإس�امَ ووفدَ عى النبّيّ )صلى الله عليه وسلم(  نبغَ ش�اعرًا عى كِرٍَ

حابة. وتذك�رُ المصادرُ  وأس�لمَ، لذلك هو مع�دودٌ من الصَّى

رَ طوي�اً وأدرك مطلعَ الدّولة الأمَُويةّ، وفي  القديم�ةُ أنهّ عَمَّى

بعض الرّوايات أنهّ أدرك خِافة عبد الله بن الزُّبرَْ ومدحَه. 

تنُظَرُ ترجمةٌ له مُقتضبةٌ في »الأعام «: 5/ 207. 

     ولا ش�كّ في أنَّى الكرميّ اس�تقى معلومةَ وُجُودِ نسُ�خةٍ 

يّ�ات بالَموْصِل،  خطّيّ�ةٍ من ه�ذا الدّيوان في مدرس�ة الحَجِّ

من كت�اب صديقِه الدّكت�ور داود الچَلَبِ�ي الَموْصِيّ، الّذي 

فَهْ�رَسَ مخطوطاتِ تلك المدرس�ةِ س�نةَ 1927م في كتابِه 

»مخطوط�ات الَموْصِ�ل«، وقد ذك�رَ فيه عن ه�ذا الدّيوان 

)ص99( العب�ارةَ الآتيةَ: »دي�وانٌ ناقصُ الأوّلِ والآخرِ، قد 

كُتِبَ عليه )ديوان الجَعْديّ(«. وواضحٌ أنّ في عبارة الچَلَبِي 

ظ، فهو لا ش�كّ قد عاينَ المخطوطةَ،  هذه ش�يئاً من التَّىحَفُّ

صَها لمعرفة مُحتواه�ا، لكنهّ لم يجد ما  ولعلّه ح�اول تفحُّ

نَ عى غافها، فكتب عُنوانهَا عى عَجَلٍ كما  يؤُكِّد الّ�ذي دُوِّ

وجده. 

     ولم يجُمع شِعْرُ الجَعْدِيِّ في ديوانٍ ويطُبعَ إلّا في مُنتصَفِ 

الق�رن الع�ين، حن نهضتِ الُمس�ت�قةُ الإيطاليةُّ ماريا 

قِ  نلَِّينو Maria Nallino بمهمّةِ جَمْعِ ما وجدتْ من مُتفرِّ

شِ�عْره، وطبعتْ�هُ في روم�ا س�نةَ 1953م م�ع ترجمةٍ إلى 

�وريُّ  قُ السُّ الإيطاليّ�ة وتحقيقاتٍ. ثمُّ أعادَ الباحثُ والُمحقِّ

عبد العزيز رباح جمْعَ شِ�عْره وتحقيقَ�ه، وصدرَ بعُنوان 

»دي�وان الناّبغة الجَعْدِيّ « عن المكتب الإس�اميّ بدمش�قَ 

س�نة 19٦4م. وأعادَ جَمْعَ ش�تاتِ شِعْره في ديوانٍ، أخراً، 

قُ اللُّبنانيُّ الدّكتور واضح الصّمد، مُستدرِكًا  الباحثُ والُمحقِّ

عى الطّبعتن السّ�ابقتن ومضيفً�ا عليهما مقطوعاتٍ من 

ش�عره فاتتهما، فصدرَ بعُنوان:  »ديوان الناّبغة الجَعْدِيّ« 

حِه، عن دار صادر ببروتَ، س�نة  بجَمْعِ�ه وتحقيقِ�ه وشَرْ

1998م. 

)92( س�يتضِّحُ لاحقً�ا )في رس�الة الصّائغ السّ�ابعة( أنّ 

المخطوط�ةَ الُمف�رضََ أنهّا »دي�وانُ الجَعْ�دِيّ «، إنمّا هي 

مجموعٌ خطِّيٌّ يضمُّ ثاثَ رسائلَ مُختلفة، ليس بينها هذا 

يوانُ. الدِّ
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دراهمِهم فا يس�تفيدون منها ولا يفُيدون العاملَ 

رتُ عن إعطاءِ الجواب، إذ  الفقيرَ. لهذا السّببِ تأخَّى

كان في أملي- على ما وعدني صاحبُ الكتاب- أن 

، وذاك هو الأوَْفَقُ حِفْظًا  أستلِمَه للتصّويرِ الشّمْسيِّ

على الأصل من تاعُبِ الناّسخ، فخابَ أملي. ولكن 

اً نوالَه بعد وُصُولِ والده عبد الباقي  م�ا زلتُ مُؤمِّ

چَلَبِي، ولا أظنُّ المذك�ورَ يرفضُ إعطاءه لي؛ لأنّ 
بيننا تعرُّف)93(. وقُدُومه مُنتظَرٌ بعد يومين أم)94(

ثاثة. كذا بلََغَني.

ه�ذا ما لَ�زِمَ عَرْضُ�ه. وأختِمُ بالاحت�رام مع طلبِ 

الاعتذار سيِّدي الأب.

                                                ولدُكم 

القَسّ سُليمان صائغ

 الرّسالة الرّابعة

     إدارة مجلّة النَّىجْم

فا– المَوْصِل )العراق( شارع شَمْعون الصَّى

AN –Nadjm       

Rédaction et Administration

Rue chamoun el –Safa   

 Mossul )Irak(

29 /٦ /27

مةُ المِفْضالُ الأبُ أنس�تاسُ الكرمليُّ     أيهّ�ا العَاَّى

الجزيلُ الاحترام.

احترامًا وتحيَّىةً وبعده. إنّ أمََلي قويٌّ في الحُصُولِ 

رُ الحُصُولِ  (، وتأخُّ عل�ى الكتاب )ديوان الجَعْ�دِيِّ

علي�ه ليس لأنِّ�ي مُهْمِله، ولكنّ الظّ�روف هي)95( 

مُعاكِسة.  

    عَرَضْ�تُ لك�م قَبْ�اً أنَّ�ي مُنتظِ�رٌ عب�دَ الباقي 

لُ أنهّ لا يرَُدُّ  ، وكنتُ أؤَُمِّ جنجون أن يعودَ من الحَجِّ

ل�ي طَلَباً بناءً على صداقتي مع�ه، إلّا أنَّى المذكورَ 

يَ في الباخرة، وألُقِيتَْ  أثناء عودته من الحَ�جِّ توُفِّ

جُثَّىتُ�ه في البحَْرِ. وعلى إثرِْ موتِه قرأتُ في جريدة 

المَوْصِلِ الرّس�ميةِّ أنهّ بن�اءً على بعضِ النزّاعِ في 

مس�ألة التَّىوْلِيةَِ الوَقْفيةِّ ق�د حَجَزَتِ الحكومةُ على 

ياّت وعلى غيرها، وأنا الآنَ أتش�بَّىثُ  مدرس�ة الحَجِّ

مع مُدي�ر الوَقْفِ)96( وه�و يوُاعِدُن�ي ويمُاطِلنُي. 

ا لمُخالفةِ  فعُذْرًا أبتي)97( المُحترم، إنِيّ آسِ�فٌ جِدًّ

الظُّ�رُوفِ لي ف�ي تأديةِ ه�ذه الخدمةِ البس�يطةِ 

لحضرتِك�م، م�ع رغبتي الشّ�ديدةِ ف�ي خدمتِكم 

وإرضائكم.

، وسأوُافيكم بالنتّيجة حالما      أرجو صَبرَْكم عَلَيَّى

رُ لي الجواب.  يتيسَّى

ميميّ. وتكرَّىموا بِقَبولِ فائق احترامي الصَّى

 أدامَكم المَوْلى لولدِكم.

القَسّ سُليمان

الرّسالة الخامسة

     إدارة مجلّة النَّىجْم

فا– المَوْصِل )العراق( شارع شَمْعون الصَّى

)93( كذا. وصواب اللّفظة نحويًّا: »تعرُّفًا «.

)94( كذا. وصوابهُا: »أو«.

)95( كذا.

)9٦( لعلّ�ه أس�عد أفن�دي حس�ن العُمَري، وق�د تقدّم في 

هامش س�ابق- بالُمقدّم�ة- أنهّ كان يش�غَلُ منصبَ مُدير 

أوقاف الَموْصِلِ في نهايةِ س�نةِ 1925م، وهو ش�قيقُ أرشد 

العُمَري )1888- 1978م( الّذي أصبحَ فيما بعدُ رئيسً�ا 

للوزراء مرّتن في العهد الملكيّ. وقد وردَ في »الدّليل العراقيّ 

الرّس�ميّ لس�نة 193٦«: ص155، أنّ مُديرَ شُعبةِ أوقافِ 

يِّد أحمد القاضي، ولكنْ لم  الَموْصِل في س�نة 193٦ كان السَّى

يذُكَرْ تاريخُ بدءِ شَغْلِهِ هذا المنصبَ.

)97( كذا. والصّواب »أبتِ «.
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أبَتي)98( العَاّمة المِفْضال.

قْ      أهُديك�م الاحت�رامَ وبعده. إل�ى الآنَ لم يتحقَّى

أمََلي م�ع مُراجعاتي الكثيرة. البارحة مس�اءً كُناّ 

�اي المُقامةِ لشرف فخامةِ  ينَ في حفلةِ الشَّى مَدْعُوِّ

المن�دوبِ السّ�امي)99(، وصادفَ جُلوُس�نا قريباً 

م�ن مُدير الأوَق�اف، فكلَّىمتهُ ف�ي الموضوع)100(، 

وش�اركني ف�ي الطَّىلَبِ س�يادةُ المُطْران يوُسُ�ف 

وْرِ ورَفْعُ  ا يتَِمُّ تس�ليمُ الدُّ غَنِيمْة، فوعدني خيرًا لَمَّى

الحَجْزِ)101(.

والي�ومَ صباحً�ا ذهب�تُ عن�د الشّ�يخ إبراهي�م 

الرُّوْميّ)102(–رجلٍ وق�ورٍ ومحبوبٍ- ورجوتهُ أن 

أصحاب الشّيخ مُحمّد الرَّىضْوانيّ )الُمتوفَّى سنة 1357ه�/ 

1938م( الذيّ قال فيه عاّمة الَموْصِل س�عيد الدّيوه جي: 

»كان ش�يخَ الحَدْباءِ عِلْمًا وزُهْدًا وك�رمَ أخاقٍ، ينقادُ إليه 

النّ�اسُ عى اختافِ طبقاتِهم، يأخ�ذون عنه، ويحتكمون 

إلي�ه، ويطلب�ون من�ه الرَكَ�ة، درسَ عليه كث�رٌ من أهل 

الَموْصِ�ل«. ينُظ�ر: »الرَّىضْوان�يُّ ومُوْجْ�زٌ لرجمةِ ش�يخِه 

ينيةّ  الريفْكان�ي، ولمحاتٌ ع�ن أسَُرِ الَموْصِل العِلميّ�ة والدِّ

وأبرز الأعيانِ «، محفوظ العبّاسّي: ص12، 291- 292، 

و »التكّاي�ا في الَموْصِ�لِ مُنذ أوَاخرِ العَهْ�دِ العُثمانيّ وحتىّ 

س�نة 1918 «، عُروب�ة جمي�ل محمود، مجلّة )دراس�ات 

مَوْصِليةّ( الصّادرة عن جامعة الَموْصِل، العدد 20، الصّادر 

س�نة 2008م: ص45، 53 )الهامش 42 فيه�ا(، وينُظَر 

أيضًا »التَّىكايا في الَموْصِل )5( «، جاس�م ش�اّل، منشور في 

)مُنتدَى الحياة الَموْصِليةّ( عى الشّابكة العالميةّ: 

topic-ahlamontada.net/t491.https://rakan2

)103( عادةً م�ا تكُتبَُ هذه اللّفظةُ ع�ى نحَْوٍ مُختصٍر في 

أدبياّت ذلك الزّمان.

)104( داود أفن�دي ب�ن أحم�د الوَضْحَ�ة )الُمتوفَّى س�نة 

1355ه��- 193٦م(: ذك�رَ الدّكت�ور داود الچَلَبِ�ي أنهّ 

شاهده يدُرِّسُ في مدرسة الحَجّياّت بالَموْصِل سنة 1927م 

وعنده طال�بٌ واحدٌ فقط، كما ذَكَرَ أنََّى�ه كان يدُرِّس أيضًا 

في المدرس�ة الُمحمّديّ�ة في جام�ع الزّيوان�ي )جام�ع ب�اب 

يّ�ات، وعن�ده فيها أيضًا  البي�ض( الُمجاورِ لمدرس�ة الحَجِّ

طال�بٌ واحدٌ فق�ط. ينُظَر كتابهُ »مخطوط�ات الَموْصِل «: 

د الُمختار في كتابه »تاريخ  ص99، 171. وأف�اد أحمد مُحمَّى

عُلماء الَموْصِل«: 2/ 19، أنََّى الشّ�يخَ الوَضْحةَ كان خطيبَ 

جامِعِ الشّ�يخ مُحمّد الزّيواني. وذكر قُص حُسن آل فَرَج 

في كتاب�ه »المكتب�ات العامّ�ة الَموْصِليةّ مُنذ الق�رن الثاّمنَ 

ع�َ� وحتّ�ى الق�رن الع�ي�ن «: ص38، أنّ الوضْح�ةَ 

ديةّ هو والشّ�يخ عبد الله  تولّى أمانة مكتبة المدرس�ة الُمحمَّى

أفندي النعّمة )الُمتوفَّى سنة 1950م(، مُخالِفًا بذلك ما كان 

أورده الچَلَبِي في »مخطوطات الَموْصِل «: ص171، من أنّ 

الشّ�يخ عبد الله أفندي النِّعْمة هو وح�ده حافظ الكُتبُِ في 

مَ  تلك المدرس�ةِ ومُرتِّبها أحس�ن ترتيبٍ. وفي ض�وء ما تقدَّى

)98( كذا. والصّواب »أبتِ«.

)99( س�بقتِ الإش�ارةُ في الُمقدّمة إلى أنهّ جلرت كايتون، 

َ بالسّ�كتةِ القلبيةِّ في بغدادَ مس�اءَ ي�ومِ الأرَبعاء  الّذي توُفيِّ

11 أيلْوُْل/ س�بتمر 1929م، أي بعد أقلّ من شهرين عى 

زيارتِه هذه للمَوْصِلِ.

)100( يرُيدُ به موضوعَ »ديوان الجَعْدِيِّ «.

ياّت وخِزانةِ  )101( يرُيدُ به رفعَ الحَجْزِ عن مدرسةِ الحَجِّ

مخطوطاتِها الُمشار إليه في رسالته الرّابعة.

)102( الشّ�يخ إبراهيم الرُّوميّ: مُتصوِّفٌ صاحبُ صاحٍ 

ظاهِرٍ، انف�رد بأنهّ كان الوحيد من ب�ن مُتصوِّفة الَموْصِل 

عى الطّريقة الشّ�اذِلِيةّ، وكانت له تكَْيةٌَ عى هذه الطّريقةِ 

 َ �وْر بالَموْصِ�ل القديمة. توُفيِّ في دارٍ بب�ابِ البيضِ فوق السُّ

س�نة 135٦ه�/ 193٦م، عن عُمرٍ ناهزَ 82 عامًا، ودُفِن 

في مقاب�رِ ب�اب البيض، وبنُِيتْ ع�ى قره قُبّ�ةٌ مخروطيةٌّ 

مُرتفع�ةٌ. ولا تزالُ تكَْيتَهُ قائمةً يت�ولّى أعقابهُ إدارتها، وقد 

وُقِفَ عليه�ا أوقافٌ كثرةٌ. وممّا يؤُثرَُ عن الشّ�يخ الرّوميّ 

قولُ�ه: »الُمرِيْ�دُ ال�كاذِبُ لا ينتفِعُ من الشّ�يخ الصّادق، أمّا 

الُمرِيْ�دُ الصّ�ادقُ فينتفِعُ من الشّ�يخ ال�كاذِب «. وكان من 

يكُلِّمَ داود أفن�دي)103(  الوَضْحة)104( المُدرِّسَ في 
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ياّت، عسى أن يحصلَ عليه)105( حالًا  مدرسة الحَجِّ

بعد رفْعِ الحَجْزِ، الّذي سيكونُ بعد أياّمٍ قليلةٍ كما 

ذَكَرَ لي مُديرُ الأوقاف.

عُوبةِ في خدمتي      أبُدِْي أسََفي لحُصُولِ هذه الصُّ

لحضرتك�م، تلك الخدم�ة الّتي أتش�رَّىفُ بها الآنَ 

ودائما.

     هل يمُكنكُم أن تدلُّوني على ترجمةٍ كاملةٍ ليحَْيى 

بن ماري صاحبِ المقامات المسيحيةّ؟)106( فإنيّ 

ل�م أجَِدْ ل�ه ترجم�ةً خُصوصيةًّ)107(، ول�م أعرِفْ 

مُؤلِّفي�نَ كثيري�نَ ذكروا ه�ذا الكاتبَ المس�يحيَّى 

من إش�اراتٍ للدّكت�ور الچَلَبِي، أظنّ أنّ�ه كان مُنقبِضًا من 

الشّ�يخِ الوَضْحةَ لموقفٍ ما جرى بينهما. وقال س�الم عبد 

الرَّىزّاق أحمد في »فِهْرِس مخطوطات مكتبة الأوقاف العامّة 

في الَموْصِ�ل »: 7/ 223، 3٦5، إنّ داودَ الوَضْح�ةَ تخ�رّج 

عى الشّ�يخ عبد الوهّاب الجَواديّ )الُمتوفَّى سنة 1323ه�/ 

1905م( وأنهّ درَّىسَ أيضًا في مدرس�ة الحاجّ زكر الوَقفيَّىةِ 

َ س�نة 1355ه�- 193٦م. ومن تامذتِه  في الَموْصِل، وتوُفيِّ

في هذه المدرس�ةِ الشّ�يخُ عُمر بش�ر جرجيس النِّعْمة كما 

يذكرُ جاسم عبد شاّل في كتابه  »الشّيخ أحمد مُحمّد طيبّ 

السّليڤاني: حياته، أسُرته، شيوخه وآثاره «: ص٦3. 

)105( أي يحصل عى »ديوان الجَعْدِيِّ «.

)10٦( تقدّمتِ الإشارةُ- في هامشٍ سابقٍ بالُمقدّمة- إلى أنّ 

الدّكتور داود الچَلَبِي الَموْصِيّ كان أوّلَ مَن كش�فَ النِّقابَ 

عن وُجُودِ نسُ�خةٍ خطّيةٍّ من ه�ذه المقامات في خِزانةِ كُتبُِ 

الصّائ�غِ الخَطِّيةِّ في كتابِه عن مخطوطات الَموْصِلِ الصّادرِ 

س�نة 1927م، ثمُّ ذَكَرَ الباحثُ يوُسُ�ف يعقوب مَسْكوني 

ذل�ك أيضً�ا في خت�ام مقالته الموس�ومةِ ب�� »مجهولٌ من 

أصحاب المقامات «، المنشورةِ في مجلّة )الأديب( البروتيةّ، 

العدد 12 من السّ�نة الرّابعة، الصّادر في 1 كانوُْنَ الأوّلِ/ 

ديس�مر 1945م: ص25- 27. وق�د وص�فَ د.بطُْ�رُس 

حدّاد ه�ذه النُّسْ�خةَ الخطِّيّ�ةَ في  »فِهْرِس�ت مخطوطات 

الُمطْران سُ�ليمانَ الصّائغِ وأخيه موسى الصّائغ«، المنشور 

في مجلّة )المورد( البغداديةّ، 1983م: ص141. وذكرَ أنهّا 

تقع في 257 ورقة، مُش�راً إلى وُجُود نسُْ�خةٍ ثانيةٍ حديثةِ 

العَهْ�د منها في تلك الخِزانة. وق�ال إنّ الصّائغَ كتبَ مقالةً 

عن المقامات المس�يحيةّ في الُمجلّد الرّابع من مجلّته )النجّم( 

سنةَ 1931م: ص28- 30.

)107( أج�اب الكرم�يُّ إجابةً مُطوّلةً عن سُ�ؤالٍ مُش�ابِهٍ 

له�ذا وردَ مجلّةَ )لغُة العرب( من ق�ارئٍ بالبصرةِ رُمِزَ له 

بالحرف�ن )م . ع(، وذلك في فِقْ�رةٍ بعُنوان »ابن ماري أبو 

العبّ�اس « نُ�ِ�تْ في الجُزء السّ�ادس من السّ�نة الثاّمنة، 

الصّادر في الأوّل من شهرِ حَزِيرْان/ يونيو 1930م، ضمن 

باب )أسئلة وأجوبة(: ص45٦- 459. واستفاض الكرميُّ 

في ترجم�ة صاح�ب »المقام�ات المس�يحيةّ« نق�اً عن ابن 

القِفْطيِّ واب�ن العِرْيِّ وياقوت الحَمَ�ويِّ وحاجي خليفة، 

فضاً عن محمود شُكري الآلوسّي.

    وممّا يحس�ن ذِكْ�ره هُنا، ما كش�فَه الدّكتور مُصطفى 

جَواد- الّذي كان في ش�بابِه من بن أبرزِ مُساعدي الكرميّ 

في تحرير مجلّتِه )لغُة العرب(- في كتابه »المباحث اللُّغويةّ 

في الع�راق ومُش�كلة العربيّ�ة العصريّ�ة«: )الهام�ش 3 

بالصّفح�ة 71 من طبعة الكتاب الثاّني�ة الصّادرةِ ببغدادَ 

( من أنّ الكرميَّى  س�نةَ 19٦5م عن المجمع العلميِّ العراقيِّ

كان يلجأُ أحياناً إلى وضع أس�ئلةٍ عى لس�انِ بعضِ الناّسِ 

ممّا يعتقِ�دُ أنهّ مُفيدٌ لعامّةِ القُرّاء، ثُ�مّ يجُيبُ عليه. فلعلّه 

اخت�ارَ أن يض�عَ حَرْفَيْ هذا القارئِ الاف�راضيِّ من البصرةِ 

�ؤالِ الّذي كانَ ورده م�ن الأبِ الصّائغِ- قبل نحْوِ  عى السُّ

ع�ةِ شُ�هُورٍ- لن�ْ�ِ إجابتِه عليه تعميمً�ا للفائدة. وعى 

هذا يحُتمَلُ أنّ هذه الفِقْرةَ عن ابن ماري المنشورةَ في )لغُة 

ا عى سُؤاله. العرب( هي ما كان أجابَ به الصّائغَ ردًّ
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المُجيدَْ)108(. 

أختِمُ بتقدي�م وافرِ الاحترام. لا زِلت�م بؤُرةَ الأدبِ 

)108( كان الأبُ أنستاسُ الكرميُّ أوّلَ مَن عرَّىفَ بصاحب 

ه�ذه المقامات، وحقّ�ق إحداها في الع�صر الحديث، وذلك 

في مقالتِه الرّائدةِ الموس�ومةِ ب� »المقام�ات النَّىصْرانيةّ لابن 

ماري «، المنش�ورةِ في مجلّة )الم�ق( البروتيةّ: العدد 13 

�وْز/ يوليو 1900م:  من السّ�نة الثاّلث�ة، الصّادر في 1 تمَُّ

ص591- 598. وكت�بَ مُحرِّرُ المجلّةِ الأبُ لويس ش�يخو 

اليس�وعيُّ تح�ت العُن�وانِ هذه العب�ارةَ: »نبُْ�ذةٌ اقتطفَها 

وحٍ حضرةُ الأبِ أنس�تاسَ الكرميِّ «. واس�تهلَّى  وذيَّىلَها بُِ�ُ

الكرميُّ مقالتَ�ه بفِقْرةٍ تقديميةٍّ ذاتِ قيمةٍ تاريخيةٍّ كبرةٍ، 

ولا ت�زالُ تحتفظُ بأهمّيتِّها برغم مُ�رُور قرنٍ ورُبعِ القرنِ 

ها، جعله�ا بعُنوان »التعّريف بالكتاب وبمُؤلِّفِه«،  عى نْ�ِ

وقال فيها، كاشِ�فًا عن مصدرِ النُّس�خةِ الخطّيةِّ البغداديةِّ 

النّ�ادرةِ م�ن هذا الكت�اب، وجُهْ�ده في قراءتِه�ا، ومُؤازرةِ 

كِب�ارِ عُلماء الأسُرةِ الآلوس�يةِّ له في ذلك: »لابن ماري كتابُ 

مقام�اتٍ مُرجمَ�ةٍ بالمقامات المس�يحيةّ. وه�ذا الكِتابُ لا 

يوُجَدُ منه اليومَ- عى ما حقّقناهُ- إلّا نس�خةٌ واحدةٌ، وذلك 

في خِزان�ةِ كُتبُِ جامعِ الحَيدَْرْخانة في بغدادَ. وهي نسُْ�خةٌ 

قديم�ةٌ كان قد أهداها إلى هذا الجامِ�عِ: النصّرانيُّ الوجيهُ 

المرح�ومُ فت�ح الله عَبُّ�ود في 8 ربيع الثاّني س�نة ۱۳۰۱ه 

)۱۸۸۳م(، حينم�ا كان عُضْ�وًا في مجل�س الإدارة. وكان 

العُلماءُ يومئذٍ قد اجتمعوا طَلَباً لإنشاء خِزانةِ كُتبٍُ عُمُوميةٍّ 

تكونُ في الجامعِ المذكورِ لاستش�ارتِها عند الحاجة. وكانوا 

ق�د طلبوا من أعيانِ الزَّىوْراءِ أن يتُحِْفوا المكتبةَ الجديدةَ بما 

لديهم من التآّليفِ الُمفيدةِ، فكان من جُمْلةِ ما ترّع به فتح 

الله أفندي هذا الكتابُ النفّيسُ. وهو قديمُ الكتابة من عَهْدِ 

فْرِ، وإن كان جليًّا، فإنَّى أغلبهَ غرُ منقوطٍ  مُؤلِّفِه. وخَطُّ السِّ

كم�ا كان يفعله الخطّاط�ون بادئ بِ�دْء. وزِدْ عى ذلك أنّ 

ُ قراءةُ بعضِ  ه�ذا الكتابَ قد وقعَ في الماء حتىّ أنّ�ه تتع�َّى

ألفاظِ�ه، غر أننّي اس�تعنتُ في الأماكن الُمبهَْم�ةِ العويصةِ 

بالشّ�يخ الإمام المش�هور محمود شُ�كْري أفندي الآلوسّي، 

فَحَلَّى مُعضاتِه وفَكَّى طاسِ�مَ مُعقّداتِ�ه، وبذاك زالَ جانبٌ 

عظيمٌ من مُش�كاتِه ومُبهَْماتِ�ه. ولا ينقصُ ه��ذا الكتابَ 

إلّا ورق�ةٌ واحدةٌ هي عبارةٌ عن نِصْ�فِ الُمقدّمة. أمّا كيفيةُّ 

البلُوُغِ إلى الحُصُول عى مُستهلِّها، فإنّ فقيدَ العلمِ واللُّغةِ، 

لِه في الباد  ، كان قد عَثرََ في أثناءِ تجوُّ نعُمان أفندي الآلوسيَّى

عى الُمقدّمة كُلِّها، وبعد الُمقابلةِ وجدَها تطُابِقُ بقيةَّ مُقدّمةِ 

الكت�ابِ الموج�ودِ في بغدادَ، مع زي�اداتٍ في الُمقدّمةِ الّتي في 

يديه. ولَمّا كان قد عَلِمَ بأننّي قد عنيتُ بنسْ�خِ هذا الكتابِ، 

دفعَ إليّ تل�ك الُمقدّمةِ لكي يكَْمُلَ بذلك كتابُ المقاماتِ الّذي 

ي�دور الكامُ علي�ه«. ثمُّ إنَّى الكرميّ نَ�َ�َ بعد هذا الكامِ، 

قةً ه�ي والمقامة الأوُلى الرُّهاوِيةّ. ولقد  مُقدّمةَ الُمؤلِّفِ مُحقَّى

أحصيتُ هوامشَه وتعليقاتِه عى النصِّ فوجدتُ أنهّا بلغتْ 

89 هامشًا وتعليقًا. 

تْ منه نتُفٌَ قديمًا      وهذا الأثرُ العراقيُّ في فنِّ الَمقاماتِ نُِ�َ

وحديثً�ا، وح�اولَ أعامٌ كبارٌ في الع�راق تحقيقَه في القرن 

الماضي، كالشّ�يخ محمود شُ�كْري الآلوسيِّ الّذي كان عزمَ 

ع�ى نْ�ِ هذه المقامات فكت�ب لها مُقدّمةً، غر أنّ عملَه لم 

د بهج�ة الأثَرَيِّ الّذي كتبَ  يرَ النُّوْر، وتلميذه الشّ�يخِ مُحمَّى

�تن بخطِّه الجميلِ وعليها حواشيه  نصُُوصَ المقاماتِ السِّ

ها في كتابٍ كما ذكرَ يوُسُ�ف  وتعليقات�ه، وكان يزُمِعُ نَْ�َ

يعقوب مَسْكوني في مقالتِه بمجلّة )الأديب( سنةَ 1945م، 

وقال إنهّ اطّلعَ عليه، غر أنَّى الأمر لم يتمَّى من أس�فٍ. وورد 

ذِكْ�رُ هذه النُّس�خة الخطِّيةّ في جُملةِ ما ترك�ه الأثريُّ من 

 ، مخطوط�اتٍ غرِ منش�ورة. ينُظَر »مُحمّد بهج�ة الأثَرَيُّ

كت�اب المجم�عِ العلميِّ العراق�يِّ في تكريم�ه «: ص429. 

�تنَّ كُلِّها ودراس�تهَا  وأخ�راً ت�ولىَّى تحقيقَ المقام�اتِ السِّ

الدّكت�ور عدنان كري�م رجب المفرجي، التَّىدري�سيُّ في كُلِّيةّ 

الآداب بالجامعة الُمس�تنصريةّ، وص�درتْ في كتابٍ ببروتَ 

ع�ن ال�دّار العربيّ�ة للموس�وعات س�نة 2019م، بعُنوان  

»مقام�ات ابن ماري ليحيى بن س�عيد البصَْريّ، نس�به- 

حياته– مكانته )ت589ه�/1193م(«.
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وقِبلْةَ العِلْم.

ودُمتم لولدِكم: 

القَسّ سُليمان صائغ

�هَ هذه  )109( يب�دو أنّ الصّائ�غَ كان ببغ�دادَ ح�ن وجَّى

حِ أن يبعثَ بع�ددٍ من مجلّتِه بيدِ  الرّس�الةَ، فمن غرِ الُمرجَّى

رسولٍ منه إلى الكرميِّ ويطلبُ منه إعادتهَ إليه- كما سردُ 

في ختامِها- وهو بالَموْصِلِ، والأعدادُ عنده وافرةٌ هناك.  

خُ عبدُ الرَّىزّاق الحَسَ�نيُّ  )110( كان أوّلُ م�ا نَ�َ�ه الُم�ؤرِّ

يان�ةِ الإيزيديةِّ في العراق، نبُذةً  )1903– 1997م( عن الدِّ

طُبِعَتْ ببغدادَ مطلعَ س�نةِ 1929م بعُن�وان »اليزيديةّ أو 

يطْان «، أشارَ إليها الأبُ أنستاسُ الكرميُّ في باب  عَبدََة الشَّى

)الُمش�ارفة والانتقاد( بمجلّتِه )لغُ�ة العرب(، الجُزء الثاّلث 

من السّنة السّابعة، الصّادر في شهر آذار/ مارس 1929م: 

 ، �يِّد عبد ال�رَّىزّاق الحَسَ�نيِّ ص2٦7، بقول�ه: »نبُْ�ذة للسَّى

ن�تهْا مجلّةُ )الُمرْشِ�د( المذكورة، فوقعت في 44ص بِقَطْع 

32، وهي من هدايا مجلّة الُمرْشِ�د البغداديةّ، ولا تخلو من 

فائدة «. ثمُّ إنّ الحَسَنيَّى أعادَ نَ�ها في العامِ نفسِه بعُنوان 

يطْان في العراق «، في مطبعة العِرفان  »اليزيديةّ أو عَبدََة الشَّى

بمدين�ة صَيدْا اللُّبنانيّ�ة، وتاحقت من بع�د ذلك طبعاتُ 

ه�ذا الكُتيِّب، مع إج�راءِ تعديات وإضاف�ات عى مُحتواه 

وعُنوانه، حتىّ استقرّ أخراً عى هذا العُنوان »اليزيديوّنَ في 

حاضِرهم وماضيهم «، وكتبَ تحت عُنوان طبعتِه الصّادرةِ 

سنةَ 1951م )مطبعة العِرفان، صَيدْا( تعريفًا بكتابه، هذا 

ه: »تبحثُ هذه الرِّس�الةُ في )مَنشْ�أ الطّائفة اليزيديةّ(،  نصَُّ

وتتكلّم عن ]كذا[ مُعتقداتِها الدّينيةّ، وعن الشّيخ عَدِيِّ بن 

مُس�افِر الّذي تنتمي إليه، وعن مرق�ده وصِفةِ هذا المرقد، 

وتضمُّ بن دفّتيها نصُُوصَ كُتبُِها الُمقَدَّىس�ةِ لديها، وتصفُ 

شرائعَها الطَّىقْسيةَّ وسُننهَا الاجتماعيةَّ وأعيادَها الرّسميةَّ.. 

إلخ «. وتختل�فُ آراءُ الباحثن في بيان القيمةِ العلميةِّ لهذا 

الكتاب، وسِ�واهُ من كُتبُِ الحَسَ�نيِّ الّتي تناول�تِ الأديانَ 

في الع�راق، وفي مدى ما تحتويه من معلوم�اتٍ دقيقةٍ عن 

حقيق�ةِ مُعتقدات هذه الأدي�ان ومُنتحليها، ومدى توفيقِه 

في الكشْ�فِ عنها، لكنّ ما يحُسَبُ له أنّ أعمالَه هذه زاوجتْ 

ما بن الرّحلةِ الميدانيةِّ والُمشاهدةِ العِيانيةِّ، والوَصْفِ الحيِّ 

للمعاب�د والطُّقُوس، ومُش�افهةِ كبار رج�ال الدّين في هذه 

الأديان ونقْلِ كامِهم وكامِ كُتبُِهم الُمقدّس�ة، مع الاستفادةِ 

ممّ�ا وقفَ عليه من المص�ادرِ والمراجعِ الّت�ي تناولت هذه 

الأدي�انَ وأوضاعَ مُنتحليها قديمًا وحديثاً، كما يحُسَ�بُ له 

�نُ ويجُوِّدُ في كُتبُِه ه�ذه- الّتي حظيتْ بكثرٍ  أنهّ ظلَّى يحَُسِّ

من الرَّىواج- في طبعاتٍ مُتاحِقةٍ. 

وْز/  صورةٌ لأصلِ الرّسالةِ الخامسةِ الُمؤرَّىخةِ في 24 تمَُّ
يوليو 1929م.

الرّسالة السّادسة

سيدّي الأبَ الأسُتاذ.

مع حاملِه أرُسِ�لُ العددَ الثاّلثَ م�ن )النَّىجْم()109(، 

وفي صحيفة 152 تجدونَ ذِكْرَ رس�الةِ اليزيديةّ 

)110(، وه�و الكتابُ  لعبد ال�رَّىزّاق أفندي الحَسَ�نيِّ

الوحيدُ الّذي وصلني من حَضْرَتِه.
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)111( يب�دو أنَّى الصّائغَ قَلَّىدَ الكرميَّى هُنا باس�تخدامِ هذا 

الرّمزِ، فقد اعتادَ الكرميُّ- في كثرٍ من رسائله الّتي اطّلعتُ 

عليها مخطوطةً أو منشورةً- استخدامَه مُنذ مطلعِ القرنِ 

الماضي، للدلالةِ عى إلِْحاقِ مُسْ�تدَْرَكٍ خَطَرَ ببالِه بعد إتمام 

الرّس�الةِ وتوقيعه�ا، فيذُيلّها ب�ه، واضِعًا الرّم�زَ هذا قبل 

( في  مُس�تدرَكِه. وأعتقدُ أنهّ قد اقتبس عام�ةَ اللَّىحَقِ )صحَّى

تقاليدِ نسَْ�خِ المخطوطات، الّتي يضعها النَّىاسِ�خُ في ختامِ 

لفظةٍ أو جُملةٍ يدُوِّنهُا في حاش�يةِ المخطوط، كان سَها عن 

كتابتِها في مَتنِْه، وذلك بعد مُقابلةِ نسُْختِه عى الأصل.

)112( كان عبدُ الرّزّاق الحس�نيُّ س�ألَ الكرم�يَّى عمّا إذا 

تْ نقدَها رسالتهَ عن اليزيديةّ،  كانت مجلّة )النَّىجْم( قد نََ�َ

وذلك في رس�الةٍ خطّيةٍّ غرِ منشورةٍ من قبل، مُؤرّخةٍ في 1 

آب/ أغس�طس 1929م )ولديّ ص�ورةٌ منها(، وقال فيها 

: »أرجو أن تعَُرِّفوني عمّا إذا كانت مجلّةُ )النَّىجْم(  الحَسَنِيُّ

ق�د نقََدَتْ رس�التي عن اليزيديةِّ في جُزئه�ا الخامسِ أو في 

غره، كما طلبتُ إليها ذلك وأوعدتني خراً«.

)113( مُس�تِ�قٌ إيط�اليٌّ )1885- 19٦3م(، تخرّج في 

ا في اللُّغاتِ  جامعات فيينا وروما، وعُنِّ أسُ�تاذًا أو مُحاضِرً

السّاميةِّ، وتاريخِ الّ�قِ الأوس�طِ القديمِ، والآثارِ الّ�قيةِّ 

والآش�وريةِّ بجامع�ات: توُْرِنتْ�و وفلوْرَنسْ�ا وروما. كان 

يانيةِّ ودراس�تِها، فضاً عن  ْ �ا بنْ�ِ النُّصُ�وصِ ال�ُّ مُهتمًّ

اختصاصِه بحضاراتِ ال�ّ�قِ ومن بينها حضارةُ العراقِ 

القديمِ. تنُظَ�ر ترجمتهُ وقائمةُ أعمالهِ في »مُعْجَم أس�امي 

الُمس�تِ�قن «، إعداد: د. يحَْيى مُ�راد: ص523. وقد وردَ 

اسمُه في الُمعْجَم بصيغة )فورلاني جيوزيبيي(. وممّا يؤُخَذُ 

يانةِ اليزيديةِّ في  ع�ى مُعِدِّ ه�ذا الُمعْجَمِ أنهّ لم يمُيِّزْ ب�ن الدِّ

ش�ماليِّ العراق وبن المذهبِ الزَّىيدْيِّ الإس�اميِّ في ش�ماليِّ 

اليمََن، فكُلُّ عُنوانٍ لهذا الُمس�تِ�قِ في�ه لفظةُ )اليزيديةّ( 

يدْيةّ(.  جعلَها مُعِدُّ الُمعْجَم )الزَّى

س�اتِ الثقّافيةَّ في الب�اد، المعنيةّ بالرّجمة،       وليتَ الُمؤسَّى

تعهَدُ إلى مُرجمنَ مُختصنَّ أكْفاءٍ ومش�هودٍ لهم بالخرة، 

برجم�ةِ أه�مِّ ما أنتجه هذا الُمس�تِ�قُ الإيط�اليُّ من كُتبٍُ 

وبحُُوثٍ عن العراق. وكان الأبُ أنس�تاسُ الكرميُّ قد أثنى 

عى أمانتِه وأش�ادَ بعِلْمِه في أثناء عرْضِ كتابِه »النُّصُوص 

ينيةّ اليزيديّ�ة« الصّادرِ باللُّغة الإيطاليةّ، وذلك في فِقْرةٍ  الدِّ

عُنوانهُا: »النُّصُوصُ الدّينيةُّ اليزيديةُّ ونقْلهُا إلى الإيطاليةّ، 

تْ ضمن  م�ع مُقدّمةٍ وح�واشٍ بِقَلَمِ جوزيه فُرْلان�ي « نُِ�َ

ب�اب )الُمش�ارفة والانتقاد( بمجلّ�ة )لغُة الع�رب(، الجُزء 

الثاّل�ث م�ن السّ�نة التاّس�عة، الصّ�ادر في آذار/ م�ارس 

1931م: ص230. وق�ال في مُس�تهلِّها:  »في س�نة 1899 

نْ�ن�ا في )المِ�ق( في س�نتِها الثاّنيةِ، مقالةً أسَْ�هَبنْا فيها 

نا بعد قلي�لٍ في مجلّة الإنثروبوس ما  في اليزيديّ�ةِ، ثُ�مّ نََ�ْ

يزيدُ تلك الأنباءَ حقيقةً ويعُزِّزُها تعزيزًا، مع نَْ�ِ الكتابنِ 

الدّينيَّى�نِْ )مُصْحَف رَش( و)الجَلْوَة(، فتناقلَ تلك الإفاداتِ 

كثرٌ من الكَتبَةِ من شرقيِّنَ وغربيِّنَ، فمِنهم مَن نسََ�بهَ إلى 

نفسِ�ه، ومِنهم مَن ذَكَرَ مُسْ�تنَدَه بعضَ الذِّكْرِ، ومِنهم مَن 

قةً فاضِحةً بعد أن ش�وه م�ا فيها. واليومَ ينُ�  سرقَها سَرِ

حضرةُ الُمس�تِ�قِ الإيطاليِّ جوزيه فُرْلان�ي، بلغُتِه الطَّىلِيةِّ، 

تل�ك النُّصُوصَ م�ع إف�اداتٍ وتعليقاتٍ ومُقدّم�ةٍ أظهرتْ 

مقدرةَ العاّمةِ الُمس�تِ�قِ ووُقُوفَه الرّائعَ عى تلك الفِرْقةِ. 

واستش�هدَ جماعةً كثيفةً من الُمؤلِّف�ن الّذي ]كذا[ عالجوا 

هذا الموضوعَ، ولا سيما ما أثبتناهُ، فجاء تأليفُه من أحسنِ 

ما يقُتنَى في هذا البحث«. 

واقبلوا مزيدَ احترامي سيدّي.

29/ 11 /1

القَسّ سُليمان 

صح)111(: أرج�و أن تخُْبِروا حَضْرَتَ�ه بذلك)112(، 

وأعيدوا العددَ مع حاملِه لأنهّ ليس لي.

الرّسالة السّابعة

30 /5 /31

سيدّي الأب الفاضل.

احترامً�ا وبعده. تناول�تُ كتابكَم من يدِ الأسُ�تاذ 

جوزيه فُرْلاني)113(. أش�كرُكم على فُرصةِ تعرُّفي 
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)114( الصّوابُ حَذْفُ الباء، وحَذْفُها كذلك من: »بديوان«.

)115( يطُلَ�قُ ع�ى المخطوطةِ، في مثلِ هذه الحالة، اس�مَ  

»مَجْمُوْع«، أي أنَهّا تضمُّ رسائلَ أو كُتيِّباتٍ، لا كتاباً واحدًا. 

)11٦(يرُيد به: الُمستِ�ق جوزيه فُرْلاني. 

)117( نصَِيبِْنْ: مدينةٌ تاريخيةٌّ تقعُ الآنَ في وِلاية مارِدِينَْ 

جن�وبَ شرقيّ ترُكيا، وصفَها ياق�وت الحَمَويُّ في  »مُعْجَم 

البلُدان« )طبعة دار صادر(: 5/ 288، بأنهّا كانت مدينةً 

ةِ القوافلِ من الَموْصِلِ إلى  عامِ�رةً من بادِ الجزيرةِ عى جادَّى

الشّام. 

)118( هو كتاب  »فِهْرِس�ت مخطوطات مكتبة سِعِرْت«، 

صدرَ بالفرنس�يةّ س�نةَ 1905م ضمن مطبوعات مطبعة 

س�ت في مدينة الَموْصِل بن  الدّومني�كان الحديثة، الّتي تأسَّى

س�نة 18٦0 و18٦1م، وضعَه الباح�ثُ العراقيُّ الُمطرانُ 

أدَِّي شِ�ر)18٦7- 1915م(، الّ�ذي كان رئيسَ أس�اقفة 

الكِلْدان الكاثوليك في سِ�عِرْت )أو سِ�عِرْد، وهي بلَْدةٌ تقعُ 

في جن�وب شرقيِّ ترُكي�ا، اتُّخِذَتْ عاصمةً للوِلايةِِ  الُمس�مّاةِ 

باسمِها( وقُتِل في إحدى قُراها سنة 1915م. ينُظَر: »تاريخ 

الطِّباع�ة العراقيّ�ة مُنذ نشُُ�وئها وحتىّ الح�رب العُظْمى 

الأوُلى« القسم الثاّني، بهَْنام فَضيل عَفّاص، مجلّة )المورد( 

البغداديةّ، العدد الثاّني من الُمجلّد 12، الصّادر صيفَ سنةِ 

1983م: ص25، 37. ويق�ول الباحثُ عَفّاص )ص37(: 

»ورُبّما كان هذا الفِهْرِس�تُ أوّلَ دراسةٍ في عِلْم الببلوغرافيا 

والفهْرس�ة تنَُْ�ُ وتطُْبَ�عُ في العراق. والجدي�ر بالذِّكْرِ أنّ 

أدَِّي شِ�ر قد نظَّىمَ عِ�دّةَ فهارسَ لمكتب�اتٍ مُهمّةٍ ذكرَ فيها 

أهمَّى مخطوطاتِها، ونَ�ها بالفرنس�يةّ، وقد طُبِعت خارج 

العراق«. وتنُظَر ترجمة أدَِّي شِ�ر في: »الأعام«: 1/ 285، 

و »أع�ام الأدب في الع�راق الحدي�ث «: 1/ 2٦٦- 2٦7، 

و »التاّري�خ والُمؤرِّخ�ون العراقيوّن في العَهْ�د العُثمْانيّ«: 

ص370- 373.

)119( حركةٌ رُهبانيةٌّ تبش�ريةٌّ نش�أتْ في الق�رنِ الثاّلثَ 

عَ� للمياد، نش�طتْ في مدينة الَموْصِل مُنذ سنة 1750م، 

ح�نَ بعثتْ بطائعِ إرس�اليةٍّ م�ن الرُّهْب�انِ الإيطالينَّ ثمُّ 

م�ن الفرنس�ينَّ، اهتمّوا- فض�اً عن واجباتِه�م الدّينيةِّ- 

بن�ْ�ِ التعّليم وإنش�اء المدارس والمطاب�ع وإصدار الكُتبُ 

والمج�اّت، وكان لهم دَوْرٌ مُؤثِّرٌ في تطوير الحركة الثقّافيةّ 

بالَموْصِ�لِ، وبنََ�وا فيها كنيس�ةَ الاّتنِ المعروفةَ بكنيس�ةِ 

السّ�اعة، بنَ س�نةِ 18٦٦ و1873م، وهي أك�رُ كنائسِ 

الَموْصِلِ، اشتهُرت بس�اعتِها الُمشيدّةِ عى برُْجٍ ضَخْمِ، الّتي 

أهدتهْا إلى الكنيسةِ زوجةُ إمراطور فرنسا نابليون الثاّلث، 

فص�ارت مركزًا للآب�اء الدّومنيكان في المدينة. وقد نسََ�فَ 

مُسُ�وخُ ما يعُ�رف بتنظيم داعش الإرهابيّ هذه الكنيس�ةَ 

س�نة 2014م، كما فعل�وا بمُعظمِ معالِمِ المدين�ةِ. وتولَّىت 

مُنظّمة اليونسكو الإشرافَ عى إعادةِ إعمارها. ينُظَر بشأن 

تاريخ وُجُود الآباء الدّومني�كان بالَموْصِل وأدوارهم: كتابُ 

خِ الَموْصِيِّ بهَْنام س�ليم حَباّب�ة: »الآباء الدّومنكان في  الُمؤرِّ

الَموْصِ�ل، أخبارهم وخدماتهم 1750– 2005 «. وقد ذكرَ 

في تنبيهٍ له بمُس�تهلِّ كتابِه أنهّ اختارَ أن يكتبَ اس�مَ هؤلاء 

الآباء بهذه الصّيغة »الدّومنكان «.

بهذا الرّجلِ الفاضِل.

ى بكتاب)114(       بعد الجُهْدِ حصلتُ على ما يسُ�مَّى

، وبعد الاطّاعِ عليه ظهرَ أنّ في  أو بديوان الجَعْدِيِّ

هذه النُّسْ�خةِ ثاثةَ كُتبُِ تختلفُ موضوعًا ومُؤلِّفًا 

وخَطًّا)115(: الأوّلُ يحتوي على نحْوِ عَشْرِ صحائفَ 

لِها، وفيها بع�ضُ القصائدِ ومعها  ناقصةٍ م�ن أوَّى

شُ�رُوحُها، والثاّن�ي قصائدَ من ش�كْلِ البدََيعِْياّت 

في المدائ�ح النَّىبويةّ، والثاّلثُ مواع�ظَ وأغانيَ أو 

أناش�يدَ لأيّ�امِ رمضان. وليس هن�اك ما يدلُّ على 

أنّ الكتابَ هو ديوانُ الجَعْدِيِّ سوى ورقةٍ صغيرةٍ 

ألُْصِقَتْ حديثاً على جِلْدِ الكتاب )النُّسْخة( وعليها 

«. واطَّىلَعَ الأسُ�تاذُ)116(  مكت�وبٌ: »ديوان الجَعْ�دِيِّ

حائفَ  عليه، وطلبَ منِّي أن استنسِخَ لصديقِه الصَّى

الأوُلى وأرُس�لَها ل�ه. أمّا هو فقد س�افرَ اليومَ عن 

طريقِ نصَِيبِْينَْ)117( إلى باده.

      ثمُّ تشرَّىفتُ بكتابِكم الثاّني، وفيه تطلبونَ نسُختينِ 

من ج�دولِ مكتب�ةِ سِ�عِرْت للمخطوط�ات)118(، 

المطبوعِ عند الآب�اءِ الدّومنيكييّن)119(. لقد بحثتُ 

وفتَّىش�تُ ف�ي مكتبةِ الآب�اءِ فلم أجدْ م�ن الجدول 
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المذك�ور. والظّاهِ�رُ أنّ الطّبعْةَ نافِ�ذةٌ)120(. وقد 

سَبقَْتُ في العام الماضي ففتَّىشْتُ عنه هُنا وهُناك 

يةِ  فل�م أهتدِ إليه، وذلك حينم�ا نظََّىمْتُ مكتبةَ القِاَّى

البطريركيةِّ.

�فُ ش�ديدَ الأسَ�فِ لحُبوُطِ مسعايَ في  إنيّ أتأسَّى

خدمتِكم، فأرجو عُذْري وقَبولَ مَزيدَْ الاحترام.

                                          من المُخلص 

القَسِّ سُليمان صائغ

الرّسالة الثاّمنة

إدارة مجلّة النَّىجْم

AL – Nadjm

Rédaction et Administration

فا شارع شَمْعون الصَّى

 المَوْصِل- )العراق(                                                  

   Rue chamoun - el –Safa

Mossul   )Irak(

تاريخ: 31/12/13

مة. حضرة الأب العَاَّى

احترامًا وشوقًا، وبعده. بمزيدٍ من الأسفِ اطَّىلعتُ 

على عزمِك�م ف�ي)121( حَجْبِ مجلّتِك�م العصماءِ 

)لغُة العرب( للأسبابِ الّتي أوردتمُوها)122(. أقولُ 

بمزي�دِ الأس�فِ؛ لأنَيّ كنتُ مُغْرَمًا ف�ي مطالعتِها، 

وكنتُ أجني منها ما لا يس�تطيعُ أن يجنيهَ الواحدُ 

من أورادٍ وزُهُورٍ مُعَطَّىرةٍ في جُنينةٍ فيحاءَ عامرةٍ. 

فيمكنكُم- والحالةُ هذه- أن تدُرِكوا أيهّا المُحترَمُ 

مَزيدَ حِرماني، وبالنتّيجةِ مزيدَ أسفي.

�ا كان المنب�عُ الصّاف�ي الغزيرُ يأبى إلّا أن       ولَمَّى

�قَ بمائ�ه العَذْبِ، فا بدَُّى أن تج�ودَ قريحتكُم  يتدفَّى

الغنيّ�ةُ الثاّمرةُ، ولا بدَُّى أن تعرِضَ ثمارَها لطُاّبِها، 

مَ لحضرتِك�م مجلّةَ )النَّىجْم(  فاسْ�محوا لي أن أقُدِّ

الّت�ي عل�ى فَقْرِه�ا ت�ودُّ أن تلبسَ م�ن مقالاتِكم 

الشّ�افيةِ ثوَْباً قش�يباً. وتأكَّىدوا في ه�ذه الفُرصةِ 

جزيلَ إخاصي واحترامي لحضرتِكم.

أدامكم المَوْلى أيهّا الأبُ المُحترَم.

                                        المُخلص
القَسّ سُليمان صائغ)123(

الرّسالة التاّسعة

إدارة مجلّة النَّىجْم

AL – Nadjm

Rédaction et Administration

فا، المَوْصِل- )العراق( شارع شَمْعون الصَّى

   Rue chamoun - el –Safa 

Mossul )Irak(

تاريخ: 31/12/28 

)120( كذا. والصّواب: »نافِدةٌ «.

)121( كذا.

)122( عن تاريخ المجلّةِ وظُ�رُوفِ توقّفِها، تنُظَر مقالتي 

الموس�ومةُ ب� »مُكابدات الكرميِّ ومّ�اته في إصدار أعرقِ 

مجلّ�ةٍ ثقافيةٍّ ببغ�دادَ، عطّلتها الح�ربُ الكونيةُّ الأوُلى 12 

عامً�ا، وأوقفها كس�ادُ الثاّثينياّت العالميّ«، المنش�ورة في 

قِسْ�منِ بجري�دة )الزّم�ان( البغداديةّ: الع�ددان ٦٦05 

و٦٦0٦ الصّ�ادران يومي الاثن�ن والثاّثاء 9- 10 آذار/ 

مارس 2020م: ص5 )استطاعات(.

)123( كت�بَ گورگي�س عَوَّىاد، أو ش�قيقُه ميخائيل عَوَّىاد، 

أس�فلَ هذه الرّس�الةِ، وتحت توقيعِ الصّائغِ، هذه العِبارةَ: 

»القَسّ سُ�ليمان صائغ«. وقد كان الكرميُّ أهداهما- سنة 

1943م- ملفّاتٍ تضمُ كُلَّى ما وَرَده من رس�ائلَ، وهي تعُدّ 

بالآلاف. 
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م�ة الجِهْبِ�ذ الأب أنس�تاس ماري    حض�رة العَاَّى

الكرمليّ الجزيل الحُرْمة.

احترامً�ا وتحيةًّ وبع�ده أعرضُ: كُن�تُ قد قدَّىمتُ 

تحري�رًا إلى حض�رةِ داود ب�ك آل الچَلَبِ�ي مُدير 

حّة العامّ، وش�فعتُ إليه بأحدِ معارفي، وهو  الصِّ

بشير أفندي غَزالة، ولم آخُذ منه جواباً، ولا نِلْتُ ما 

عُه من حضرتِه. كُنتُ أتَوقَّى

    بش�ير غَزالة درسَ الطِّبَّى في كُلّيةّ اليس�وعييّن 

ف�ي بي�روت، وأكم�لَ دُرُوسَ�ه، وقب�لَ الامتحانِ 

النهّائ�يِّ أغُلِق�تِ الكُلّيةُّ الطِّبِّيَّىةُ بانتش�ابِ الحربِ 

الكَوْنيةّ)124(، فعادَ المذك�ورُ إلى المَوْصِلِ، ودخلَ 

طبيبً�ا ف�ي الجيش التُّرك�يّ بناءً على ش�هاداتِه، 

وم�ارسَ الطِّباب�ةَ طيل�ةَ سِ�نِيِّ الحرب. ثُ�مّ تركَ 

قْ فيها.  الطِّبابةَ واش�تغلَ بالتجّارةِ زمناً، ولم يتوفَّى

حّة. ومُنذُ نحوِ  فعادَ يطل�بُ وظيفةً في دوائر الصِّ

ث�اثٍ)125( يمُاطلونهَ ويعَِدُوْنهَ، حتّ�ى كانَ تعيينُ 

الدّكت�ور داود ب�ك، فعدتُ إل�ى الالتجاء ب�ه عَلَّىه 

يعطفُ على هذا الشّابِّ اليائس.

       ولا بدُّ أنكّم تعرفون هذه الأسُْرةَ، وقد سمعتم 

بحُسْ�نِ أخاقِ رجالِه�ا وثروتِه�م، والآنَ قد غدرَ 

به�م الزّمانُ كما هو ش�أنهُ، فنظ�رًا إلى ما أعهده 

بّانِ،  فيكم من الهِمّة والعَطْفِ على أمثالِ هؤلاء الشُّ

ونظ�رًا إلى صفتِكم الكَهنوتيةّ الّتي تزيدُكم عطفًا 

للأخذ بيد ه�ؤلاء الهابطينَ الواقعينَ تحت غدراتِ 

الزّم�ان، أرجو حنانكَ�م الأب�ويَّى أن تتكلَّىفوا رُغمًا 

عن أشغالِكم، بمُواجهة صديقِكم الحميمِ الدّكتور 

وا  داود ب�ك، وتكُلُّموه ع�ن)12٦( هذا الشّ�ابّ، وتلُِحُّ

عليه، بما لكم من دَالَّىةٍ، في تعيينِ بشير غَزالة.

والآنَ ق�د تهيّ�أتِ الفُرْصةُ لأن تكُم�لَ وعدَها معه 

حّ�ة ف�ي  حّ�ةِ العامّ�ةِ؛ لأنّ مأم�ورَ الصِّ إدارةُ الصِّ

تلَْكِيْ�ف)127( قد أعطى اس�تقالتهَ في ه�ذه الأياّم 

مَ المُس�تدعي بش�ير  الأخيرةِ وقُبِلَتْ، وعلى هذا قدَّى

دًا إلى المُديريةِّ العامّةِ المذكورةِ  غَزالة طلبً�ا مُجدَّى

حّة في المَوْصِل. وش�هاداتُ  بواس�طة مُدي�ر الصَّى

بشير غَزالة وطلباتهُ هي في المُديريةّ العامّة.

)124( وذلك سنةَ 1914م.

ياقَ  )125( رُبمّا سقطتْ هُنا لفظةُ: »سنواتٍ«، عى أنّ السِّ

مستقيمٌ من دونِها.

)12٦( كذا. والصّواب: »عى«.

)127( تلَْكِيْ�ف: بلْدةٌ تبعدُ عن مدينة الَموْصِل مس�افةَ 18 

، غالبيةُّ سُ�كّانِها من المس�يحينّ  ك�م إلى ش�مالِها الّ�قيِّ

الكِلدان، اس�مها آراميٌّ يتألَّىفُ من لفظت�ن )تل( و)كيبا( 

بمعنى تلّ الحِجارة. فيها آثارٌ يرجعُ تاريخُها إلى العُصُور 

الأكّديةّ والآش�وريةّ. كانت مركزَ ناحيةٍّ يتبعُ قضاءَ الَموْصِل 

)مرك�زَ لِ�واء الَموْصِ�ل( في ب�دء التنّظي�م الإداريّ للدّول�ةِ 

العراقيةِّ الحديثةِ في ع�ينياّت القرن الماضي، ثمُّ أصبحتْ 

مركزَ قضاءٍ بمُحافظة نِینْوَی س�نةَ 1970م، وتتبعُها عدّةُ 

ن�واحٍ من بينه�ا ألْقوش وباطنايا. وق�د أصابهَا ما أصابَ 

بلَْ�داتِ سَ�هْلِ نِينْوَى وقُراها م�ن نزُوحٍ وتهج�رٍ وتدمرٍ 

حن اجتاحها مُسُ�وخُ ما يعُرف بتنظي�م داعش الإرهابيّ 

في ش�هر آب/ أغس�طس 2014م، حتّ�ى تحريرها مطلعَ 

س�نةِ 2017م. ينُظَر: »أصُُولُ أسماءِ مُدُنٍ وقُرًى عراقيةّ«: 

ص٦0- ٦5، و »موس�وعة الُم�دُن والمواقع في العراق«: 1/ 

2٦0، و »الدّليل العراقيّ الرّس�ميّ لسنة 193٦«: ص53، 

و »الُمنجِد في اللُّغة والأعام«: ص179.
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 وإنّ�ي واثقٌ بنج�احِ طلبِ�ه إذا تدخّلتُ�م أنتم في 

الأمر، ولا أخالكم أيهّا الأبُ الوقورُ إلّا أنتم فاعلون 

جُهدَكم، فأشكرُكم وأس�الُ اللّهَ يكُافئكم بالأجُُور 

السّماويةّ.

المصادر والمراجع

     وبأم�لٍ أن آخ�ذَ الجوابَ قريبً�ا، أكتفي بتقديم 

الاحترام سيِّدي.

                                               المُخلص

القَسّ سُليمان صائغ

 صورةٌ لأصلِ الرّسالة التاّسعة والأخيرة، المُؤرَّىخةِ في 28 كانوُْنَ الأوّلِ/ ديسمبر 1931م.

أ . الكتب:

- »الآب�اء الدّومنكان ف�ي المَوْصِل، أخباره�م وخدماتهم 

1750 – 2005 «، بهَْن�ام س�ليم حَبّاب�ة، مطبع�ة ح�اج 

هاشم، أربيل- العراق، ط1، 200٦م.

- »الأب أنس�تاس م�اري الكرمل�يّ، حيات�ه ومؤلفات�ه«، 

گورگيس عوّاد، مطبعة العاني، بغداد، 19٦٦م.

- »الأسَُ�ر المس�يحيةّ في المَوْصِل«، بهَْنام س�ليم حَبّابة، 

ريانيةّ، وزارة الثقّافة  المُديريةّ العامّة للثقّافة والفُنوُن السُّ

والشّباب في إقليم كُرْدستان العراق، أربيل ، 2012م.

- »الأطبّ�اء المَوْصِليّ�ون المُهاج�رون«، د. محمود الحاجّ 

قاس�م، اعتنى بنشْ�ره وق�دّمَ له: د. أحمد عام�ر الدّليمي، 

إصدارات رابطة التدّريس�ييّن الجامعييّن في نِينْوَى )7(، 

دار ماشكي للطِّباعة والنَّىشْر والتوّزيع، المَوْصِل- العراق، 

ط1، 2021م.

- »أصُُ�ولُ أس�ماءِ مُدُنٍ وقُ�رًى عراقيّ�ة«، گورگيس عوّاد 

ويعقوب سركيس، دار الورّاق للنشّر، لندن، ط1، 2009م.

- »الأع�ام«، خير الدّي�ن الزِّرِكْلِ�يّ، دار العل�م للمايين، 

بيروت، ط15، 2002م. 

- »أع�ام الأدب ف�ي الع�راق الحديث«، مِيْ�ر بصَْرِي، دار 
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1990م.

ن ودَوْره في الحركة الوطنيةّ في العراق،  - »جعفر أبو التِّمَّى

1908- 1945 «، عبد الرّزّاق عبد الدّرّاجي، وزارة الثقّافة 

والفُنوُن العراقيةّ، دار الرّشيد للنشّْر، بغداد، 1978م.

- »جَوْلة أثريةّ في بعض الباد الشّاميةّ: وصفٌ طُبوغرافيٌّ 

تاريخيٌّ أثريٌّ عمرانيٌّ للبِقاع والبلُدان المُمتدّة من شماليِّ 

الإس�كندرونة إلى أبواب دمش�ق«، أحمد وصف�ي زكريا، 

المطبعة الحديثة، دمشق، 1934م.

- »خِطَ�ط الشّ�ام« ج٦، مُحمّد كُرْد عل�ي، مطبعة المُفيد، 

دمشق، ط1، 1928م.

- »خُاص�ة تاري�خ العراق منذ نشُ�وئه إل�ى يومنا هذا «، 

أنس�تاس م�اري الكرمل�يّ، مطبع�ة الحكوم�ة، البصرة، 

1919م.

ا على الأسئلة والأجوبة المُمضاة باسم  رّ المنظوم ردَّى - »الدُّ

�يِّد البطري�رك مكس�يموس مظلوم«، بول�س بطُرس  السَّى

مس�عد، مطبعة الرُّهبان اللُّبنانييّن، دَيرْ س�يدّة طاميش، 

كِسْرَوان، جبل لبُنان، 18٦3م.

- »دليل الجُمهوريةّ العراقيةّ لسنة 19٦0«، محمود فهمي 

دَرْويش والدّكتور مُصطفى جَواد والدّكتور أحمد سوسة، 

صدر تحت إش�راف وزارة الإرش�اد العراقيةّ، دار مطبعة 

التمّدّن، بغداد، 19٦1م.

- »الدّليل العراقيّ الرّسميّ لسنة 193٦، موسوعةٌ سنويةٌّ 

إداريّ�ةٌ اجتماعيّ�ةٌ اقتصاديّ�ةٌ تجاريّ�ةٌ زراعيّ�ةٌ، تص�درٌ 

باللُّغتي�ن العربيّ�ة والإنكليزيةّ«، صاح�ب الامتياز إلياهو 

دَنكُْ�وْر، رئي�س التحّري�ر محمود فهم�ي درويش، محلّ 

دَنكُْوْر للطَّىبعْ والنَّىشْر، بغداد، 193٦م.

�رْيان في الثقّافة العراقيةّ: أبحاثُ ودراس�اتُ  - »دَوْر السُّ

الحلق�ة الدّراس�يةّ الثاّلث�ة: دورة سُ�ليمانَ الصّائغ 20- 

�ريانيةّ في وزارة  22/ 11/ 2012« ، مُديريةّ الثقّافة السُّ

الثقّافة بإقليم كُردستان العراق، أربيل، 2013م. 

ابشتيّ  يارات«، أبو الحسن بن مُحمّد المعروف بالشَّى - »الدِّ

ى س�نة 388ه��(، تحقيق: گورگي�س عَوَّىاد، دار  )المُتوَفَّى

المدى للثقّافة والنَّىشْر، بغداد، ط3، 2008م.  

قَه وشَ�رَحَه:  - »دي�وان الناّبغ�ة الجَعْ�دِيّ«، جَمَعَ�ه وحقَّى

الدّكتور واضح الصّمد، دار صادر، بيروت، ط1، 1998م.

الحكمة، لندن، ط1، 1994م.

- »أعام السّياس�ة في العراق الحديث« ج2، مِيرْ بصَْري، 

دار الحكمة، لندن، ط1، 2004م.

وْر  - »أقليّ�ات الع�راق في العهد الملكيّ: دراس�ة ف�ي الدَّى

السّياس�يّ والبرلمانيّ«، زيد عدن�ان ناجي، دار الرّافدين، 

بيروت، ط1، 2015م.

- »إنكليز في حياة فيصل الأوّل«، يعقوب يوُسُ�ف كوريةّ، 

ان/ الأردن، 1998م.  دار الأهليةّ للنشّر والتوّزيع، عَمَّى

�رْيانيةّ  - »تاريخ الرّه�اويّ المجهول« ج2، عرَّىبهَ عن السُّ

ووضعَ حواش�يهَ: الأب ألَْبير أبَونا، مطبعة ش�فيق، بغداد، 

198٦م.

- »تاري�خ المَوْصِ�ل«، سُ�ليمان الصّائ�غ: ج1: المطبعة 

المطبع�ة  ج2:  1923م،  ط1،  القاه�رة،  �لَفِيةّ،  السَّى

الكاثوليكيّ�ة، بيروت، ط1، 1928م، ج3: مطابع الكريم- 

جونيه )لبُنان(، ط1، 195٦م.

- »تاري�خ عُلم�اء المَوص�ل« ج2، أحمد مُحمّ�د المُختار، 

مطبعة الجُمهوريةّ، المَوْصِل، 19٦2م.

- »التاّريخ والمُؤرِّخون العراقيّ�ون في العَهْد العُثمْانيّ«، 

د. عماد عبد السّ�ام رؤوف، دار الورّاق للنَّىشْر، لندن، ط2 

عة(، 2009م. )مُوَسَّى

- »التنّبيه والإش�راف«، أبو الحس�ن علي بن الحُس�ين بن 

ى س�نة 34٦ه�(، دار الصّاوي،  علي المس�عوديّ )المُتوفَّى

القاهرة، )ب. ت(. 

- »تن�زه العِب�اد ف�ي مدينةِ بغ�داد، نبُ�ذةُ تاري�خِ بغدادَ 

وجُغرافيتِّه�ا 1887«، المُعلِّم نابلي�ون المارينيّ، تحقيق: 

د. باسم عَبُّود الياسريّ، مُراجعة وتقديم: طالب البغداديّ، 

دار ضفاف، بغداد، 2012م. 

- »تن�زه العِب�اد ف�ي مدينة بغ�داد، نبُ�ذةُ تاري�خِ بغدادَ 

وجُغرافيتِّه�ا«، المُعلِّم نابليون المارينيّ، تحقيق: الدّكتور 

طارق ناف�ع الحمدانيّ وحكمت رحمان�ي، وزارة الثقّافة 

العراقيّ�ة، إص�دارات مش�روع بغ�دادَ عاصم�ة الثقّاف�ة 

العربيةّ، بغداد، 2013م. 

هُور  هُور العربيةّ بالشُّ - »التوّفيقات العليةّ في مُوافقة الشُّ

المياديةّ للقرنين الرّابعَ عش�رَ والخامسَ عشرَ الهجريّ«، 

عبد العزيز س�عيد هاش�م، مكتب�ة وَهْب�ة، القاهرة، ط1، 
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- »ذكري�ات بغداديةّ: العراق بين الاحتال والاس�تقال«، 

موسى الشّابنَدَْر، دار رياض الرَّىيِّس، لندن، 1993م.

- »رسائل الأسُتاذ الرّئيس مُحمّد كُرْد علي إلى الأب أنستاس 

مَ لها وعلَّىقَ حواشيهَا: حُسين  ماري الكرمليّ«، حقّقَها وقدَّى

مُحمّد عَجيل، مجمع اللُّغة العربيةّ بدمش�ق، دمشق، ط1، 

2000م.

- »الرَّىضْوانيُّ ومُوْجْزٌ لترجمةِ شيخِه البريفْكاني، ولمحات 

ينيةّ وأبرز الأعيانِ«، محفوظ  عن أسَُرِ المَوْصِل العِلميةّ والدِّ

العبّاسيّ، مطبعة الجُمهور، المَوْصِل، 1402ه/ 1982م.

- »الشّ�يخ أحمد مُحمّد طيبّ السّ�ليڤاني: حياته، أسُرته، 

ش�يوخه وآث�اره «، جاس�م عب�د ش�اّل، وزارة الثقّاف�ة 

والشّ�باب ف�ي إقليم كُرْدس�تان العراق، المُديريّ�ة العامّة 

للإع�ام والطّباعة والنَّىشْ�ر، مُديريةّ الطّباعة والنَّىشْ�ر في 

دهوك، 2013م.

- »الشّ�يخُ ض�اري آل محم�ود رئيس قبيلة زوْبَ�ع، قاتلُ 

الكولوني�ل لِجْمَن في خان النُّقْطَة «، عبد الحميد العَلَوْجي 

يةّ،  يةّ، منشورات مكتب العَلَوْجي الحَجِّ وعزيز جاسم الحَجِّ

مطبعة أسعد، بغداد، ط1، 19٦8م.

�رْفة «، إس�حق أرملة،  - »الطُّرْفة في مخطوطات دَيرْ الشَّى

مطبعة الآباء المُرسَلِينْ اللُّبنانييّن، جونيه- لبنان، 193٦م.

- »الع�راق الحديث من س�نة 1900 إل�ى 1950، تاريخ 

سياسيّ اجتماعيّ واقتصاديّ«، ستيفن همسلي لونكريك، 

ترجم�ة وتعلي�ق: س�ليم ط�ه التكّريت�ي، الفجر للنَّىشْ�ر 

والتوّزيع، مطبعة حُسام، بغداد، ط1، 1988م.

- »الع�راق في رس�ائلِ المِ�سْ بيل«، ترجمَ�ه وعلَّىقَ عليه: 

جعفر الخَياّط، تقديم: عبد الحميد العَلَوْجي، الدّار العربيةّ 

للموسوعات، طَبعْة مُزَيَّىدَة ومُنقَّحَة، بيروت، 2003م.

- »فِهْ�رِس مخطوط�ات مكتب�ة الأوق�اف العامّ�ة ف�ي 

المَوْصِ�ل«، )الأجزاء: 2 و3 و7(، س�الم عبد الرَّىزّاق أحمد، 

�ؤون الدّينيةّ العراقيّ�ة، بغداد، ط2،  وزارة الأوق�اف والشُّ

1982م.

ى نحو س�نة 380ه�(،   »الفِهْرِس�ت«، ابن الندّيم )المُتوفَّى

اعتن�ى ب�ه وعَلَّىقَ علي�ه: إبراهي�م رمض�ان، دار المعرفة، 

بيروت، دار الفتوى، بيروت، ط2، 1997م.

- »الفَ�وْز بالمُ�راد في تاري�خ بغداد »، ساتس�نا ]توقيعٌ 

مُستعارٌ للأب أنستاس ماري الكرمليّ[، مطبعة الرّياض، 

بغ�داد، ط1، 1329ه/ 1911م. ]الطّبع�ة الثاّني�ة من�ه 

ص�درتْ في العامِ نفسِ�ه باس�مِه الصّري�ح، وطُبِعتْ في 

مطبعة الشّابنَدَْر ببغدادَ[. 

- »الكامِ�ل في التاّريخ«، أبو الحُس�ين ع�زّ الدّين علي بن 

أب�ي الكَرَم مُحمّد الشّ�يبانيّ، اب�ن الأثير )المُتوفّى س�نة 

٦30ه�(، مطبعة بريل، لَيدْن، 18٦٦م.

- »كشّ�اف الجرائد والمجاّت العراقيّ�ة«، زاهدة إبراهيم، 

يةّ للطّباعة،  منش�ورات وزارة الإعام العراقيّ�ة، دار الحُرِّ

بغداد، 197٦م

- »لسان العرب«، أبو الفَضْل جمال الدِّين مُحمّد بن مكرم، 

ى سنة 711ه�(، دار صادر، 2003م. ابن منظور )المُتوفَّى

العربيّ�ة  الع�راق ومُش�كلة  اللُّغويّ�ة ف�ي  - »المباح�ث 

العصريّ�ة«، الدُّكتور مُصطفى جَ�واد، مطبوعات المجمع 

العلميّ العراقيّ، بغداد، ط2، 19٦5م.

- »مُحمّ�د بهجة الأثََ�ريّ، كتابُ المجم�عِ العلميِّ العراقيِّ 

، بغداد،  في تكريمه« ، مطبوعات المجمعِ العلميِّ العراقيِّ

1994م.

- »مخطوطات المَوْصِل: وفيه بحثٌ عن مدارسِ�ها الدّينيةِّ 

وم�دارسِ مُلْحقاته�ا «، الدّكتور داود الچَلَبِ�ي المَوْصِليّ، 

مطبعة الفُرات، بغداد، 134٦ه�/ 1927م.

- »مس�يحيوّ العراق«، سُ�هيل قاش�ا، دار الورّاق للنَّىشْر، 

لندن، 2009م.

- »مص�ادر الدّراس�ة الأدبيةّ« ج2، يوُسُ�ف أس�عد داغر، 

منش�ورات جمعيّ�ة أهل القلم ف�ي لبُنان، مطاب�ع لبُنان، 

بيروت، ط1، 195٦م.

- »مُعْجَم أس�امي المُستش�رِقين«، إعداد: د. يحَْيى مُراد، 

د علي بيضون: دار الكُتبُ العلميةّ، بيروت،  منشورات مُحمَّى

ط1، 2004م.

- »مُعْجَ�م أعام المورد«، مُنير البعلبكي، إعداد: د. رمزي 

البعلبكي، دار العلم للمايين، بيروت، ط1، 1992م.

- »مُعْجَ�م البلُْدان«، أبو عبد الله ش�هاب الدّين ياقوت بن 

عب�د الله الرُّوْم�يّ الحَمَويّ )المُتوفّى س�نة ٦2٦ه�(، دار 

صادر، بيروت، ط2، 1995م.

�وريّ«، مجموعة  - »المُعْجَم الجُغرافيِّ للقُطْر العربيِّ السُّ
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من المُؤلِّفين، مركز الدّراسات العسكريةّ، دمشق 1990م.

- »مُعْجَم المطبوع�ات العربيةّ والمُعَرَّىبة«، يوُسُ�ف إليان 

سركيس، مطبعة سركيس بمصر، 1928م.

- »مُعْجَم المُؤلِّفين العراقييّن في القرنين التاّس�عَ عش�رَ 

والعش��رين 1800-19٦9 «، گورگي�س ع�وّاد، مطبعة 

الإرشاد، بغداد، 19٦9م.

- »المكتب�ات العامّ�ة المَوْصِليةّ مُنذ القرن الثاّمنَ عش�رَ 

وحتىّ القرن العشرين«، قُصَي حُسين آل فَرَج، دار غيداء 

للنشّر والتوّزيع، عمان/ الأردن، 2012م.

- »المُنجِ�د ف�ي اللُّغ�ة والأع�ام«، لوي�س معل�وف، دار 

المشرق، بيروت، ط3٦، 1997م.

- »المورد، قاموس إنكليزيّ- عربيّ«، مُنير البعلبكّي، دار 

العلم للمايين، بيروت، ط3، 1970م. 

- »موس�وعة أع�ام وعُلم�اء الع�راق«، حمي�د المَطْبعَيّ، 

مُؤسّس�ة الزّم�ان الدّوليّ�ة للصّحاف�ة والنشّ�ر والتوّزيع، 

بغداد، ط1، 2011م.

- »موس�وعة المُ�دُن والمواق�ع في الع�راق« ج1، تأليف: 

بش�ير يوسف فرنسيس، إعداد: جِنان بشير يوسف وزياد 

أيمن بشير، إصدارات إي- كُتبُ، لندن، ط1، 2017م.

-»يزداندَوْخ�ت الشّ�ريفة الأربيليّ�ة«، سُ�ليمان الصّائغ، 

مطبعة النَّىجْم الكِلْدانيةّ، المَوْصِل، ط1، 1934م. 

ب. الدّورياّت:

- »ابن ماري أبو العبّاس «، أنستاس ماري الكرمليّ، مجلّة 

)لغُة العرب( الجُزء السّ�ادس من السّ�نة الثاّمنة، الصّادر 

في الأوّل من حَزِيْ�ران/ يونيو 1930م: ص45٦- 459. 

]فِقْرة ضمن باب )أسئلة وأجوبة([. 

-»أعضاء المجمعِ العلميِّ العراقيِّ لسنة 1949- 1950«، 

(: العدد الأوّل، 1950م:  )مجلّ�ة المجمع العلميِّ العراق�يِّ

ص21. 

- »الأمان�ة العلميّ�ة إلى أين ترتقي؟ «، زين النقّش�بندي، 

جريدة )الصّباح( البغداديةّ، العدد الصّادر يوم 15 آذار/ 

مارس 2005م. ]ثمُّ أعادَ نشَْ�رَها بعُن�وان »حياة الكُتبُ: 

الأمان�ة العلميّ�ة إلى أين ترتق�ي؟« في الع�دد الثاّلث من 

)مجلّة الكت�اب العراقيّ( البغداديةّ، الصّ�ادر في أيلْوُْل/ 

سبتمبر 2009م: ص13- 15[.

- »بي�ن احتفاءٍ باهرٍ للنُّخَب بيوبيله س�نة 1928، وراهنِ 

تجاهُلِ ذكرى ولادته ال� 150: أنس�تاس الكرمليّ، بِشارةُ 

نهض�ةٍ وري�ادةُ تنوي�ر«، حُس�ين مُحمّد عجي�ل، جريدة 

)طريق الشّ�عب( البغداديةّ، يوم الأحد 7 آب/ أغس�طس 

201٦م ]نشُِرتْ على صفحتين كاملتين[.

- »تاري�خ الطِّباع�ة العراقيةّ مُنذ نشُُ�وئها وحتىّ الحرب 

العُظْم�ى الأوُلى« القس�م الثاّن�ي، بهَْنام فَضي�ل عَفّاص، 

مجلّة )الم�ورد( البغداديةّ، العدد الثاّن�ي من المُجلّد 12، 

الصّادر صيفَ سنةِ 1983م: ص12- 44.

- »تاريخ العِلْم في لبُنان«، الشّ�يخ شاهين الخازن، مجلّة 

)الجامعة( الصّادرة في مدينة الإس�كندريةّ بمصر، الجُزء 

الأوّل من المُجلّد الرّابع، شُباط/ فبراير 1903م: ص2٦- 

.33

- »تاري�خ مطبعة الحكومة في المَوْصِ�ل«، رُفائيل بطُّي، 

مجلّ�ة )لغُة العرب( البغداديةّ، الجُزء التاّس�ع من السّ�نة 

الخامس�ة، الصّادر ]في الرُّبع الأخير من[ س�نة 1928م: 

ص529– 534.

- »تاري�خ المَوْصِل- الجُزء الثاّني«، محمود المَاّح، مجلّة 

)لغُة العرب( البغداديةّ، الجُزء التاّسع من السّنة السّادسة، 

الصّ�ادر في ش�هر أيلْوُْل/ س�بتمبر 1928م: ص703– 

70٦. ]نشُِرَتْ في باب )المُشارفة والانتقاد([.

-»التكّاي�ا في المَوْصِلِ مُنذ أوَاخ�رِ العَهْدِ العُثمانيّ وحتىّ 

س�نة 1918 «، عُروب�ة جمي�ل محمود، مجلّة )دراس�ات 

مَوْصِليّ�ة( الصّ�ادرة ع�ن جامع�ة المَوْصِ�ل، العدد 20، 

الصّادر سنة 2008م: ص35- 54.

- »الجَرامِق�ة«، أنس�تاس م�اري الكرمل�يّ، مجلّ�ة )لغُة 

العرب( البغداديةّ، الجُزء الرّابع من السّنة الثاّلثة، الصّادر 

في تشَْرِينْ الأوّل/ اكتوبر 1913م: ص1٦9- 180.

«، )مجلّة المجمع  - »خُاصة أعمالِ المجمعِ العلميِّ العراقيِّ

العلميّ العراقيّ(: العدد الأوّل، 1950م: ص383- 392.

رْقاع�ة«، أنس�تاس ماري الكرمليّ، مجلّ�ة )النَّىجْم(  - »الدُّ

المَوْصِليةّ، السّنة الرّابعة، 1932م: ص174- 17٦. 

يرْة الذّاتيةّ للمُطرانِ سُليمانَ الصّائغِ«، عُني بنشرها  -»السِّ

د. بطُْ�رُس حدّاد، مُلْحق عدد جري�دة )المدى( البغداديةّ، 
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الصّ�ادر يوم 24 أيّ�ار/ مايو 2012م. ]نق�اً عن مجلّة 

)بين النَّىهْرين([.

- »ش�مّاسٌ ف�ي كنيس�ة ورائ�دٌ فوتغراف�يّ«، رِفْعة عبد 

الرَّىزّاق، جريدة )المدى( البغداديةّ، العدد الصّادر يوم 23 

أياّر/ مايو 201٦م.

- »العبق�ريُّ وأصَْلهُا«، أنس�تاس م�اري الكرمليّ، مجلّة 

)النَّىجْم( المَوْصِليةّ، السّ�نة الخامسة، 1933م: ص٦27- 

 .٦3٦

- »العراق المُمتاز«، مجلّ�ةُ )المُقتطف( القاهريةّ، الجُزء 

الثاّل�ث م�ن المُجلَّى�د ٦2، الصّ�ادر ف�ي 1 آذار/ مارس 

ب�اب  ف�ي  مُدرج�ةٌ  ]فِقْ�رةٌ   .29٦ ص295-  1923م: 

)التقّريظ والانتقاد([.

- »الغِي�اب المُفجِ�ع «، حُس�ين مُحمّ�د عَجي�ل، جريدة 

)الصّب�اح الجديد( البغداديةّ: الع�دد 28٦2 الصّادر يوم 

الأحد 1 حَزِيرْان/ يونيو 2024م: الصّفحة 8 )الثقّافيةّ(. 

]كلمة في رثاء الدّكتور سَعْدي المالِح[.

-»فِهْرِس�ت مخطوطاتِ دَيْ�رِ الآباءِ الكرملييّ�نَ ببغدادَ«، 

حكم�ت رَحْمان�ي، مجلّ�ة )الم�ورد( البغداديّ�ة، الع�دد 

الأوّل م�ن المُجلّد الثاّني، الصّادر في ش�هر آذار- مارس 

1973م: ص154- 1٦8.

- »فِهْرِس�ت مخطوطات المُطران سُليمان الصّائغ وأخيه 

موس�ى الصّائ�غ«، د. بطُْ�رُس ح�دّاد، مجلّ�ة )المورد( 

البغداديةّ، الع�دد الأوّل من المُجلّد 12، الصّادر في ربيعِ 

سنةِ 1983م: ص135- 151.

- »الفَوْز بالمُراد في تاريخ بغداد«، با توقيع ]وهي للأب 

أنس�تاس ماري الكرمل�يّ[، مجلّة )لغُة الع�رب(: الجُزء 

العاشر من السّنة الأوُلى، الصّادر في شهر نيَسْان/ أبريل 

1912م: ص405 ]فِقْ�رةٌ مُدرج�ةٌ في باب )المُش�ارفة 

والانتقاد([.

-»مجه�ولٌ م�ن أصح�اب المقام�ات«، يوُسُ�ف يعقوب 

مَسْ�كوني، مجلّة )الأديب( البيروتيةّ، العدد 12 من السّنة 

الرّابعة، الصّادر في 1 كانوُْنَ الأوّلِ/ ديس�مبر 1945م: 

ص25- 27.

 ،» - »مخطوطاتُ الكرمليِّين ف�ي خِزانة المُتحَْفِ العراقيِّ

گورگيس عوّاد، مجلّة )س�ومر( البغداديةّ، المُجلّد السّابع 

الصّادر سنةَ 1951م: ص278- 283.

- »المقام�ات النَّىصْرانيةّ لابن ماري«، أنس�تاس الكرمليّ، 

مجلّة )المش�رق( البيروتيةّ: العدد 13 من السّ�نة الثاّلثة، 

وْز/ يوليو 1900م: ص591- 598. الصّادر في 1 تمَُّ

- »مُكاب�داتُ الكرمليِّ ومس�رّاتهُ في إص�دار أعرقِ مجلّةٍ 

ثقافيةٍّ ببغ�داد، عطّلتها الحربُ الكونيّ�ةُ الأوُلى 12 عامًا، 

وأوقفها كسادُ الثاّثينياّت العالميّ«، حُسين مُحمّد عَجيل، 

جري�دة )الزّم�ان( البغداديّ�ة، الع�ددان ٦٦05 و٦٦0٦ 

الصّ�ادران يومي الاثني�ن والثاّث�اء 9- 10 آذار/ مارس 

2020م: ص5 )استطاعات(.

- »نبُذْت�ان من تاريخ المَوْصِلِ عن مخطوطٍ قديمٍ للشّ�يخ 

«، يوُسُ�ف إليان س�ركيس، مجلّة )لغُة  أب�ي زكريا الأزَْدِيِّ

الع�رب( البغداديّ�ة، الجُزء الثاّني من السّ�نة السّادس�ة، 

الصّادر في ش�هر شُ�باط/ فبراي�ر 1928م: ص 112- 

.11٦

-»النُّصُ�وص الدّينيةّ اليزيديّ�ة ونقْلهُا إل�ى الإيطاليةّ مع 

مُقدّمة وحواشٍ بقلم جوزيه فُرْلاني«، أنس�تاس الكرمليّ، 

مجلّ�ة )لغُة الع�رب(، الجُزء الثاّلث من السّ�نة التاّس�عة، 

الصّادر في آذار/ مارس 1931م: ص230. ]فِقْرة ضمن 

باب )المُشارفة والانتقاد([.

ج. الوثائقُ غيرُ المنشورة:

- رس�الةٌ خطّيّ�ةٌ من الأب أنس�تاس م�اري الكرمليِّ إلى 

مُحمّ�د كُرْد علي رئيس المجمع العلميِّ العربيِّ بدمش�قَ، 

مُؤرَّىخةٌ في 3 آذار/ مارس 1923م. )لديّ صورةٌ منها(.

خ عبد الرَّىزّاق الحَسَنِيِّ إلى الأب  - رس�الةٌ خطّيةٌّ من المُؤرِّ

، مُؤرّخةٌ في 1 آب/ أغس�طس  أنس�تاس م�ارس الكرمليِّ

1929م. )لديّ صورةٌ منها(.

د. المواقع الرَّاقْميةّ:

- »التكّايا في المَوْصل )5(« ، جاس�م ش�اّل، منشور في 

)مُنتدَى الحياة المَوْصِليةّ( على الشّابكة العالميةّ، يوم 22 

https://  :كانوُْنَ الثاّني/ يناير 2012م على هذا الرّابط
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